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KAPITEL 1 ,,
EN DAG MED MYCKET LAG
SANNOLIKHET

Varje centimeter av viggarna ticks av en bokhylla. Varje bokhylla har sex
hyllor, som striicker sig niistan inda upp till taket. Nagra hyllor ir packade
till bristningsgrinsen med inbundna bécker: naturvetenskap, matematik,
historia, och allt annat. Andra hyllor har dubbla rader pocketbécker om
science fiction, dir den bakersta raden placerats pa gamla
nisduksférpackningar eller bridor, si att man kan se den bakre radens
bokryggar ovanfér de bocker som stir i frimre raden. Och det ir
fortfarande inte tillrickligt. Bcker svimmar ner 6ver borden och sofforna
och samlar sig i sma hogar under fonstren.

Detta ar vardagsrummet i det hus dir den framstiende professorn
Michael Verres-Evans, hans fru Mrs. Petunia Evans-Verres, och deras
adopterade son Harry James Potter-Evans-Verres bor.

Det ligger ett brev pa vardagsrumsbordet, och ett frimirkesldst
kuvert av gulaktigt pergament, adresserat i smaragdgront blick till Mr. H.
Potter.

Professorn och hans hustru talar med varandra i skarp ton, men utan
att skrika. Professorn anser att det ir ociviliserat att skrika.

“Du skojar.” sa Michael till Petunia. Hans ton indikerade att han var
mycket ridd att hon menade allvar.

“Min syster var en hixa.” upprepade Petunia. Hon sag ridd ut, men
stod pa sig. “Hennes man var en trollkarl.”



“Det hir ar absurt!” sa Michael skarpt. “De var pa vért bréllop — och
kom pa besék pa jul.*

“Jag sa till dem att du inte skulle fa veta nagot.” viskade Petunia. “Men
det ir sant. Jag har sett saker...”

Professorn himlade med 6gonen. “Kira du, jag forstar att du inte ér
sa bevandrad i skeptisk litteratur. Du inser nog inte hur Litt det ir for en
trinad magiker att géra saker som ser ut att vara omdjliga. Kommer du
ihag nir jag lirde Harry att boja skedar? Om det verkade som att de alltid
lyckades lisa dina tankar sa var det sa kallad “cold reading”. *

“De biande inte skedar...”

“Sa vad var det da?”

Petunia bet sig i lippen. “Jag kan inte forklara. Du skulle tro att jag...”
Hon svalde. “Lyssna. Michael. Jag har inte... inte alltid varit si hir.” Hon
gjorde en gest mot sig sjilv, som for att visa pa sin smidiga kropp. “ Lily
gjorde det hir. For att jag... For att jag bonfoll henne. Jag bonfoll henne
i aratal. Lily hade alltid varit sotare dn jag, och... jag hade varit elak mot
henne pa grund av det. Och sen fick hon magi, kan du férsta hur jag kinde
mig? Och jag bénféll henne att anvinda lite av den magin pa mig sa att jag
ocksa skulle bli vacker. Aven om jag inte kunde fa hennes magi, sa kunde
jag tminstone bli vacker.”

Tarar samlades i Petunias 6gon.

“Och Lily sa nej, hon uppfann de lojligaste av ursikter, som att
virlden skulle g& under om hon var snill mot sin syster, eller att en
kentaur sagt till henne att inte géra det, de mest 16jliga forklaringar, och
jag hatade henne foér det. Och nir jag precis tagit examen fran
universitetet si dejtade jag den dir killen, Vernon Dursley. Han var fet
och den enda killen som talade med mig. Och han sa att han ville ha barn
och att hans forsta son skulle f& namnet Dudley. Och jag tinkte, vad for
fordlder ger sitt barn namnet Dudley Dursley? Det var som att jag sig hela mitt
liv stricka ut sig framfér mig, och det kiindes outhirdligt. Och jag skrev
till min syster och sa att om hon inte hjilpte mig sa skulle jag hellre...”

Petunia tystnade.

“Hur som helst.” sa Petunia med liten rést. “Hon gav med sig. Hon
sa att det var farligt, och jag sa att jag inte brydde mig lingre, och drack
den dir trolldrycken och jag lag sjuk i veckor, men nir jag madde bittre
ljusnade min hud och jag blev intligen fylligare och... Jag var vacker,
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méinniskor var snillla mot mig.” hennes rést brast. “Och efter det kunde
jag inte hata min syster lingre, sirskilt inte nir jag fick veta vart magin
ledde henne till sist...”

“Alskling.” sa Michael milt. “Du blev sjuk, gick upp lite i vikt nir du
var singliggande, och din hy blev bittre av sig sjilv. Eller si dndrade du
matvanor efter sjukdomen.”

“Hon var en hiixa.” upprepade Petunia. “Jag sag det.”

“Petunia.” sa Michael, och nu hérdes irritationen i hans rost. “Du vet
att det inte kan stimma. Maste jag verkligen foérklara varfor?”

Petunia vred sina hinder. Hon sig ut att vara pa vippen att bérja
grata. “Kira du, jag vet att jag inte kan vinna diskussioner med dig, men
snilla, du maste tro pA mig i det hir...”

“Pappa! Mamma!”

De stannade upp och sag pa Harry som om de gléomt att det fanns en
tredje person i rummet.

Harry drog in ett djupt andetag. “Mamma, dina forildrar hade ingen
magi, eller hur?”

“Nej.” sa Petunia och sag forvirrad ut.

“Sa ingen i din familj kiinde till ndgot om magi forrin Lily fick sitt
brev. Hur blev de évertygade?”

“Ah...” sa Petunia. “De skickade inte bara ett brev. De skickade en
lirare frain Hogwarts. Han...” Petunia kastade en blick pa Michael. “Han
visade oss lite magi.”

“D4 behover ni ju inte braka om det hir.” sa Harry bestimt, och
hoppades mot alla odds att de denna enda gangen skulle lyssna pa vad han
sa. “Om det dr sant si kan vi bara be en Hogwartsprofessor att komma hit
och sjilva se magin, och dd kommer pappa ga med pa att det ir sant. Och
om inte, si kommer mamma gi med pa att det inte stimmer. Det ir vad
experimentell undersckning gar ut p4, sa att vi kan komma fram till saker
utan att bara forlita oss pa argumentation.”

Professorn vinde sig om och tittade ner pA honom, nedlatande som
vanligt. “Men kom igen Harry. Magi! P4 allvar? Jag trodde att du, min son,
skulle veta biittre dn att ta det hiir seridst, Aven om du bara ir tio. Magi ir
det mest ovetenskapliga som finns!”

Harrys lippar kroktes i bitterhet. Han behandlades bra, troligen
bittre dn de flesta biologiska pappor behandlade sina barn. Harry hade
skickats till de bista skolorna — och nir det inte fungerat dir si hade
hans forildrar hyrt in privatlirare frin den aldrig sinande mingden av



sviltande hogskolestudenter. Harry uppmuntrades att studera allt som
fangade hans uppmirksamhet, de gav honom alla bécker som f6ll honom
i smaken, sponsrade varenda matematik- eller vetenskapstivling han
deltog i. Han fick allt han ville som lag inom rimlighetens ramar, férutom,
mojligtvis, ndgon enda liten aning respekt. En Doktor som undervisar i
biokemi pa Oxfords universitet kan knappast férvintas lyssna pa rad fran
en liten pojke. Man lyssnar forstas for att Visa Intresse, som man ska gora
som en Bra Foérilder. Men att ta en tioaring pd allvar? Knappast.

Ibland ville Harry skrika at sin far.

“Mamma” sa Harry. “Om du vill vinna den hir diskussionen med
pappa, s lis kapitel tva i den forsta boken av “The Feynman Lectures on
Phsysics”. Det finns ett citat dir om vad filosofer anser att vetenskapen
behover, och det ir helt fel, f6r den enda regeln i vetenskap ir att
observationer avgér i slutindan — att du maste titta pa virlden och beriitta
vad du ser. Hmm... pa rak arm kommer jag inte pa var det star nagot om
varfér experimentell metod ér bittre dn argumentation...”

Hans mamma sig ner pa honom och log. “Tack Harry. Men...” hon
vinde sitt ansikte uppat och spinde blicken i sin man. “Jag vill inte vinna
en argumentation med din pappa. Jag vill att min make ska lyssna. Lyssna
pa sin hustru som élskar honom, och tro p4 henne denna enda gang.”

Harry blundade en kort stund. Hjdlplést. Bada hans forildrar var helt
hopplésa. Nu hade hans férildrar kommit in pa den diskussionen igen.
Den dir hans mor férsokte fa hans far att kiinna sig skyldig, och hans far
forsokte fa hans mor att att kiinna sig korkad.

“Jag gar upp pa mitt rum.” meddelade Harry. Hans rést skilvde en
aning. “Sniilla, férsok att inte grila fér mycket om det hir. Mamma, pappa,
vi far ju snart veta dnda eller hur?”

“Sjilvklart, Harry.” sa hans pappa, och hans mamma gav honom en
lugnande puss, och sedan fortsatte de att grila igen medan Harry klev
uppfor trappan till sitt sovrum.

Han stingde dérren bakom sig och forsdkte tinka.

Det underliga var att han borde ha hallit med sin pappa. Ingen hade
nagonsin sett nigot bevis for att magi existerar, men enligt mamma fanns
det en hel magisk virld dir ute. Hur skulle nagon kunna hélla en sidan sak
hemlig? Med mer magi? En sadan forklaring later lite vil misstinkt.

Det rimliga vore att mamma hade antingen skimtat, ljugit, eller blivit
galen. Allt i stigande grad av obehaglighet. Om mamma hade skickat
brevet sjilv sa kunde det forklara varfoér det inte fanns nagot frimirke pa
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kuvertet. Och en littare galenskap var mycket, mycket mer sannolik dn att
universum verkligen fungerade sadir.

Férutom att en del av Harry var fullstindigt évertygad om att magi
fanns pa riktigt, och hade varit det inda sedan han sag brevet som pastod
sig komma fran Hogwarts Skola fér Hixkonster och Trolldom.

Harry kliade sig i pannan och grimaserade. Tro inte pa allt du tinker,
stod det pa en av hans bocker.

Men den hir bisarra sikerheten... Harry insig att han forvintade sig
att, ja, att en lirare frain Hogwarts skulle dyka upp och vifta med sin
trollstav och astadkomma magi. Han lade allt vanligt kritiskt tinkande
at sidan i den grad att han inte kunde komma p4a en enda anledning till
varfoér det inte skulle dyka upp en Hogwartsprofessor med évernaturliga
krafter.

Var kommer du ifrdn, underliga forutsiigelse? Harry riktade frigan mot
sin hjirna. Varfor tror jag det jag tror?

I vanliga fall var Harry ganska bra pa att svara pa den fragan, men i
just det hir fallet hade han ingen aning om vad hans hjirna tinkte.

Harry ryckte pa axlarna inom sig. En platt metallbit pad en dorr
betydde att man skulle trycka for att ppna den. En dérrknopp betyder att
man mdste dra for att ppna. Och vad man gér med en testbar hypotes ir
att testa den.

Han tog en bit randigt papper fran sitt skrivbord, och bérjade skriva.

Kira Bitrddande Rektor

Harry stannade upp och funderade, slingde pappret och tog ett nytt,
och klickade fram dnnu en millimeter blyerts ur sin stiftpenna. Ett sidant
hir tillfalle krivde noggrann kalligrafi.

Kira Bitrddande Rektor Minerva McGonagall,

Eller den det beror:

Jag mottog ert antagningsbrev till Hogwarts, adresserat till Mr. H. Potter.
Ni dr kanske inte upplyst om att mina biologiska fordldrar, James Potter och
Lily Potter (tidigare Lily Evans) ¢ir déda. Jag adopterades av Lilys syster, Petunia
Evans-Verres, och hennes make, Michael Verres-Evans.

Jag dr otroligt intresserad av att borja pa Hogwarts, om ett sadant stdille
verkligen existerar. Det dr bara min mamma Petunia som sciger att hon kdnner
till magi, och hon kan inte sjilv utéva det. Min pappa cir mycket skeptisk. Sjélo dr



jag osdker. Jag vet heller inte hur jag kan fa tag pa ndgon av bickerna eller den
utrustning som stdr listade i antagningsbrevet.

Mamma ndamnde att ni skickade en representant fran Hogwarts till Lily
DPotter (da Lily Evans) for att demonstrera infér hennes familj att magi finns pd
riktigt, och, antar jag, hjdlpa Lily att skaffa sitt skolmaterial. Om ni kan géra
detsamma for min egen familj skulle det vara till stor hjdlp.

Hailsningar

Harry James Potter-Evans-Verres

Harry lade till deras nuvarande adress, och vek sedan ihop pappret
och stoppade det i ett kuvert, adresserat till Hogwarts. Efter vidare
eftertanke tinde han ett ljus och lit smilt vax droppa ner till en flick
pa kuvertets baksida. Med en liten pennkniv ristade han in initialerna
H.J.P.EV. Om han ir pa vig att bli galen, sa vill han géra det med stil.

Sedan 6ppnade han sin dorr och gick tillbaka ned. Hans pappa satt
i vardagsrummet och liste en bok i avancerad matematik for att visa hur
smart han var, och hans mamma var i koket och lagade en av hans pappas
favoritritter, for att visa hur kirleksfull hon var. Det verkade som att de
inte talade med varandra éver huvud taget. Hur liskigt det dn dr med gril
— avsaknaden av grdl var pa nagot sitt dinnu virre.

“Mamma” sa Harry in i den skrimmande tystnaden. “Jag ska testa
hypotesen. Hur gér man, enligt din teori, for att skicka en uggla till
Hogwarts?”

Hans mamma vinde sig om frin diskbinken och stirrade pa honom.
Hon sig chockad ut. “Jag... jag vet inte, jag tror att man behdver idga en
magisk uggla.”

Det skulle ha latit oerhort misstinkt, Aha — sd det gar inte att testa
din teori?!, men den underliga évertygelsen inuti Harry verkade villig att
fortsitta ut pa allt djupare vatten, ett tag till.

“Tja, brevet kom ju hit pa nigot sitt” sa Harry. “Sa jag gar ut och
viftar med det en stund och ropar ‘Brev till Hogwarts!” och ser om det
kommer niagon uggla och plockar upp det. Pappa, vill du titta pa?”

Hans pappa skakade tyst pa huvudet och fortsatte lisa. Saklart,
tinkte Harry for sig sjilv. Magi var si skandaldst att bara korkade
minniskor trodde pa det. Hans pappa tyckte att det var under hans
virdighet att ens testa sidana befingda hypoteser. Han ville inte
forknippa sig med sddant 6ver huvud taget.
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Det var inte forrin Harry stapplat ut genom bakdérren till tridgarden
som han insig att om en uggla verkligen kom och snappade At sig brevet,
sa skulle han fa problem med att beritta det for pappa.

Men — tja — det kan ju inte hdnda pa riktigt, eller? Oavsett vad min hjirma
fatt for sig. Om det verkligen kommer en uggla och tar det hér kuvertet sa kommer
jag ha mycket vdrre saker att oroa mig for, dn vad pappa tinker om det.

Harry tog ett djupt andetag, och striickte upp kuvertet i luften.

Han svalde.

Att ropa Brev till Hogwarts! medan man haller ett kuvert hogt i luften
mitt ute i tridgirden var... faktiskt ritt pinsamt, nu niir han tinkte efter.

Nej. Jag ar biittre dn pappa. Jag tinker anvinda den vetenskapliga metoden
dven om den far mig att kdnna mig korkad.

“Brev...” sa Harry, men det lit mer som ett svagt kraxande.

Harry koncentrerade sin viljestyrka, och ropade, ut i den tomma
luften, “Brew till Hogwarts! Kan jag f& hit en uggla?”

“Harry?” fragade en foérbryllad kvinnas rost, en av grannarna.

Harry tog ner sin hand som om den fattat eld, och gémde kuvertet
bakom ryggen som om det var knarkpengar. Hela hans ansikte var rétt av
skam.

En gammal kvinnas ansikte tittade ut ovanfor staketet. Gammalt,
gratt har stack upp ur hennes héarnit. Mrs. Figg, hon som suttit barnvakt
for honom ibland. “Vad gér du, Harry?”

“Inget.” sa Harry med anstringd rost. “Jag — bara testar en vildigt
16jlig teori...”

“Har du fatt ditt antagningsbrev till Hogwarts?”

Harry stelnade till.

“Ja.” sa Harrys lippar en liten stund senare. “Jag fick ett brev frin
Hogwarts. De siger att de vill ha min uggla senast den 31 juli men...”

“Men du har ingen uggla. Stackars liten! Jag forstar inte vad nagon
maste ha tinkt! Skicka dig ett standardbrev!”

En rynkig arm strickte sig fram over staketet och 6ppnade en
vintande hand. Utan att knappt tinka gav Harry ivig sitt brev.

“Ge det bara till mig, kira du.” sa Mrs. Figg. “Och om ett 6gonblick
eller tva ser jag till att ndgon kommer &ver.”

Och hennes ansikte férsvann bakom staketet.

Det blev en lang tystnad i tridgarden.

Sedan sa en liten pojkes rost, lugnt och tyst: “Va?”



Fotnot 1: Cold reading ir ett siitt att gissa sig till vad minniskor tinker
genom att studera deras reaktioner pa olika pastienden. Det anviinds ofta
under seanser med si kallade medium. https://sv.wikipedia.org/wiki/

Cold_reading (Tillbaka)
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KAPITEL »
ALLT JAG TROR PA AR FALSKT

"Bara for att vara tydlig.” sa Harry. “Om professorn far dig att levitera
pappa, nir du vet att du inte dr upphingd i nagra linor, si ir det ett
tillrickligt bevis. Du kommer inte att pasta i efterhand att det bara var ett
trick. Det skulle inte vara rent spel. Om det ir vad du tinker sa sig det nu,
sd att vi kan tinka ut ett annat test istillet.”

Harrys far, professor Michael Verres-Evans, himlade med 6gonen. “Ja
Harry.”

“Och du mamma, din teori ir att professorn kommer att kunna géra
detta, och om det inte hinder s kommer du erkinna att du tagit fel. Inget
om att magin bara fungerar om man tror pa det, eller nagot liknande.”

Bitridande Rektor Minerva McGonagall sag p4 Harry med ett roat
uttryck. Hon sig ganska hix-aktig ut i sin svarta drikt och spetsiga hatt,
men nir hon talade lit hon formell och skotsk, vilket inte gick ihop alls
med hennes skepnad. Vid forsta anblick sig hon ut som nagon som
skrockande brukade slinga smdabarn i en kittel, men hela effekten
forsvann nir hon 6ppnade munnen. “Ar det tillrickligt, Mr Potter?”
undrade hon. “Ska jag paborja demonstrationen?”

“Tillrickligt? Troligen inte.” sa Harry. “Men det kan atminstone
hjilpa. Varsagod, Bitridande Rektor.”

“‘Professorn’ ricker gott” sa hon, och sedan: “Wingardium Leviosa”.

Harry sag pa sin far.

“Hum.” sa han.

Hans pappa tittade tillbaka pa honom. “Hum.” svarade han.



Sedan tittade professor Verres-Evans tillbaka pa Professor
McGonagall. “Okej, ni kan sitta ner mig nu.”
Hans far siinktes forsiktigt till marken.

Harry drog en hand genom sitt har. Kanske var det bara den
underliga lilla biten av honom som redan varit 6évertygad, men... “Det dir
var lite av ett antiklimax.” sa han. “Man hade kunnat tro att det skulle
uppsta ett mer dramatiskt mentalt tillstind i samband med att man
observerar nigot med en sihir nirmast oindligt liten sannolikhetsgrad...”
Harry avbrot sig sjilv. Mamma, hixan, och dven hans pappa, gav honom
den dir blicken igen. “Jag menar, att uppticka att allt jag tror pa ir falskt.”

Allvarligt talat, det borde ha varit mer dramatiskt. Hans hjirna borde
ha spolat bort hela sin samling av hypoteser om universum — alla de som
aldrig skulle ha tillatit ndgot som detta att hinda. Istillet verkar hans
hjirna mest konstatera att, Okej, en Hogwartsprofessor viftade med sin trollstav
och fick min pappa att lyfta fran marken, éin sen da?

Hixkvinnan log viinligt emot dem, hon sig ganska road ut. “Vill ni
ha nagot mer demonstrerat for er, Mr Potter?”

“Det behover ni inte.” sa Harry. Han kunde inte hjilpa det. Forresten,
under dessa omstindigheter sa borde han inte hjilpa det. Det var ritt och
riktigt att vara nyfiken. “Vad mer kan ni géra?”

Professor McGonagall férvandlades till en katt.

Harry ryggade omedvetet bakat, och backade sa fort att han f6ll éver
en overgiven hog med bocker och landade hart pa baken med ett brak.
Hans hinder strickte sig ner for att lindra fallet, utan att na hela vigen
ner. En sting av smiirta i axeln var forsta tecknet pa att han fallit handlost.

Omedelbart forvandlades den lilla randiga katten till en kvinna i
trollkarlsdrikt. “Forlat, Mr. Potter.” sa hixan och lit allvarlig samtidigt
som det ryckte i hennes mungipor. “Jag skulle ha varnat er.”

Harry andades i korta flimtningar. Hans rést var kvivd. “Det dir gar
inte att goral!”

“Det ar bara forvandlingskonst.” sa Professor McGonagall. “En
Animagusbesvirjelse for att vara exakt.”

“Ni blev en katt! En LITEN katt! Ni krinkte Energiprincipen!® Det
ir ingen liten godtycklig regel, det 4r grunden for kvantmekaniken!®> Om
den inte giller s& betyder det att saker kunde firdas snabbare in ljusets
hastighet och att sannolikhetsberikningarna inom kvantfysiken blir
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oanvindbara! Och katter ar komplicerade! En minsklig hjirna kan inte
bara visualisera en katts anatomi sadir. Och, och, kattens biokemi, och
vad hinder med dess neurologi? Hur kan ni ens fortsitta tinka med en
hjirna i katt-storlek?”

Professor McGonagall drog mer pd munnen nu. “Magi.”

“Det réicker inte! Ni skulle behovt vara en gud!”

Professor McGonagall blinkade med ena 6gat. “Det var férsta gingen
nagon kallade mig det.”

Det svindlade fér Harrys 6gon nir hans hjirna borjade inse vad som
just hade slitits isir. Sjilva uppfattningen om ett enat universum med
regelbundna matematiska lagar — det var vad som precis spolats ner i
toaletten. Hela idén om fysik! Tre tusen ars arbete med att uppticka att
allting bestar av sma bitar i form av atomer; att se att det som styr
planeternas banor dr samma kraft som far ett ipple att falla till marken
fridn en gren; finna universella lagar som som giller éverallt, alltid, och
som i sin enkla form gar att rikna ut med enkel matematik. For att inte
nimna medvetandet, som ir en del av hjirnan, och hjirnan bestar av
neuroner, hjirnan ir vad en person dr....

Och sedan férvandlade sig en kvinna till en katt, och allt kastades
dver dnda.

Hundra fragor kimpade fér att komma frimst pa Harrys lippar, och
den vinnande flog ut: “Och, och vad tusan ir Wingardium Leviosa for
besvirjelse? Vem hittar pA namnen pa de dir trollformlerna, dagisbarn?

“Det far ricka si, Mr. Potter.” sa Professor McGonagall torrt, dven
om hennes 6gon skimrade av dimpad foértjusning. “Om ni vill lira er om
magi si foresldr jag att vi gor klart pappersarbetet sa att ni kan borja pa
Hogwartz.”

“Visst.” sa Harry, nigot forvirrad. Han samlade sig. Kampen for
Rationalitet far helt enkelt borja om, det var allt. Den experimentella
metoden fanns atminstone kvar, och det var det viktigaste. “Sa hur
kommer jag till Hogwartz?”

Professor McGonagall slapp ur sig ett kvivt skratt.

“Vinta lite Harry.” sa hans pappa. “Kommer du ihag hur det kommer
sig att ni inte gatt i skolan hittills? Hur ska du goéra med ditt
halsotillstand?”



Professon McGonagall snurrade runt for att se pa Michael. “Hans
halsotillstaind? Vad menar ni?”

“Jag sover inte normalt.” forklarade Harry. Han gjorde en uppgiven
gest med hinderna. “Min sémncykel dr 26 timmar lang. Jag gar till sings
tva timmar senare varje kvill. Jag kan inte somna tidigare. Och nista dag
ligger jag mig tva timmar efter det. Klockan tio pa kvillen, nista dag
klockan tolv pa natten, sedan klockan tva, klockan fyra, tills det har gatt
runt ett dygn och borjar om igen. Det dndrar sig inte dven om jag forsoker
att gd upp tidigare. Det gor bara att jag ir ett vrak hela dagen. Det ir dirfor
jag inte gatt i vanlig skola tidigare.”

“En av orsakerna.” sa hans mamma. Harry gav henne en skarp blick.

McGonagall utstétte ett langt hmmmmm. “Jag tror inte att jag hort
talas om nagot sadant tidigare...” sa hon langsamt. “Jag ska fraiga Madam
Pomfrey om hon kinner till nidgot botemedel.” Hon lyste upp. “Nej, jag dr
siker pa att det inte kommer att bli ndgot problem, jag hittar en 16sning till
dess. Men...” nu skiirptes hennes blick igen. “Vad ir dessa andra orsaker?”

Harry blingde mot sina forildrar. “Jag dr en overtygad kritiker av
barnslaveri. Jag tycker inte att jag ska behéva tvingas att ga i skolan nir den
ar i ett sa totalt sdnderfall och misslyckas med att tillhandahalla lirare och
studiematerial av godtagbar kvalitet.”

Bada hans forildrar brast i skratt, som om de tyckte att det var ett
skimt. “Aha.” sa Harrys pappa. “Sa det var ddrfor du bet matteliraren nir
du gick i trean.”

“Hon visste inte vad logaritmer var!”

“Naturligtvis.” lade hans mamma till. “Att bita henne var saklart en
mycket mogen reaktion pa det.”

Harrys pappa nickade. “Ett noga overvigt tillvigagangssitt for att
l6sa problemet med lirare som inte forstar logaritmer.”

“Jag var sju ar gammal! Hur linge ska ni fortsitta ta upp den saken?”

“Jag forstar.” sa hans mamma medlidande. “Du bet en mattelirare och
folk gldommer det aldrig, visst?”

Harry vinde sig till Professor McGonagall. “Hér! Det hir ir vad jag
tvingas std ut med!”

“Ursidkta mig.” sa Petunia och smet ut genom bakdorren ut i
tridgarden, varifran man tydligt hérde henne gapskratta.

“Det, hm, det...” Professor McGonagall verkade av nigon anledning
ha svart att tala. “Det blir inget bitande av lirare pd Hogwarts, ir det
forstatt Mr. Potter?”
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Harry rynkade sina égonbryn irriterat. “Visst. Jag kommer inte att
bita nigon som inte biter mig forst.”

Efter att ha hort detta behdvde dven Professor Michael Verres-Evans
limna rummet en stund.

“Navil.” suckade Professor McGonagall nir Harrys forildrar samlat
sig och kommit tillbaka. “Navil. Jag tror att under dessa omstindigheter,
sa ska jag undvika att ta med er for att inhandla skolmaterial tills en eller
ett par dagar innan skolan bérjar.”

“Va? Varfor? De andra barnen kan ju redan magi, eller hur? Jag méste
bérja komma ifatt med en gang!”

“Var inte orolig, Mr. Potter.” svarade Professor McGonagall.
“Hogwarts ir fullt kapabelt att lira ut grunderna. Och jag misstinker, Mr.
Potter, att om jag limnar er ensam med skolbdckerna i tva manader, dven
utan trollstav, si kommer jag komma tillbaka till en krater med béljande
lila rok, en overgiven stad och en svirm av brinnande zebror som
terroriserar vad som aterstar av England.”

Harrys mamma och pappa nickade perfekt synkroniserat.

“Mammal! Pappa!”

Fotnot 2: Energiprincipen dr Termodynamikens forsta huvudsats,
och innebir att energi aldrig forsvinner, utan bara omvandlas fran till
exempel fast material till virme nir man eldar. https://sv.wikipedia.org/
wiki/Energiprincipen (Tillbaka)

Fotnot 3: Fysik som handlar om vad som rér sig inuti atomer.
https://sv.wikipedia.org/wiki/Kvantmekanik (Tillbaka)
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_ KAPITEL;
ATT JAMFORA VERKLIGHETEN MED
DESS ALTERNATIV

“Iosses!” sa bartendern och kisade mot Harry. “Ar det...? Kan det
verkligen...?

Harry lutade sig sa gott han kunde mot bardisken, som strickte sig
upp i héjd med hans 6gonbryn. En sadan fraga fortjanade hans allra bista.

“Jag ir... skulle kunna vara... kanske... man vet aldrig... om jag inte...
men d4 ir fragan... vem?”

“Gud vilsigne mig.” viskade den gamla bartendern. “Harry Potter...
vilken éra.”

Harry blinkade, och samlade sig. “Tja, ja, ni &r uppmirksam. De flesta
minniskor inser det inte si fort...”

“Det ricker.” sa Professor McGonagall. Hennes grepp om Harrys axel
hardnade. “Trakassera inte pojken, Tom. Allt det hir ir nytt f6r honom.”

“Men det &r han?” skilvde en gammal kvinna. “Ar det Harry Potter?”
Med ett skrapande ljud reste hon sig fran sin stol.

“Doris...” sa McGonagall varnande. Blicken hon sinde ut 6ver
lokalen borde ha varit tillricklig for att avskricka vem som helst.

“Jag vill bara trycka hans hand.” viskade kvinnan. Hon bojde sig
djupt och stack fram en rynkig hand som Harry, som kinde sig mer
forvirrad och obekvim #n han nagonsin varit tidigare, skakade forsiktigt.
Tarar {oll fran kvinnans égon och ner pa deras férenade hinder. “Mitt
barnbarn var en auror.” viskade hon till honom. “Dog 1979. Tack, Harry
Potter. Tacka himlen for dig.”



“Ingen orsak.” sa Harry automatiskt, och vinde sig sedan mot
Professor McGonagall med en skrimd, bedjande blick.

Professor McGonagall drimde sin fot i golvet just niir det allminna
kaoset skulle bryta ut. Ljudet hon astadkom gav Harry en ny forstaelse av
begreppet “Domedagen”, och alla stannade plétsligt upp.

“Vi har brattom.” sa Professor McGonagall med en rost som lit
alldeles normal.

De limnade baren utan vidare besvir.

“Professorn?” sa Harry nir de var ute pa gardsplanen igen. Han hade
tankt fraga vad det var som hinde, men upptickte underligt nog att han
fragade nagot helt annat. “Vem var den diir bleka personen, han i hérnet?
Han med ett 6ga som ryckte?”

“Vad?” sa Professor McGonagall och lit en aning 6éverraskad. Hon
kanske inte heller hade forvintat sig den fragan. “Det var Professor
Quirinus Quirrell. Han kommer att undervisa i Férsvar mot svartkonster
pa Hogwarts i ar.”

“Jag fick en underlig kiinsla av att jag kinde honom...” Harry gned sig
i pannan. “Och att jag inte borde skaka hand med honom.” Som att méta
nagon som varit ens viin en gang i tiden, innan nagot gick oerhort fel... det
var inte det egentligen, men Harry fann inga ord. “Och vad var allt... det
dar?”

Professor McGonagall gav honom ett underligt 6gonkast. “Mr.
Potter... vet ni om... hur mycket har ni fatt veta... om hur era forildrar
dog?”

Harry svarade med fast blick. “Mina forildrar lever och mar bra, och
de har alltid vigrat att beritta pa vilket sitt mina biologiska forildrar dog.
S4 jag utgar ifran att det inte var bra.”

“En hedervird lojalitet.” sa Professor McGonagall. Hon sinkte
rosten. “Aven om det smirtar en aning att hora er siiga sa. Lily och James
var vianner till mig.”

Harry tittade bort, plotsligt skamsen. “Forlat.” sa han med liten rost.
“Men jag har en mamma och pappa. Och jag vet att det bara skulle géra
mig olycklig om jag forsokte jimfora den verkligheten med... nagot
perfekt som jag byggt upp med min fantasi.”

“Det ir imponerande klokt av er.” sa Professor McGonagall tyst.
“Men era biologiska foérialdrar dog faktiskt fér en mycket god sak. De
skyddade er.”
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Skyddade mig?

Nigot underligt grep tag om Harrys hjirta. “Vad... vad hinde?

Professor McGonagall suckade. Hennes trollstav knackade mot
Harrys panna, och hans syn blev suddig ett tag. “En slags forklidnad.” sa
hon. “Sa att det inte hinder igen, inte forrin ni ir redo.” Sedan stacks
hennes trollstav ut igen, och knackade tre ginger pa en murvigg...

...som buktade inat och formade ett hil, som vidgades och vecklade
ut sig till en valvgang, som ledde in till en gata med en lang rad affirer med
reklamskyltar fér grytor och draklevrar.

Harry blinkade inte. Det var ju inte som om nagon férvandlade sig till
en katt.

Sa vandrade de, tillsammans, in i trollkarlsvirlden.

Dir fanns forsiljare som ropade ut Studs-skor (“Gjorda av ikta
Flubber-gelé¢!”) och “Knivar +3! Gafflar +2! Skedar med en +4-bonus!”. Dir
fanns glasdgon som firgar allting du tittar pa grént, och en radda bekvima
fatoljer, med katapultstol for akuta tillfillen.

Harrys huvud roterade runt, runt, som om det forsokte skruva sig
loss fran hans hals. Det var som att vandra genom avsnittet om magiska
foremal i regelboken for ett Advanced Dungeons and Dragons-spel. (Han
spelade inte sjilv, men han gillade att lisa regelhiftena.) Harry ville
absolut inte missa en enda vara, utifall det skulle vara en av de tre saker
man behover for att skapa cykeln av odndliga onske-besvirjelser i
Dungeons and Dragons-rollspelet.

Sedan upptickte han nigot som fick honom att utan en tanke sviinga
bort fran den Bitridande Rektorn och stévla ivig rakt emot en affir i blatt
tegel med bronsfirgad puts. Han drogs tillbaka till verkligheten forst nir
Professor McGonagall stillde sig rakt framfér honom.

“Mr. Potter?” sa hon.

Harry blinkade, och insig sedan vad han just gjort. “Forlat! Jag
glomde for en stund att jag var med er och inte med min familj.” Harry
gjorde en gest mot skyltfonstret. I glodande bokstiver visades affirens
namn; Bigbams Briljanta Bokhandel. “Nir man gér forbi en bokaftir som
man inte varit inne i fOrr si maste man gi in och titta. Det ir
familjeregeln.”

“Jag har aldrig hort nagot som varit sa typiskt Ravenclaw.”

“Va?”

“Inget. Mr. Potter, det forsta vi ska gora ir att besdka Gringotts,
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trollkarlsvirldens bank. Er biologiska familj har ett valv dir, med det arv
era biologiska forildrar limnat efter sig till er. Ni behéver pengar till din
skolutrustning.” Hon suckade. “Och jag antar att en sirskild summa for
bocker ocksa kan accepteras. Men ni kanske vill avvakta med det,
Hogwarts har ett ganska stort bibliotek inom det magiska omradet. Och
tornet som jag misstinker att ni kommer att bo i har en dn storre
imnesbredd. Vilken bok ni in képer nu kommer troligen bli en dublett.
Harry nickade, och de gick vidare.

“Ta det inte pa fel sitt nu, for det dr en fantastisk distraktion...” sa
Harry medan hans huvud fortsatte svinga av och an. “Antagligen den
bista distraktion nigon nigonsin forsdkt pd mig, men tro inte att jag
gléomt var oavslutade diskussion.”

Professor McGonagall suckade. “Era forildrar — er mamma
atminstone — har gjort mycket klokt i att inte beritta for er.”

“Sa ni vill att jag ska fortsitta vandra i en salig ovisshet? Det finns en
rejil lucka i den planen, Professor McGonagall.”

“Jag gissar att det skulle vara ganska meningsldst.” sa hixan strikt.
“Vem som helst skulle kunna beritta det. Naval.”

Och sa berittade hon om Ni-vet-vem, Morkrets Herre, Voldemort.

“Voldemort?” viskade Harry. Det kunde ha varit lustigt, men det var
det inte. Namnet brinde med kyla, hinsynsloshet, diamantskarp klarhet,
en titanhammare pa vig mot ett dppet sar. Harry ros bara av att uttala
ordet, och han bestimde sig dir och da for att anviinda sikrare termer som
Ni-vet-vem.

Morkrets Herre hade hirjat i den brittiska trollkarlsvirlden som en
vansinnig varg, och rivit och slitit isir vardagen fér dess invanare. Andra
linder hade vridit sina hinder men tvekat infor att sjilva ligga sig i, av
antingen likgiltig egoism eller ren skrick. Fér den av dem som férst skulle
stilla sig upp gentemot Morkrets Herre, skulle bli nést i tur att drabbas av
hans ondska.

(Askadareffekten, tinkte Harry, och mindes experimenten som
utférdes av Latané och Darley. De visade att om du fick ett epileptiskt
anfall si var det storre chans att fa hjilp om det bara var en person som
sag dig, jimfort med om det vore tre. Det beror pa den otydliga
ansvarsférdelningen: Man hoppas att nagon av de andra ingriper forst.)*
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I Morkrets Herres kolvatten och i hans fértrupp fanns Dodsitarna.
Asitare som rev i sar — giftormar som bet och férsvagade sin fiende.
Dodsitarna var inte lika skrickinjagande som Morkrets Herre, men inda
mycket hemska. Och de var manga. Och Dédsitarna kontrollerade mer
in bara sina trollstavar. Dir fanns formogenheter, politiskt inflytande,
hemligheter som anvindes fér utpressning. Dir fanns allt for att kunna
paralysera ett samhiille som forsokte forsvara och skydda sig.

En gammal och respekterad journalist, Yermy Wibble, slogs en gang
for hogre skatter och allmin virnplikt. Han ropade ut att det var absurt
att den stora massan skulle boja sig i ridsla fér de fi. Hans skinn, bara
skinnet, sdgs niista dag uppspikat pa viggen pa redaktionen, tillsammans
med skinnet av hans fru och hans tva déttrar. Alla énskade att nagot
skulle hinda, men ingen vagade stilla sig upp och foresla det. Den som
stack ut mest blev nista offer.

Fram till dess att Lily och James Potter stod frimst pa den listan. Och
de tva skulle ha kunnat d6 med trollstavarna i sina hinder, utan att angra
sitt val, for de var hjiltar. Men de dog for att de hade ett spidbarn, sin son.
Harry Potter.

Tarar rann ur Harrys 6gon. Han strok bort dom i ilska, eller kanske
desperation. Jag kinde dem inte. Inte pa riktigt. De dr inte mina fordldrar nu,
det dr meningslost att vara ledsen éver dem...

Nir Harry slutat grata ner pa hixans drikt sa tittade han upp och
kinde sig lite bittre nir han sag tarar dven i Professor McGonagalls 6gon.

“Sa vad hinde?” frigade han med darrande rost.

“Morkrets Herre kom till Godric’s Hollow.” sa Professor McGonagall
i en viskning. “Ni skulle ha varit gdmd, men ni blev férradd. Morkrets
Herre dédade James, han dodade Lily, och han kom in till er vagga for att
gora slut pa ert liv. Han kastade Den dédande forbannelsen mot er, och dir
tog det slut. Den dédande férbannelsen bestdr av rent hat, och den skir
rakt in i din sjil och skiljer den fran din kropp. Den kan inte blockeras,
och alla som far den riktad mot sig dér. Men ni éverlevde. Ni dr den enda
som nagonsin har éverlevt. Férbannelsen studsade tillbaka och triffade
Moérkrets Herre, och allt som fanns kvar var hans brinda kropp och érret
i er panna. Det var slutet pa terrorn, och vi blev fria. Det, Harry Potter, ir
orsaken till att minniskor vill se drret i er panna, och skaka er hand.”

Gratfloden som skoljt éver Harry hade tagit slut pa alla tarar. Han
kunde inte grata mer, han var firdig.

(Och nagonstans i hans bakhuvud fanns en liten, liten férvirring. En
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kinsla av att nagot var fel med den historien, och det borde ligga i Harrys
natur att ligga mirke till det lilla tvivlet, men han var fér distraherad. Det
ar en sorglig regel att nir man verkligen skulle behéva sin rationalitet som
mest, si ir man som mest benigen att glémma den.)

Harry losgjorde sig fran Professor McGonagalls sida. “Jag... jag
behover tinka pa det hir.” sa han och forsokte hilla résten stadig. Han
stirrade ner mot sina fotter. “Eh... Ni kan fa fortsitta att kalla dem mina
forildrar, om ni vill, utan att siiga ‘biologiska forildrar’ eller sa. Jag antar
att det inte finns nidgon anledning till att jag inte skulle kunna ha tva
mammor och tva pappor.”

Det kom inte ett ljud fran Professor McGonagall.

Och de vandrade sida vid sida i tystnad, tills de stod framfér en
stor, vit byggnad med tva gigantiska dérrar i brons. Och ovanfér dérrarna
kunde man lisa inskriptionen: Gringotts Bank.

Fotnot 4: John Darley och Bibb Latané var amerikanska psykologer
och effekten beskrevs forsta gingen i samband med ett mord 1969.

(Tillbaka)
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KAPITEL 4
HYPOTESEN OM EFFEKTIVA
MARKNADER

Hoégar av  gyllene galleoner. Travar av silversiklar. Staplar av
bronsknutingar.

Harry stirrade in i familjevalvet med éppen mun. Han hade s minga
fragor att han inte visste var han skulle bérja.

P4 utsidan av dppningen stod Professor McGonagall och betraktade
honom. Hon lutade sig avslappnat mot en vigg, men hennes 6gon foljde
honom uppmirksamt. Tja, det var vil rimligt. Att stillas framfor en
gigantisk hog av guldmynt var urtypen fér en prévning av nagons
karaktir.

“Ar de hir mynten ren metall rakt igenom?” sa Harry till slut.

“Vadfalls?” viste svartalfen Griphook, som stod vintande nira
dorrarna. “Ifrdgasitter ni Gringotts hederlighet, Mr. Potter-Evans-
Verres?”

“Nej.” sa Harry franvarande. “Inte alls, forlat. Det var inte si jag
menade herrn. Jag har bara ingen aning om hur ert finansiella system
fungerar. Jag menar om galleoner generellt ar gjorda i rent guld?”

“Naturligtvis.” sa Griphook.

“Och kan alla prigla dem? Eller finns det ett monopol som fir ut
slagskatt?™

“Vad?” sa Professor McGonagall.

Griphook flinade och visade en uppsittning vassa tinder. “Bara en
dare skulle lita pa annat in svartalfsmynt!”
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“Med andra ord...” sa Harry. “Mynten ir inte tinkta att vara virda
mer dn metallen de bestar av?”

Griphook stirrade pa Harry. Professor McGonagall log roat.

“Jag menar, anta att jag kommer hit med ett ton silver. Kan jag fa ett
ton siklar tillbaka for det?”

“Mot en viss avgift, Mr. Potter-Evans-Verres.” Svartalfen sag pa
honom med glittrande 6gon.”Mot en viss avgift. Och var skulle ni hitta ett
ton silver, undrar jag?”

“Det var en hypotetisk fraga.” sa Harry. For tillfdllet, dtminstone. “Sa...
hur stor avgift tar ni, i férhallande till hela vikten?”

Griphooks blick var koncentrerad. “Jag skulle behéva tillfraga mina
6verordnade...”

“Ge mig en grov uppskattning. Jag kommer inte halla Gringotts
ansvarigt fér det.”

“En tjugondel av metallen skulle gott och vil ricka for att bekosta
priglingen.”

Harry nickade. “Tack s hemskt mycket, Mr. Griphook.”

Séa inte nog med att trollkarlsekonomin dr helt frikopplad frin
mugglarekonomin. Ingen hdr har hort talas om valutatransaktioner. Den stora
mugglarekonomin hade en flytande vixelkurs mellan guld och silver, s&
nir vixlingen fran guld till silver var mer dn fem procent (en tjugondel)
over skillnaden mellan vikten av 17 siklar och en galleon, si borde
antingen guld eller silver drineras fran trollkarlsekonomin till
mugglarekonomin tills vixelkursen blev oméijlig att uppritthalla. Ta in ett
ton silver, och lat Gringotts priigla siklar av det (och betala avgiften pa fem
procent). Vixla siklarna till galleoner, och ta guldet till mugglarvirlden.
Vixla dir guldet till silver och du far mer silver in du hade fran bérjan!
Och upprepa.

Var inte virdeskillnaden mellan guld och silver i mugglarvirlden
ungefir 50 mot 17 Han trodde att det &tminstone inte var 17 mot 1, i alla fall.
Och silvermynten verkade dessutom faktiskt mindre in guldmynten.

Men just nu si stod Harry ocksd i en bank som bokstavligt talat
forvarade dina besparingar i valv fulla av guldpengar som vaktades av
drakar, och dir du var tvungen att ga till ditt valv och himta mynt s&
fort du ville képa nagot. De mindre detaljerna i att forlora kapital i
valutahandeln dr nog en smasak i jimforelse med kostnaden for det. Han
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var frestad att komma med nagra spydiga kommentarer om bristerna i
deras finansiella system...

Det sorgliga dir att deras system antagligen dr biittre.

A andra sidan sa skulle en duktig hedgefondmiiklare antagligen képa
upp hela trollkarlsvirlden pa en vecka. Harry lade iakttagelsen pa minnet
utifall han nagon gang skulle fa slut pa pengar, eller fick en vecka éver.

Under tiden skulle de gigantiska hégarna med guldmynt i Potter-
valvet ricka for hans behov pa kort sikt.

Harry stapplade framat och boérjade plocka upp guldmynt med en
hand, och slippa ner dem i den andra.

Nir han kom till tjugo gav Professor McGonagall ifrdn sig en
hostning. “Jag tror att det dir dr mer én tillrickligt for att bekosta ditt
skolmaterial, Mr. Potter.”

“Hm?” sa Harry franvarande. “Vinta, jag haller pA med en Fermi-
approximering.””

“En vad?” sa Professor McGonagall, med en litt orolig stimma.

“Det ir en matematisk grej. Uppkallat efter Enrico Fermi.® Det iir ett
sitt att gdra grova matematiska 6verslag i huvudet.”

Tjugo guldgalleoner vigde kanske ett hekto ungefir. Och guld var
virt, vad, kanske tio tusen pund per kilo? S en galleon borde vara vird
ungefir 5o pund.® Guldhogarna sag ut att vara ungefir sextio mynt hoga
och ha en bas pi tjugo ganger tjugo mynt. Hégarna var pyramidformade,
sa storleken borde vara ungefir en tredjedel av ett ritblock'® med de
matten. Atta tusen galleoner per hog, ungefir, och det var ungefir fem
hoégar av den storleken. Sa fyrtio tusen galleoner, eller tva miljoner pund.

Inte illa. Harry log med ett sirskilt tillfredsstillt leende. Synd bara
att han var mitt uppe i att uppticka den fantastiska trollkarlsvirlden, och
inte hade tid att utforska det fantastiska livet som rik, som efter en snabb
Fermi-uppskattning sig ut att vara ungefir en miljondels lika intressant.

Oausett sa kommer jag aldrig ndgonsin klippa en grasmatta igen for ett
ynkligt litet pund.

“Forlat att jag fragar, Professor McGonagall, men jag forstar det som
att mina forildrar var i tjugoarsildern nir de dog. Ar det vanligt att ett ungt
par har en sihir stor summa pengar i sitt valv, hir i trollkarlsvirlden?” I sd
fall kostar en kopp te troligen runt fem tusen pund. Ekonomins forsta regel: Man
kan inte dita pengar.
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Professor McGonagall skakade pa huvudet. “Din far var den sista
arvingen i en gammal slikt, Mr. Potter. Det ir dessutom méijligt att...”
Hixan tvekade. “En del av pengarna hiir kan vara skottpengar pa Ni-vet-
vem, som skulle utdelas till den som dé... eh, till den som in besegrade
honom. Eller sa har de pengarna inte samlats in dnnu. Jag vet inte.”

“Intressant...” sa Harry langsamt. “Sa en del av detta ir, pa ett siitt,
mina. Alltsa, fortjainade av mig. Typ. Majligtvis. Aven om jag inte minns
tillfillet.” Harrys fingrar rorde vid hans byxficka. “Det gér att jag kidnner
mig mindre skyldig for att jag spenderar en mycket liten del av det! Fi inte
panik, Professor McGonagall!”

“Mr. Potter! Ni dr minderarig, och dirmed har ni bara ritt att goéra
rimliga uttag fran...”

“Jag dr helt for rimlighet! Jag har full forstaelse for ekonomisk
forsiktighet och impulskontroll! Men jag sig en del saker pa vigen hit som
skulle vara férnuftiga, vuxna investeringar...”

Harry métte Professor McGonagalls blick, och en viljornas kamp tog
sin bérjan.

“Som vad?” sa Professor McGonagall till slut.

“Koffertar som ir storre inuti 4n utanpa?”

Professor McGonagalls ansikte blev stringare. “De dr mycket dyra,
Mr. Potter!”

“Jo, men...” bad Harry. “Jag ir siker pa att jag kommer att vilja ha
en dven nir jag ir vuxen. Och jag har rad. Logiskt sett sa skulle det vara
rimligt att képa den nu istillet for senare, och borja vinja mig med en
gang. Det dr ju samma pengar oavsett, eller hur? Jag menar, jag skulle vilja
ha en riktigt bra, med gott om plats, s att jag inte maste képa en ny senare
bara foér den sakens skull....” Harry tystnade hoppfullt.

Professor McGonagall flackade inte med blicken. “Och vad exakt
skulle ni ha i en sddan koffert, Mr. Potter...”

“Bocker.”

“Naturligtvis.” suckade Professor McGonagall.

“Ni skulle ha berittat mycket tidigare att sidana magiska foremal
existerade! Och att jag har rdd att képa en! Nu kommer jag och min
pappa behova dgna de kommande tva dagarna it att leta frenetisket i alla
andrahandsbokhandlar efter gamla verk, sa att jag kan ta med mig ett
dugligt vetenskapsbibliotek till Hogwarts. Och kanske en liten samling
science fiction-bécker, om jag kan samla ihop nigot av kvalitet fran
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realddorna. Eller innu bittre, jag kanske kan ge dig ett mer lockande bud,
okej? Om jag bara kan fa kopa...”

“Mr. Potter! Tror ni att ni kan muta mig?”

“Vad? Nej! Inte alls! Jag siger bara att Hogwarts kan fa behalla en
del av bockerna jag tar med mig, om ni tycker att de tillfoér nagot till
bibliotekets samling. Jag kommer képa dem billigt, och det viktigaste for
mig dr att ha dem i nirheten, pa ett eller annat siitt. Det ér tilldtet att muta
folk med bécker, eller hur? Det ir en...”

“Familjetradition.”

“Ja, precis.”

Professor McGonagalls kropp verkade sjunka ihop, hennes axlar
sinkte sig under hennes svarta drikt. “Jag kan inte férneka vad du siger,
dven om jag girna hade velat. Jag kommer att bevilja dig att ta ut ytterligare
hundra galleoner, Mr. Potter.” Hon suckade igen. “Jag vet att jag kommer
att dngra det hiir, men jag gor det anda.”

“Sa ska det lata! Och en knytpung i asneskinn, gor den vad jag tror
att den gor?”

“Den rymmer inte lika mycket som en koffert.” sa hixan, med
uppenbar motvilja. “Men... en sddan knytpung, med en Locka-till-sig-
besvirjelsen och en Osynlig Utvidgningsfértrollning kan férvara objekt
tills de blir kallade pa av den som lade dit dem...”

“Jal En siddan behover jag definitivt ocksid! Det skulle bli
supermagiviskan av ultimat coolhet! Som en egen version av Batmans
bilte! Glém min schweiziska armékniv, jag har plats for en hel
verktygslada i den! Eller bocker! Jag kunde ha tre av de bécker jag haller pa
att lisa med mig niir som helst, och bara ta ut en var som helst! Jag kommer
aldrig behoéva slosa bort en enda minut av mitt liv mer! Vad siger ni,
Professor McGonagall? Det ir ju barns lisande, det hégsta av alla syften.”

“Jag antar att du kan ligga till ytterligare tio galleoner.”

Griphook betraktade Harry med en blick fylld av djupaste respekt,
troligen dven i oreserverad beundran.

“Qch lite fickpengar, som ni nimnde tidigare. Jag minns mig ha sett
en eller tvd andra saker som jag skulle vilja ha i den dir knytpungen.

“Utmana inte édet, Mr. Potter.”

“Men ah, Professor McGonagall, maste ni férstora det roliga? Det hir
ar ju en glddjens dag, den dag da jag uppticker alla trollkarlsgrejer for allra
forsta gangen! Varfor spela trakig vuxen nir ni kan glidjas och minnas
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er egen oskyldiga uppviixt, nir ni ser mitt unga ansikte skina upp nir jag
koper nagra fa leksaker for en forsvinnande liten del av den fdrmégenhet
jag fortjanat da jag besegrade den hemskaste trollkarl som Storbritannien
nagonsin skadat? Jag menar inte att ni ir otacksam eller s men ind4, vad
ir nagra enstaka leksaker jimfoért med det?”

“Ni!” morrade Professor McGonagall. Hennes ansiktsuttryck var sa
hemskt och skrimmande att Harry pep och tog ett steg bakat och stotte
till en trave guldmynt som foll med ett hogt rasslande ljud. Han trillade
baklinges och landade i en hog av pengar. Griphook suckade och lade en
hand for sitt ansikte. “Det skulle vara en stor tjinst gentemot den brittiska
trollkarlsvirlden, Mr. Potter, om jag laste in er i det hiir valvet och limnade
er hir)”

De limnade banken utan mer krangel.

Fotnot 5: Ett ekonomiskt monopol ér ett system dir en enda aktor
kontrollerar en marknad. Harry undrar om det bara ir Gringotts som har
tillatelse att gora guldmynt. Slagskatt ir skillnaden mellan vad materialet i
en peng kostar och vad den har for valér (materialet i en svensks enkrona,
till exempel, kostar alltsi lite mindre dn en krona och slagskatten ir
differensen diremellan). (Tillbaka)

Fotnot 6: Det ir alltsd en fast viixelkurs mellan silver och guld i
Trollkarlsvirlden, och det ligger pa ungefir fem procent enligt Griphook.
I mugglarvirlden varierar vixelkursen mellan guld och silver hela tiden
beroende pa den ekonomiska marknaden. (Tillbaka)

Fotnot 7: Fermi-approximering 4r en metod fér att gora
uppskattningar utifrin mycket begrinsad data, framférallt vad giller att
ange ungefirliga ramar sisom hogsta och ligsta troliga resultat. (Tillbaka)

Fotnot 8: En italiensk fysiker som spelade en viktig roll i utvecklingen
av kirnkraft och atombomber. Han fick Nobelpriset i fysik 1938 for bland
annat sin forskning om neutroner. Det radioaktiva grundimnet fermium
ar uppkallat efter honom. (Tillbaka)

Fotnot g: Ett brittiskt pund kostar drygt 11 svenska kronor ar 2018.
(Tillbaka)

Fotnot 10: I ursprungstexten stiar det “cube”, men eftersom héjden
har en annan lingd in sidorna rér det sig om ett allmint ritblock.

(Tillbaka)
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KAPITEL 5
DET FUNDAMENTALA
ATTRIBUTIONSFELET

Affiren for knytpungar av dsneskinn var en pittoresk liten butik (nagra
skulle nog siga soét) gdmd bakom ett grénsaksstand som lag pa baksidan
av en affir for magiska handskar pd en grind fran en sidogata till
Diagongrinden. Tyvirr var inte butiksinnehavaren en uraldrig skrynklig
gumma, utan bara en osiker ung kvinna iklidd en urblekt gul drikt. Just
nu héll hon upp en Asneskinn Superpung gx3t som lockade med 15ftet
om att den hade bade Oppnande Gap och en Osynlig
Utvidgningsfértrollning — det gick faktiskt att fa in riktigt stora saker i
den, men bara till ett viss grins.

Harry hade insisterat pa att de skulle ga hit med en gang, det forsta de
gjorde — sa starkt han nu vagade insistera utan att Professor McGonagall
skulle bli misstinksam. Harry hade nigot som han behovde ligga ner
i skinnpungen si fort som mdjligt. Inte pasen med galleonerna som
Professor McGonagall latit honom ta ut fran valvet pa Gringotts. Det var
alla de andra galleonerna, de som Harry i hemlighet hade f&st in i sin ficka
nir han fallit ner i hégen av guldmynt. Det var en riktig olycka, men Harry
gar inte miste om chanser i forsta taget. Aven om det faktiskt var mer av
en stundens ingivelse... Sedan dess gick Harry med pengapasen precis vid
byxfickan, sa att allt klirrande som hérdes skulle se ut att komma fran den.

Detta besvarade dock inte fragan om hur han skulle fa ner de gémda
mynten i viiskan utan att bli upptickt. Aven om de egentligen vad hans, s&
var de 4nda stulna... Sjialv-stulna? Hemtjuvade?
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Harry sag upp fran Asneskinn Superpung gx3r-viiskan som lag pa
disken framfér honom. “Far jag testa den? For att se att den fungerar, eh,
som den ska?” Han iklddde sig ansiktet hos ett lekfullt, oskyldigt barn med
stora nyfikna dgon.

Och visst, efter att Harry tio ganger lagt ner pengapasen i viskan,
strickt ner handen, viskat “pengapase” och tagit ut den, si tog Professor
McGonagall nagra steg dirifran och borjade titta pa andra varor i butiken,
och innehavaren féljde efter.

Harry stoppade i myntpasen i dsneskinnspungen med sin wdnstra
hand; medan hans hégra grep om nigra av mynten frin hans ficka och
forde den mot pungen och stoppade ner dem samtidigt med myntpésen.
Han stoppade ner den vinstra handen igen, viskade “pengapase” och fick
tillbaka den. Samtidigt hiimtade den hogra handen en ny handfull med
sjilv-stulna mynt och smugglade ner dem tillsammans med pengapésen pa
samma satt.

Professor McGonagall tittade pa honom vid ett tillfille, men Harry
lyckades undvika att stelna till eller fumla nir det skedde. Hon sig inte ut
att ha upptickt nigot. Fast man visste aldrig sikert, nir det gillde vuxna
med ett sinne for humor. Det behovdes tre omgangar for att fa ner det
sjalv-stulna guldet i viskan. Harry gissade att han lyckats stjila ungefir 30
galleoner frin sig sjilv.

Harry reste sig, torkade lite svett ur pannan, och andades ut. “Jag
skulle vilja ha den hir, tack.”

Femton galleoner littare (dubbelt sd mycket som en trollstav kostade,
tydligen) och en Asneskinn Superpung gx31 tyngre, tryckte sig Harry och
Professor McGonagall ut genom dérren. Den formade sig till en hand som
vinkade dem adjo nir de gav sig av, och strickte sin arm efter dem pa ett
sitt som gjorde Harry en aning illa till mods.

Och sedan, olyckligtvis...

“Ar ni verkligen Harry Potter?” viskade den gamla mannen med en
tar som rann ner 6ver hans kind. “Det skulle ni vil aldrig ljuga om, eller
hur? Jag har hort rykten som pastar att ni inte dverlevde Den dédliga
forbannelsen, och att det ér orsaken till att ingen sett er sedan dess.”

Det verkade som att Professor McGonagalls férklidnadsformel inte
var sirskilt effektiv gentemot mer erfarna magiutédvare.

Professor McGonagall hade lagt en hand pa Harrys axel och knuffat
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in honom i nirmsta grind si fort hon horde “Harry Potter?”. Den gamle
mannen hade fljt efter, men det verkade atminstone inte som att nagon
annan hade hért honom.

Harry funderade 6ver frigan. Var han verkligen Harry Potter? “Jag
vet bara vad folk har sagt om mig.” sa han. “Det ir ju inte som att jag
minns nir jag foddes.” Han borstade bort haret i pannan. “Jag har haft
det hir irret sa linge jag kan minnas, och jag har kallats fér Harry Potter
sa linge jag minns. Men...” sa Harry fundersamt. “Om det finns skil att
misstinka att det handlar om en konspiration, sa finns det inget som siger
att man inte tagit ett annat litet férildralost barn och fa honom att under
uppvixten tro att det ir han som ir Harry Potter...”

Professor McGonagall slog i utmattning sin hand mot sitt ansikte.
“Ni ir nistan exakt lik er pappa James, s som han sag ut nir han borjade
pa Hogwarts. Och jag kan vittna bara utifrdn personligheten att ni ir
relaterad till Gryfhindors Odéga.”

“Hon kan ocksa vara en del av konspirationen” papekade Harry.

“Nej.” skilvde den gamla mannen fram. “Hon har ritt. Ni har er
mammas ogon.”

“Hmmm.” Harry rynkade pannan. “Jag antar att ni ocksa skulle
kunna vara inblandad...”

“Nu riacker det, Mr. Potter.”

Den gamle mannen lyfte en hand som for att réra vid Harry, men
sinkte den igen. “Jag dr bara glad att ni lever.” mumlade han. “Tack, Harry
Potter. Tack for det ni gjorde... jag ska limna er ifred nu.”

Och hans kipp slog sakta i marken nir han langsamt rérde sig ut ur
grinden och ner mot Diagongrindens huvudgata.

Professorn sag sig om med ett spint och bistert ansiktsuttryck. Harry
bérjade automatiskt géra samma sak. Men grinden var tom sanir som
pa gamla torkade 16v pa gatan, och fran éppningen mot Diagongrinden
syntes bara minniskor som snabbt passerade forbi.

Professor McGonagall verkade dntligen slappna av. “Det dir var inte
vist gjort.” sa hon med lag rést. “Jag vet att du inte ir van vid det hir, Mr.
Potter, men minniskor hir bryr sig om er. Férsok att vara snill emot dem.”

Harry sag ner pa sina skor. “Det borde de inte.” sa han med ett sting
av bitterhet. “Bry sig om mig, menar jag.”

“Ni riddade dem frin Ni-vet-vem.” sa Professor McGonagall. “Hur
skulle de kunna lata bli att bry sig?”
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Harry sig upp mot hix-kvinnans allvarliga ansikte under den
spetsiga hatten, och suckade. “Jag antar att om jag sa Det fundamentala
attributionsfelet sa skulle ni inte férsta vad jag menade.”™*

“Nej.” sa Professorn med sin starkt skotska accent. “Men forklara
girna, Mr. Potter.”

“Tja...” sa Harry, och férsékte tinka ut hur man bist forklarar just
den hir delen av mugglarnas vetenskap. “Tank er att ni kommer till jobbet
och ser en kollega som sparkar p4 sitt skrivbord. Ni tinker troligen ‘vilken
arg person det dir maste vara’. Men er kollega tinker pa vad han varit
med om pa vig till jobbet. Att ndgon knuffat in honom mot en vigg och
sedan skrikit pA honom. Vem som helst hade blivit upprérd av det, tinker
han. Nir vi betraktar andra si utgar vi ofta ifrdn att deras handlingar
beror pa deras personlighet. Men nir vi beddmer oss sjilva utgar vi istillet
ifran omstdndigheterna. Mianniskors val och handlingar framstar ofta som
helt rimliga fé6r personen sjilv, men som betraktare kan vi inte se de
forklaringarna. Vi ser bara personen utifran, i sjilva situationen. Och
vi har ingen aning om hur personen skulle agera i en annan situation.
S4 det fundamentala attributionsfelet innebir att vi tenderar att férklara
hindelser utifrin permanenta, bestdende personlighetsdrag, nir de
egentligen beror pa tillfilliga omstindigheter.” Det fanns en del mycket
snygga experiment som bekriftade detta, men det var inget Harry tinkte
ga in pa for tillfillet.”

Hixans 6gonbryn hade akt s hogt upp att de férsvann under hattens
britte. “Jag tror jag forstér...” sa Professor McGonagall langsamt. “Men
vad har det med er att gora?”

Harry sparkade murviiggen sa hart att han fick ont i foten. “Folk tror
att jag riddade dem fran Ni-vet-vem pa grund av att jag ir Ljusets riddare
eller nagot sadant.”

“Den enda med makt att forinta Morkrets Herre...” mumlade hixan,
med ett ovanligt stink av ironi.

“Precis.” sa Harry som kimpade med irritation och frustration. “Som
att jag forintade Morkrets Herre for att jag har nagon slags permanent
forgdéra-Morkrets-Herre-egenskap. Jag var femton manader gammal nir
det hiinde! Jag vet inte hur det gick till, men jag skulle gissa att det handlar
om det som kallas en tillfdllighet. Absolut inget som har med min
personlighet att gora. Folk bryr sig inte om mig. De lidgger inte alls mirke
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till mig. De vill bara skaka hand med en ddlig forklaring.” Harry gjorde en
paus och sag pa Professor McGonagall. “Vet ni vad som verkligen hinde?”

“Jag har borjat bilda mig en uppfattning...” sa Professor McGonagall.
“Efter att ha triffat er, skulle jag siga.”

u]azn

“Ni vann éver Morkrets Herre genom att vara grdsligare 4n han var,
och overlevde Den dédliga forbannelsen genom att vara hemskare dn
doden sjilv.”

“Ha. Ha. Ha.” Harry sparkade mot murviggen igen.

Professor McGonagall skrockade. “Vi bér ga till madam Malkins
hirnist. Jag dr riadd att era mugglarklider drar till sig en del
uppmirksamhet.”

De sprang pa ytterligare tva beundrare pa vigen dit.

Madam Malkins Drikter hade en genuint trakig fasad. Vanlig rod
tegelsten, och ett skyltfonster dir man sdg de svarta drikterna som fanns
dir inne. Inte drikter som lyste eller dndrade form eller kunde snurra,
eller som skickade ut skumma stralar som kunde ga rakt igenom ens troja
och kittla en. Enkla svarta drikter, det var det enda som syntes genom
fonstret. Dérren var uppstilld och helt vidéppen, som for att visa att det
inte rymdes nagra hemligheter dir inne; man hade inget att délja.

“Jag gar ivig i nagra minuter, medan ni provar ut er drikt.” sa
Professor McGonagall. “Gar det bra, Mr. Potter?”

Harry nickade. Han hatade djupt att shoppa klider, och han kunde
inte klandra den ildre hixan for att kidnna likadant.

Professor McGonagalls trollstav kom fram ur hennes drm och
knackade litt pa Harrys panna. “Och fér att madam Malkin ska kunna
bedoma dig ordentligt si tar jag bort Forklidnadsformeln.”

“Ahum...” sa Harry. Det oroade honom en aning; han var fortfarande
inte van vid den hir “Harry Potter”-grejen.

“Jag gick pA Hogwarts med madame Malkin.” sa McGonagall. “Redan
da var hon en av de mest samlade minniskorna jag kinde till. Hon skulle
inte rora en min om sa sjilvaste Morkrets Herre steg in i hennes butik.”
McGonagall Lit mycket beliten. “Madame Malkin kommer inte att vara
till besvir for er, och hon kommer inte lita nigon annan vara det heller.”

“Vart ir det ni ska?” ville Harry veta. “For sikerhets skull, ni vet, om
nagot skulle hinda.”

McGonagall gav Harry en skarp blick. “Jag ska ga dit.” sa hon, och
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pekade pa en byggnad pa andra sidan gatan, med en skylt som forestillde
en sejdel av tri. “Och bestilla en drink, vilket jag verkligen behéver. Ni
ska prova ut klider, inget annat. Jag kommer och himtar er mycket snart
igen, och jag forvintar mig att madam Malkins butik fortfarande star upp
da, och att den inte pa nagot sitt haller pa att brinna upp.”

Madam Malkin var en jiktad gammal kvinna som inte sa ett ord nir
hon sig drret i hans panna, och hon kastade en string blick mot en av
assistenterna nir den unga flickan verkade vara pa vig att siga nagot.
Madam Malkin tog fram en uppsittning livligt kringande tyg som verkade
vara till fér att ta ut matten, och bérjade underséka pojken hon skulle
ekipera.

Bredvid Harry stod en blek ung pojke med spetsig haka och sjukt
coolt vitblont har. Han verkade vara framme vid de avslutande delarna av
samma process. En av Malkins tva assistenter undersdkte den vithériga
pojken och den schackrutiga drikten han hade pa sig. Da och da rérde
hon ett hérn av klidnaden med sin trollstav, och fick den att dra ihop sig
eller bli bredare.

“Hej!” sa pojken. “Hogwarts fér dig med?”

Harry anade hur den hir konversationen skulle fortsitta, och
bestimde sig under en halv sekund full av frustration for att det fick vara
slut pa sadant dir nu.

“Du milde tid!” viskade Harry. “Det kan inte vara...” Han spirrade
upp 6gonen. “Far jag be om ert namn... min herre?”

“Draco Malfoy.” sa Draco Malfoy och sig en aning férvirrad ut.

“Det dr ni! Draco Malfoy. Jag... jag har aldrig kint mig si hedrad,
herrn.” Harry 6nskade att han kunde klimma ut en tir ur 6gonvran, for
det var ungefir nu som de andra brukade brista ut i tarar.

“Ah.” sa Draco och lit en aning konfunderad. Sen striicktes hans
lippar ut i ett sjilvbelatet smil. “Det ir trevligt att stdta pA nidgon som vet
sin plats.”

En av assistenterna, hon som verkade kinna igen Harry, gav ifran sig
en dov hostning.

Harry babblade pa. “Sa fortjusande att fa triffa er, Mr. Malfoy. Sa
fantastiskt! Och att f4 bérja pA Hogwarts just samma ar som ni, det far mitt
hjirta att sviva!”
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Qj. Det dir sista kan ha latit en aning som att han férsokte flirta med
Draco eller nagot sadant.

“QOch jag ar glad att se att jag kommer att behandlas med den respekt
som familjen Malfoy fortjanar.” kastade den andra pojken tillbaka med
ett flin som det en hog kung ger sina ligsta undersatar — om de varit till
belatenhet.

Skit ocksa. Harry hade svart att komma pa vad han skulle siga
hirnist. Men... de som kommit fram till Harry har bett om att fa skaka
hand med honom. Sa... “Nir mina klider ir utprovade, herrn, skulle ni
tillata att jag tar er i hand? Det skulle verkligen utgéra kronan av min dag,
nej, den hir manaden, ja, hela mitt liv faktiskt.”

Den vitblonda pojken blingde mot honom. “Och vad har du gjort for
Malfoys som ger dig ritt till en sadan tjinst?”

Wouw. Det déir ska jag definitivt testa néista ging ndgon vill skaka hand med
mig. Harry béjde ner sitt huvud. “Nej, nej, herrn, jag forstar. Forlat mig for
att jag fragade. Jag fortjinar snarare att putsa era skor.”

“Sannerligen.” sniste den andra pojken. Han harda ansikte
mjuknade en aning. “Sig mig, vilket elevhem tror du att du blir sorterad
till? Jag ir redan knuten till Slytherin forstas, precis som min far Lucius
fore mig. Och jag gissar att du blir en Hufflepuff, eller mojligtvis husalf.”

Harry flinade dumt. “Professor McGonagall siger att jag dr den som
passar mest i Ravenclaw av alla hon nagonsin triiffat eller hort talas om.
Sa mycket att Rowena sjilv skulle ha sagt at mig att vara ute mer i friska
luften, vad hon nu menade med det. Och att jag tveklést kommer hamna
i Ravenclaw om inte sorteringshatten skriker sa hogt att ingen i salen hor
vad den siger. Slutcitat.”

“Wow.” sa Draco Malfoy och lit en aning imponerad. Han suckade
tankfullt. “Ditt smicker var bra, tyckte jag i alla fall... Du skulle klara dig
bra i Slytherin med. Det ir oftast bara min pappa som folk kryper fér pa
det viset. Jag hoppas att eleverna i Slytherin kommer att fjiaska for mig nu
nir jag borjar pd Hogwarts... Jag antar att det hiir var ett gott tecken.”

Harry hostade. “Forlat, men jag har egentligen ingen aning om vem
du ér faktiskt.”

“Men, kom igen!” sa pojken i hiftig besvikelse. “Varfér gjorde du det
da?” Dracos 6gon visade plotsligt misstinksamhet. “Och hur kan du inte
veta vilka familjen Malfoy ar? Och vad ir det for klader du har pa dig? Ar
dina forildrar mugglare?”

“Tva av mina forildrar dr doda.” sa Harry. Det hogg till i hans hjirta.
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Nir man uttryckte det sd... “Mina tva andra forildrar dr mugglare, och det
ar de jag vixt upp med.”

“Va?!” sa Draco. “Vem dr du?”

“Harry Potter. Trevligt att triffas.”

“Harry Potter?” gapade Draco. “Den Harry...” han avbrot sig.

Det blev en stunds tystnad.

Sedan, med strilande entusiasm, utbrast han: “Harry Potter? Den
Harry Potter? Du store tid, jag har alltid drémt om att {3 triiffa er!”

Assistenten som sysslade med Dracos drikt gav ifran sig ett ljud som
om hon héll pa att strypas, men lyckades fortsitta med sitt arbete och lyfte
forsiktigt upp Dracos armar for att ta av honom den schackrutiga drikten.

“Hall kiaften.” foreslog Harry.

“Kan jag fa er autograf? Nej, vinta, jag vill ta en bild med er forst!”

“Hallkdfthallkéfthallkdfe.”

“Jag ir bara sa fortjust 6ver att fa triiffa er!”

“Stick och brinn!”

“Men ni 4 Harry Potter, den irorika ridddaren av hela
trollkarlsvirlden! Allas hjilte, Harry Potter! Jag har alltid velat bli som er
nir jag viixer upp, s att jag kan...”

Draco avbrot sig mitt i meningen, hans ansikte var stelt av skrick.

Lang, vitharig, kyligt elegant i svart driikt av hogsta kvalitet. En hand
greppad om silverhuvudet pa en kipp som framstod som ett dédligt vapen
bara genom att befinna sig i just den handen. Hans betraktade lugnt
rummet omkring sig. Hans hoga, sakliga blick tydde pa att detta var en
person som inte led av att déda, eller ens sig det som en spinnande sport
att morda i det férdolda. Nej, en bodel. Som bara sidg det som en aktivitet
lika normal som att andas.

Just han var det som precis stigit in genom den 6ppna dérren.

“Draco.” sa mannen, lagt och rasande. “Vad ir det du scdger?”

I en kort sekunds medkidnnande panik uppfann Harry en
riddningsplan.

“Lucius Malfoy!” flimtade Harry. “Den Lucius Malfoy?”

En av madam Malkins assistenter var tvungen att vinda sig bort mot
vaggen.

Kalla, mérdande 6gon métte hans. “Harry Potter.”

“Jag ir sa oerhort hedrad dver att fa triffa er!”

De morka 6gonen forstorades, och hotfullheten byttes mot chock.

“Er son har berittat allt om er.” pratade Harry p4, utan att veta riktigt

34



HARRY POTTER OCH DEN VETENSKAPLIGA METODEN

vad som villde ut ur hans mun. Han férsokte bara prata sa snabbt som
mojligt. “Men jag kinde naturligtvis redan till er, alla kinner till er, den
store Lucius Malfoy! Den mest mest irbara av alla Slytherins! Jag har
funderat pa att sjilv forséka bli placerad i Slytherin just for att jag hort att
ni tillhoérde det elevhemmet nir ni var barn...”

“Vad ir det ni sidger, Mr. Potter?!” hordes ett skrik utifran gatan, och
en sekund senare stormade Professor McGonagall in.

Det var en sidan ren skrick i hennes ansikte att Harrys mun
automatiskt 6ppnades, och sedan stelnade utan att veta vad den skulle ta
sig for.

“Professor McGonagall” utropade Draco. “Ar det verkligen ni? Jag
har hort si mycket om dig fran min far, jag har funderat pa att forséka bli
sorterad till Gryflindor sa att jag kan...”

“Vad?!” vrilade Lucius Malfoy och Professor McGonagall perfekt
synkroniserat, dir de stod sida vid sida. Deras huvuden svingde precis
samtidigt for att titta pa varandra, och viindes tillbaka som i en noga
koreograferad dans.

Det blev en plotslig uppstandelse nir Lucius tog tag i Draco och drog
med honom ut ur butiken.

Och sedan blev det tyst.

I Professor McGonagalls vinstra hand lag ett litet dricksglas som
tippat 6ver it ena sidan i den plétsliga villervallan. Laingsamt droppade det
ner sma pirlor av alkohol i den lilla pél av rétt vin som bildats pa golvet.

Professor McGonagall klev fram genom butiken tills hon stod rakt
framfér madam Malkin.

“Madam Malkin.” sa Professor McGonagall med lugn rost. “Vad ir
det som har forsiggatt hir?”

Madam Malkin métte hennes blick under tystnad i fyra sekunder.
Sedan brot hon ihop. Hon 61l mot viggen, rosslande av skratt, och det
satte igdng ocksa hennes bida assistenter. En av dem f6ll ner pa kni och
fnittrade hysteriskt.

Professor McGonagall vinde sig sakta om mot Harry med ett kyligt
ansiktsuttryck. “Jag limnade er ensam i sex minuter. Sex minuter, Mr.
Potter, pa sekunden.”

“Jag skimtade bara.” protesterade Harry medan de hysteriska
skratten fortfarande ljod i strax intill.

“Draco Malfoy sa infor sin pappa att han ville bli sorterad till Gryffindor!
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Det krivs mer dn skimtande for att astadkomma det!” Professor
McGonagall gjorde en paus, medan hon drog nigra synligt djupa andetag.
“Vilken del av ‘prova ut klider’ lit i dina 6ron som ‘var sndll och kasta en
Confundus-besviirjelse 6ver hela universum’?”

“Det var en tillfillig omstindighet som han befann sig i, och dér hans
handlingar var begripliga, ur hans perspektiv...”

“Nej. Forklara inte. Jag vill inte veta vad som hinde hiir inne. Aldrig
nagonsin. Vad det nu in ir for morka krafter ni har inom er sa verkar de
smitta. Och jag vill inte drabbas av samma sak som hinde stackars Draco
Malfoy, och stackars madam Malkin och hennes tva stackars assistenter.”

Harry suckade. Professor McGonagall var uppenbarligen inte pa
humor fér en fornuftig forklaring. Han sig pd madam Malkin, som
fortfarande stod lutad mot viiggen och rosslade av skratt, och Malkins tva
assistenter som nu bdda hade fallit ner pa kniina, och slutligen sag han ner
pa sin egen kropp, tickt av provtyg och mattband.

“Jag dr inte riktigt firdig med utprovningen.” sa Harry vinligt. “Vad
sigs om att ni gar och tar en drink till?”

Fotnot 11: Det fundamentala attributionsfelet beskriver varfor vi ofta
forklarar en persons beteende i en viss situation med interna faktorer,
det vill siga individens personlighet, fastin det kanske orsakats av yttre
faktorer som till exempel den specifika situationen och andra
omstindigheter.(Tillbaka)

Fotnot 12: Ett av experimenten finns i E.E Jones och V.A Harris
artikel fran 1967. Férsokspersonerna fick lisa positiva och negativa texter
om Fidel Castro och ange vad de trodde att skribenterna hade for dsikt om
Castro. Skribenterna hade blivit slumpade till vilken text de skulle skriva,
men dven nir forsdkspersonerna fick veta detta trodde de att de skribenter
som skrivit positiva texter var mer positiva till Fidel Castro. (Tillbaka)
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KAPITEL 6
FENOMENET TIDSOPTIMISM

En del barn skulle ha vintat till efter sitt forsta besok i Diagongrinden.

“Pase med grundimne nummer 79.” sa Harry och drog upp en tom
hand ur sin 4sneskinnpung.

De flesta barn hade atminstone vintat tills de fick sin trollstav.

“Pase med okane.” sa Harry. Den tunga lilla guldsicken ploppade upp
och lade sig i hans hand.

Han drog upp pasen och stoppade sedan ner den i viskan igen. Han
tog ut handen, stoppade in den igen och sa “Pise med poletter for
ekonomiska transaktioner.” Nu férblev handen tom.

“Ge tillbaka pasen jag precis lade i.” Guldpasen kom ut igen.

Harry James Potter-Evan-Verres hade lagt vantarna pa atminstone ett
magiskt foremal. Varfor vinta?

“Professor McGonagall.” sa Harry till den roade hixan som
promenerade vid hans sida. “Kan ni ge mig tva ord, ett som betyder guld
och ett som betyder nidgot som inte ir pengar, pa ett sprak som jag inte
kan? Men beritta inte vad som &r vad.”

“Ahava och zahav.” sa Professor McGonagall. “Det ir hebreiska, och
det andra ordet betyder kirlek.”

“Tack, professorn. Pase med ahava.” Tomt.

“Pase med zahav.” Och den hoppade upp i hans hand.

“Zavah betyder guld?” fragade Harry. Professor McGonagall nickade.

Harry funderade éver denna samling av information. Det var en grov
och helt preliminir undersékning, men tillrickligt foér att stodja
atminstone en slutsats:
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“Aaaaaaarrigh! Det héir dr vansinnigt, det gar inte ihop!”

Hixan hojde ett dverligset 6gonbryn. “Har ni problem, Mr. Potter?”

“Jag har precis falsifierat varenda hypotes jag haft! Hur kan den tycka
att ‘pise med 115 galleoner’ ir okej, men inte ‘pise med go plus 25
galleoner’? Den kan rikna men inte addera? Den kan forsta ett substantiv,
men inte en fras som betyder samma sak? Personen som tillverkade den
hir kunde troligtvis inte japanska, och jag jag inte hebreiska, si den
anvinder varken skaparens kunskaper, eller mina..” Harry viftade
hjilplést med handen. “Reglerna verkar i princip konsekventa, men de
betyder ingenting! Och jag tinker inte ens friga om hur det kommer sig
att en viska klarar av réstigenkinning och kan tolka naturliga sprak™ nir
de bista programmerarna inom Artificiell Intelligens inte lyckats fa ens
de allra snabbaste superdatorerna att géra det under trettiofem ars hart
arbete.” Harry drog ett flimtande andetag. “Men vad dr det som héinder?”

“Magi.” sa Professor McGonagall.

“Det ir bara ett ord! Att ni siger det hjilper mig ett dugg med att
komma pa nya hypoteser! Ni hade lika girna kunnat siga ‘flogiston’™ eller
‘¢lan vital’® eller ‘emergens’][6 eller ‘komplexitet’!”

Den svartklidda hixan skrattade hogt. “Men det dr magi, Mr. Potter.”

Harry sjénk ihop en aning. “Med all respekt, Professor McGonagall,
jag tror inte att ni riktigt forstar vad det ir jag forsoker gora.”

“Med all respekt, Mr. Potter, sa ir jag ganska siker pa att jag inte vet.
Om inte — bara

+en vild gissning — ni férsoker erévra virlden?”

“Nej! Eller jag menar ja — men, nej!”

“Jag tror att jag borde bli en aning oroad 6ver att du hade svart att
svara pa den fragan.”

Harry tinkte fundersamt pa Dartmouth-konferensen 1956. Det hade
varit den allra férsta konferensen i dmnet nigonsin, den dir sjilva
uttrycket “Artificiell Intelligens” myntades. De hade identifierat de stora
utmaningarna pa filtet, som att lira en dator att forsta sprak, lira sig saker,
och utvecklas. De hade foreslagit, pa fullaste allvar, att man skulle na
betydande framsteg for att hitta l6sningar fér dessa om en grupp pa tio
forskare arbetade med problemen i tvA manader.

Nej, upp med hakan. Du har precis boérjat forséka avsléja alla magins
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hemligheter. Du vet faktiskt inte dnnu ifall det kommer att bli for svart att klara
av pa tvd manader.

“QOch ni har verkligen inte hort om ndgra andra trollkarlar som stillt
den hir slags fragor eller utfért den hir sortens vetenskapliga
experiment?” frigade Harry igen. Det var ju i hans virld en sa uppenbar sak
att gora.

Men visst, efter att den vetenskapliga metoden uppfunnits i
mugglarvirlden hade det tagit tvad hundra 4r innan nagon enda forskare
kommit pa idén att systematiskt undersoka vilken slags meningar ett
fyradrigt mdnniskobarn forstod och inte forstod. Psykolingvistik hade i
princip ha kunnat bérja utvecklas pa 1700-talet, men ingen hade tagit
sig for att borja undersdka det forrian tva sekel senare. Si man kan inte
riktigt klandra den mycket mindre trollkarlsvirlden for att &nnu inte ha
analyserat Tillkallande-fértrollningen.

Professor McGonagall snérpte pA munnen och ryckte sedan pa
axlarna. “Jag ir fortfarande inte siker pa vad du menar med ‘vetenskapliga
experiment’, Mr. Potter. Och som jag sa sa har jag sett mugglarfédda elever
forsoka fa mugglar-vetenskap att fungera inne pa Hogwarts, och folk
uppfinner nya trollformler och trolldrycker varje ar.”

Harry skakade pa huvudet. “Teknologi ér inte alls samma sak som
vetenskap. Och att testa en massa olika sitt att géra nigot pa ir inte
inte detsamma som att experimentera for att forsta orsakerna till att det
fungerar si — alltsd reglerna bakom.” Det var manga som forsokte
uppfinna flygmaskiner genom att fiista olika slags vingar pa saker. Men det
var bréderna Wright” som kom pa idén att anviinda en vindtunnel for att
testa konstruktionerna pa marken och undersoka lyftkraft hos vingar av
olika form. “Hur méanga mugglarfédda barn kommer till Hogwarts varje
ar?”

“Kanske tio ungefir?”

Harry stapplade till och snubblade nistan éver sina egna fotter. “Tio?”

Mugglarvirlden hade en befolkning pa sex miljarder, stadigt dkande.
Om en pa miljonen var en mugglarfédd trollkarl eller hixa sa skulle det
finnas sju stycken i London och tusen till i Kina. Det ir ofrankomligt
att nagra av mugglarvirldens elvadringar lir sig derivata, integraler och
grinsvirden. Harry visste att han inte var ensam om det; han hade triiffat
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pa andra underbarn i matematiktivlingar. Han hade érligt talat blivit totalt
nermejad av motstindare som troligen dgnade hela dagarna at att 16sa
matteproblem och aldrig liste en enda science fiction-bok och som
kommer vara utbrinda innan de ens nar puberteten och aldrig uppleva
nagot nytt i hela sina liv — eftersom de bara sysslat med kéinda tekniker
hela tiden istillet for att lira sig tinka kreativt! (Harry var en ganska dalig
forlorare.)

Men... i trollkarlsvirlden...

Tio mugglarfédda barn per ar, som alla avslutade sin skolgang i
mugglarvirlden nir de var elva ar gamla? Och Professor McGonagall var
kanske jivig, men hon hivdade att Hogwarts var den stdrsta och mest
eminenta trollkarlsskolan i virlden... Och den gick bara upp till sjutton ar.

Professor McGonagall visste utan tvekan varje liten detalj om hur
man gar tillviga for att forvandla sig till en katt. Men hon verkade
bokstavligen aldrig ha hort talas om vetenskaplig metod. Hon uppfattade
det som en slags muggel-magi. Och hon verkade inte ens nyfiken pa vilka
hemligheter som lag bakom att Locka-till-sig-besvirjelsen kan tolka
naturliga sprak.

Det innebar tvi olika mojligheter.

Forsta mojligheten: Magi var s mystiskt, komplext och svirt att
undersoka, att trots att hixor och trollkarlar gjort sitt bista for att forsta
det, si hade framgingarna varit sma eller uteblivit, sa att de till slut givit
upp. Och Harry skulle inte ha storre framgang.

Eller...

Harry knickte beslutsamt med knogarna. Ljudet resulterade bara i
nagra laga klickanden, istillet for att eka 6desdigert mellan husen i
Diagongrianden.

Andra moéjligheten: Han kommer att ta éver virlden.

Till slut. Kanske inte precis just nu.

Sddana saker kunde faktiskt ta mer 4n tvd manader ibland.
Vetenskapen i mugglarvirlden hade inte precis tagit minniskan till
manen veckan efter Galileos upptijckter.18

Men Harry kunde inte lata bli att le sa stort att kinderna borjade gora
ont.

Harry hade alltid varit ridd for att sluta precis som de barngenier som
aldrig kommer nigon vart och som spenderar resten av sina liv med att
skryta om hur framgangsrika de var nir de var tio. [ och for sig si var det
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samma sak med de flesta vuxna genierna ocksa. Det fanns troligen tusen
personer med lika hog intelligens som Einstein for varje verklig Einstein i
historiebdckerna. For de dir dvriga genierna hade aldrig fatt tag pa den sak
som ir avgorande for att uppna storhet: De hade inte hittat nagot viktigt
problem.

Du dr min nu, tinkte Harry och granskade Diagongrinden omkring
honom. Butikerna, varorna — och alla férsiljare och kunder, den brittiska
trollkarlsvirldens hela landomréde, ja hela befolkning! Och hela resten
av trollkarlsvirlden. Hela universum! Det universum som mugglar-
forskningen kan si mycket mindre om in de forstar. Jag, Harry James
Potter-Evans-Verres, utropar denna plats till Vetenskapligt omrdde.

Blixtar och aska misslyckades helt med att lysa upp den molnlésa
himlen och fylla den med dunder.

“Vad ler ni for?” fragade Professor McGonagall forsiktigt och med
trott rost.

“Jag funderar pa om det finns en trollformel for att fa det att blixtra
i bakgrunden nir jag fattar ett 6desdigert beslut.” férklarade Harry. Han
memorerade noga den exakta ordalydelsen for sitt 6desdigra beslut, sa att
framtida historiebdcker skulle kunna aterge det exakt.

“Jag har en stark kinsla av att jag borde gora nagot it det hir.”
suckade Professor McGonagall.

“Bry er inte om det, det gir éver. Aaaah, glitter!” Harry skot tillfalligt
undan tankarna pa virldserévring och sprang over till en affir med
varustiand utanfér porten, och Professor McGonagall f6ljde efter.

m

Harry hade nu képt sina trolldrycksingredienser och en kittel, och,
ja, nagra andra saker. Saker som verkade bra att ha i en Asneskinn
Superpung qx3t med Osynlig Utvidgningsfértrollning, Locka-till-sig-
besvirjelse och Oppnande Gap. Kloka och férstandiga inkop.

Harry forstod verkligen inte varfér Professor McGonagall sig sa
misstinksam ut.

For tillfillet befann han sig i en sapass dyr affir att den lag vid sjilva
den vindlande huvudgatan i Diagongrinden. Den var helt 6ppen ut mot
gatan och hade varorna upplagda pa vinklade triplankor, bevakade enbart
av smala gra glédbiddar och ett ungt affirsbitride iklidd en kort-kort
variant av trollkarlsdrikt som visade bidde hennes knin och armbagar.

41



Harry undersdkte en férsta hjilpen-viska av trollkarlstyp, Healing-
paketet Plus. Dir fanns tva sjilvsurrande férsta forband. Sprutor med
nagot som sig ut som flytande eld, som var tinkt att snabbt sinka
blodcirkulationen pa ett stille i kroppen samtidigt som omradet forsags
med syre i upp till tre minuter fér att hindra gift fran att sprida sig i
kroppen. Vita trasor som kunde linda sig runt en kroppsdel fér att minska
smarta. Plus ett stort antal andra saker som Harry helt misslyckades med
att férsta funktionen av, som till exempel “Efter-Dementor-behandling”
vilket sig ut, och Iluktade, som en vanlig chokladkaka. Eller
“Snurresnorkel”, som liknade ett litet darrande dgg och kom med en
medfoljande instruktion om hur man ska géra for att trycka upp det i
nagons nisborre.

“Ett bra kop for fem galleoner, haller ni inte med?” sa Harry till
Professor McGonagall, och tonéarsflickan som salde nickade ivrigt.

Harry hade férvintat sig att professorn skulle visa nigon form av
uppskattning fér hans kloka och férutseende val.

Vad han istillet fick kan bara beskrivas som Det Onda Ogat.

“Och varfor...” sa Professor McGonagall mycket skeptiskt. “Varfor
forvintar ni er att ni kommer att behéva en forsta hjilpen-viska, min unge
man?” (Efter den trakiga incidenten i trolldrycksaffaren férsokte Professor
McGonagall undvika att siga “Mr. Potter” om det fanns folk i nirheten.)

Harrys mun 6ppnades och stingdes. “Jag forudntar mig inte att behéva
den! Det ir bara for sikerhets skull!”

“For vada?”

Harry tittade stordgt mot henne. “Tror ni att jag planerar att géra
nagot farligt, och att det ir ddrfor jag vill kopa en forsta hjialpenviska?”

En misstinksam blick och ironisk misstro var det enda svar han fick.

“Great Scott!” sa Harry. (Det var en uttryck han lirt sig frin den
galna vetenskapsmannen Doc Brown i Tillbaka till framtiden-filmerna.)
“Tinkte ni samma sak nir jag kopte Fjaderlitt-dryck, Gilgelé, och flaskan
med mat- och vatten-piller?”

“Ja.”

Harry skakade pa huvudet i bestértning. “Vad for slags planer ir det
ni tror att jag har egentligen?”

“Jag vet inte.” Sa Professor McGonagall dovt. “Men det slutar
antingen med att ni levererar ett ton silver till Gringotts, eller i
virldsherravilde.”
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“Virldsherravilde ér ett si trakigt uttryck. Jag skulle vilja kalla det for
optimering.”

Detta fantastiska skdmt misslyckades totalt med att lugna hixan som
sag pA honom med skrimd blick.

“Wow.” sa Harry nir han insdg att hon menade allvar. “Ni tror
verkligen det. Ni tror verkligen att jag planerar nagot farligt.”

u]a.n

“Som om det skulle vara enda anledningen till att nigon nigon ging
skulle kopa en forsta hjilpen-viska? Ta inte det hir pa fel sitt Professor
McGonagall, men vad for slags galna ungar ir det ni brukar ha att géra
med?!”

“Gryfhindorelever.” spottade Professor McGonagall fram, och fick
ordet att ringa av bitterhet och uppgivenhet, och det fick alla tankar om
ungdomlig entusiasm och glidje att vissna.

“Bitridande Rektor Professor Minerva McGonagall.” sa Harry och
satte hinderna bestimt i sidorna. “Jag kommer inte att hamna i
Gryfhndor...”

Hir skot den Bitridande Rektorn in nagot om att ifall han skulle
hamna dir si skulle hon lista ut hur man dédar en hatt, vilket var ett
vildigt underligt papekande. Harry lit det passera utan kommentar, med
den unga forsiljaren verkade plotsligt ha fatt en hostattack.

“...jag ska bli placerad i Ravenclaw. Och om ni verkligen tror att jag
planerar att gora nagot farligt, sa forstar ni érligt talat inte ndgonting om
mig. Jag gillar inte faror, de ir liskiga. Jag idr forsiktig och forutseende. Jag
forbereder mig infér eventuella olyckshdndelser. Mina forildrar har sagt at
mig att man alltid ska vara férberedd.”

Professor McGonagalls stelna hallning hade mjuknat en aning — dven
om det verkade bero frimst pa att han sa att han ville tillhéra Ravenclaw.
“Vad for slags olycka ér det ni tinker att den hir ladan ska férbereda er
for, unge man?”

“Om en av mina klasskamrater blir biten av ett ruggigt monster, och
jag maste leta frenetiskt i min viska for att hitta nagot som kan hjilpa
henne, och hon ser sorgset pa mig och siiger i sitt sista andetag: ‘Varfor
var du inte férberedd?’, och sen dér hon och medan hon sluter 6gonen sa
forstar jag att hon aldrig kommer att forlata mig.”

Harry horde forsiljaren dra efter andan, och han tittade upp och sig
att hon stirrade pd honom med sammanpressade lippar. Sedan vinde den
unga kvinnan sig om och flydde in i de bakre delarna av affiren.
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Professor McGonagall strickte ner armen och tog vinligt men
bestimt hans hand i sin, och drog honom bort frain Diagongrindens
huvudgata. De kom till en liten grind med tva butiker som var klidda i
smutsigt tegel. Grinden slutade i en viigg av kompakt, svart jord.

Den langa hiixan riktade trollstaven i riktning mot huvudgatan och
sa “Quietus”. En hinna av tystnad sinkte sig runt dem och stiingde ute alla
ljud omkring dem.

Vad gjorde jag for fel?

Professor McGonagall vinde sig mot Harry. Hon hade inte hela det
vuxna Du har gjort nagot fel-minen, men hon sig allvarlig ut. “Ni maste
komma ihag, Mr. Potter, att det var krig i det hir landet fér mindre 4n tio
ar sedan. Alla har mist nigon, och att prata om vinner som doér i ens armar
ir inget man gor pa skimt.”

“Jag... jag menade inte att...” Hennes papekande f6ll som en sten mot
Harrys 6verraskande livliga fantasi. Han hade pratat om nigon som drog
sitt sista andetag, och den unga forsiljaren hade sprungit ivig, och kriget
tog slut for tio ar sedan sa flickan maste ha varit max atta eller nio ar, nir...
“Forlat. Jag menade inte...” hostade Harry fram, och vinde sig om for att
springa ividg fran den ildre hixans blick, men det var en vigg av jord i
vigen och han hade inte nagon trollstav dnnu. “Forlat, forlat, forlat!”

Det hordes en djup suck bakom honom. “Jag vet att ni inte menade
illa, Mr. Potter.”

Harry vagade se sig om forsiktigt. Professor McGonagall sag bara
ledsen ut nu. “Férlit.” sa han igen. Han kinde sig usel. “Var det nagot
sddant som hinde er...” sen tystnade han och lade en hand éver munnen
en god stund.

Den ildre hixans ansikte blev lite ledsnare. “Ni maste lira er att
tinka innan ni talar, Mr. Potter, eller vandra genom livet med mycket fa
vinner. Det 6det har drabbat manga av Ravenclaws elever, och jag hoppas
att ni inte blir en av dem.”

Harry ville bara springa ivig. Han ville dra fram en trollstav och ta
bort den hir hindelsen ut Professor McGonagalls minne, vara tillbaka
med henne vid butiken igen, géra s att det aldrig hint.

“Men for att svara pa er fraga, Mr. Potter, si nej, inget sidant har
nagonsin hint mig. Jag har visserligen sett en viin dra sitt sista andetag,
sadir en sju ganger. Men inte en enda av dem férbannade mig nir de dog,
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och jag har aldrig tinkt att de inte skulle férlata mig. Varfor sa ni ens sa?
Hur kom ni ens pa tanken?”

“Jag... jag. Jag...” Harry svalde. “Det ir bara det att jag alltid férsoker
komma pé vad som ir det virsta som skulle kunna hinda.” Och kanske
hade han forsokt skimta lite ocksa men han skulle hellre bita av sig sin
tunga dn att siga det hogt.

“Vad? Varfor det?” sa Professor McGonagall.

“S4 att jag kan forhindra att det hinder!”

“Mr. Potter.” den gamla hixans rést svek henne. Hon drog efter
andan och satte sig pa kni bredvid honom. “Mr. Potter.” sa hon igen,
forsiktigare. “Det ér inte ert ansvar att ta hand om de andra eleverna pa
Hogwarts. Det ir mitt. Jag kommer inte lata nigot hemskt hinda med er
eller ndgon annan. Hogwarts ir det sikraste stillet f6r trollkunniga barn i
hela trollkarlsviirlden, och madam Pomfrey har en hel sjukvardsavdelning.
Ni kommer inte att behéva nagon forsta hjilpen-viska, och absolut inte
en som kostar fem galleoner.”

“Men det gor jag!” brast Harry ut. “Det finns inget stille som éir
totalt sikert. Och vad skulle hinda om nigon av mina férildrar fick en
hjirtattack nir jag dr hemma 6ver jul — dd kommer inte madam Pomfrey
vara i nirheten sa da skulle jag behéva egen utrustning...”

“Vad i Merlins namn.” utbrast Professor McGonagall. Hon stiillde sig
upp och tittade ner pa Harry och sag ut att slitas mellan irritation och oro.
“Det finns ingen anledning att oroa sig fér si hemska saker, Mr. Potter!”

Harrys ansikte forvriangdes i bitterhet nir han hérde henne. “Det
finns det visst! Om man inte oroar sig alls s riskerar man inte bara att
skada sig sjilv, man riskerar att utsitta andra for fara dessutom!”

Professor McGonagall 6ppnade munnen, och stingde den igen. “Mr.
Potter. Om jag tar mig tid en stund for att lyssna... dr det nagot ni skulle
vilja tala med mig om?”

“Vada?”

“Om varfér du dr sa upptagen av att skydda dig mot att utsittas for
hemska saker.”

Harry sag forbryllat pd henne. Det var ju nagot helt grundliggande.
“Jo...” sa hans sakta. Han foérsékte fa ordning pa sina tankar. Hur skulle
han kunna géra nagot begripligt for en professor-hixa som inte ens
forstod de mest basala sakerna i virlden. “Vetenskapsmin i
mugglarvirlden har kommit fram till att ménniskor alltid dr optimistiska i
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jimfoérelse med verkligheten. Som niir ndgon siger att ett arbete kommer
att ta tva dagar och det tar tio. Eller tror att nigot kommer att ta tva
ménader medan det egentligen tar trettiofem ar. Det gjordes till exempel
ett experiment dir man bad skolelever ange en tid d4 de var 50% sikra pa
att de skulle vara klara med dagens lixor, en tid som de var 75% siikra pa att
vara klara, och en tid da de var 99% sikra pa att lixorna skulle vara firdiga.
Men bara 13%, respektive 19% och 45% var firdiga till dessa tider.”

Professor McGonagall verkade titta bort i fijirran. “Det finns en
forklaring.” sa Harry. “Forskarna upptickte att nir man bad en grupp att
ange den tid de kunde hinna firdigt om allt gick sa bra som méjligt, och en
annan grupp att ange den tid de skulle hinna till om allt gick som vanligt,
sa gav bada grupperna samma svar! Nir vi bedémer hur nagot kommer att
gd om det gir ‘normalt’ s utgar vi ifran att det inte ska dyka upp nagra
hinder alls pa vigen, och inga ovintade hindelser. Men det var bara 45%
av eleverna i experimentet som blev klara med sina lixor innan den tid de
angett som 99% siker. Det betyder att verkligheten vanligtvis levererar ett
resultat som faktiskt ér lite simre dn ens virstafallsscenario.”

Han drog efter andan och fortsatte. “Det ir vad tidsoptimism
innebir. Bista sittet att bedoma tiden ir istillet att utgd ifran vad det
tog forra gdngen ni utforde uppgiften. Det kallas for att ha ett utifran-
perspektiv istillet for ett inifran-perspektiv. Men om ni gor nagot fér allra
forsta gangen och inte kan gora det, sa far ni helt enkelt se till att vara
vildigt, vildigt pessimistisk. Sig, ungefir s pessimistisk att ni faktiskt far
ett bittre resultat in ni trott ungefir lika manga gdnger som resultatet ir
simre dn vintat. Faktum ir att det dr oerhdrt svart att vara sa pessimistisk
att man gissar pa en simre utging av livet i stort dn vad verkligheten
levererar. Som det hir att jag forsoker tynga ner mig med tankar pa hur en
klasskamrat blir biten av ett monster, medan det som verkligen kommer
att hinda skulle kunna vara att de dédsétare som 6verlevt attackerar hela
skolan for att fa tag pA mig. Men ur en mer positiv vinkel...”

“Stopp.” sa Professor McGonagall.

Harry slutade. Han hade precis tinkt siga att Morkrets Herre ju i alla
fall inte skulle attackera, eftersom han redan ir déd.

“Jag var nog otydlig.” sa hixan, och hennes klingande skotska it

nu dnnu mer forsiktig. “Har det hint ndgot med er personligen, som har
skramt er?”
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“Vad jag varit med om personligen #r bara anekdotisk evidens.”*®

forklarade Harry. “Det viger inte lika tungt som en replikerad®’, peer
review:ad®  journalartikel med randomisering®®, stort antal
forsokspersoner, stor effektstorlek™ och statistisk signifikans®+.”

Professor McGonagall tryckte fingrarna mot nisroten, andades in,
och andades ut. “Jag skulle inda vilja héra om det.”

“Hmm.” sa Harry. Han drog ett djupt andetag. “Det hade skett nagra
rdn i vart omrade, och min mamma bad mig att limna tillbaka en kastrull
som hon lanat av en granne tvd gator bort. Och jag sa att jag inte ville
for att jag kanske skulle bli rinad, men hon sa ‘Harry sig inte sddant!’.
Som att det skulle vara storre risk att det skulle hinda ifall man tinkte pa
det, si om jag inte pratade om det s skulle jag vara skyddad. Jag forsokte
forklara att jag inte blev lugnad av det, men hon tvingade mig att ga dver
med kastrullen dnda. Jag var fér ung for att férsta hur statistiskt osannolikt
det vore att en ranare skulle ge sig pa mig, men jag var tillrickligt gammal
for att fatta att att inte tinka pa en sak inte hindrar det fran att hinda. Sa
jag var jitteradd.”

“Inget annat?” sa Professor McGonagall efter en stunds tystnad, nir
hon forstatt att Harry inte hade mer att siga. “Det ir inte nagot annat som
har hint er?”

“Jag vet att det inte later s allvarligt.” fdrsvarade sig Harry. “Men det
var en av de dir avgérande dgonblicken ni vet? Jag menar, jag visste att
det inte fungerar att lata bli att tinka pa det, jag visste det, men jag sig
att mamma verkligen trodde att det var sd.” Harry stannade upp och fick
kimpa med ilskan som bubblade upp inom honom igen nir han tinkte pa
det. “Hon ville inte lyssna! Jag férsokte beritta for henne, jag bonfll henne
att fa slippa g4, men hon skrattade bort det! Vad jag 4n sa s uppfattade hon
det som néagot slags stort skimt...” Harry tryckte undan ilskan igen. “Det
var da jag insag att alla de som skulle skydda mig egentligen var galna,
och att de inte skulle lyssna pd mig vad jag in sa. Och att jag inte kunde
anvinda mig av dem for att fa reda pa vad som ir sant.” Goda intentioner
ricker inte alltid, ibland maste man vara férnuftig...

En lang tystnad foljde.

Harry drog ett djupt andetag och lugnade ner sig. Att bli arg hjilper
inte. Att bli arg hjilper inte. Alla férildrar var sadir. Ingen vuxen sinker
sig sjilv till samma nivd som ett barn och lyssnar. Hans biologiska
forildrar skulle inte ha gjort annorlunda. Férnuft var en liten gnista i
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natten, ett minimalt undantag frin den allhirskande idiotin, si att bli arg
hjilper inte ett dugg.

Harry tyckte inte om sig sjilv som arg.

“Tack for att ni berittade, Mr. Potter.” sa Professor McGonagall efter
en stund. Det fanns ett tankspritt drag i hennes ansikte. (Nistan exakt
samma ansiktsuttryck som han kunnat se i sitt eget ansikte di han
experimenterade med viskan, om han bara hade sett sig sjilv i en spegel.)
“Jag behover fundera éver detta.” Hon vinde sig mot grindens éppning ut
mot gatan, och hojde sin trollstav...

“Ehm.” sa Harry. “Kan vi ga och kopa forsta hjilpen-viskan nu?”

Hixan stannade upp och sig pa honom med stadig blick. “Och om
jag skulle siga nej, att det dir ir for dyrt och du behover den inte, vad
skulle hinda d4?”

Harry grimaserade bittert. “Exakt vad ni tror, Professor McGonagall.
Exakt vad ni tror. Jag drar slutsatsen att ni ir ytterligare en galen vuxen
som jag inte kan prata med, och bérjar planera for hur jag ska fa tag pa den
dir forsta hjilpen-viskan pa nigot annat sitt.”

“Jag dr er formyndare pa den hir resan.” sa Professor McGonagall
med en underton av orad. “Jag later mig inte kéras med.”

“Jag forstar.” sa Harry. Han lit inte sin forbittring avspeglas i rosten,
och sa inte nagot om alla de andra tankar som dék upp i hans huvud.
Professor McGonagall hade sagt 4t honom att tinka innan man talar. Han
kommer sikert ha glomt det till imorgon, men han kunde atminstone
minnas det efter fem minuter.

Hixans trollstav gjorde en liten cirkel i hennes hand, och ljudet fran
Diagongrinden kom tillbaka. “Okej, unge man. Lat oss ga och kopa forsta
hjilpen-viskan.”

Harrys underkike foll ner av férvaning. Sedan skyndade han efter,
och holl pa att snubbla i den plétsliga bradskan.

m

Butiken var likadan som nir de limnade den, med identifierbara och
oidentifierbara varor som fortfarande lag upplagda pid de vinklade
triplankorna, fortfarande bevakade av de gra askbiddarna och
butiksbitridet som atervint till sin plats. Hon sdg upp nir de kom, och
man kunde se férvaningen i hennes ansikte.
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“Jag ber om ursikt.” sa hon nir de nirmade sig, och Harry borjade tala
nistan exakt samtidigt. “Forlat att jag...”

De avbrot sig och tittade pa varandra, och butiksbitridet skrattade
till. “Det var inte min mening att ge er trubbel med Professor
McGonagall.” sa hon. Hennes rost sinktes konspiratoriskt. “Jag hoppas
att hon inte var alltfér hemsk mot dig.”

“Della!” sa Professor McGonagall och lit mycket upprord.

“Pase med guld.” sa Harry till sin viska, och sag pa butiksbitridet igen
medan han riknade upp fem galleoner. “Var inte orolig. Jag forstar att hon
bara dr hemsk emot mig for att hon élskar mig.”

Han limnade o6ver fem galleoner till flickan medan Professor
McGonagall sluddrade om nagot ointressant. “Ett Healing-paketet Plus,
tack.”

Det kiindes faktiskt en aning obehagligt att se hur Oppnande Gapet
svalde den nistan portféljsstora medicinviskan. Harry kunde inte lita
bli att undra vad som skulle hinda om han férsékte krypa in i
asneskinnspungen sjilv, med tanke p4 att bara den som ligger i nigot ir
den som kan kalla fram det igen.

Nir viskan var klar med... dtandet... av hans hart férvirvade nya
dgodel si kunde Harry svira pa att han horde en liten rapning efterat.
Det dir madste ha lagts till medvetet. Alternativet var for obehagligt att
ens fundera 6ver. Arligt talat kunde han inte ens komma pa nagon annan
hypotes dn den forsta. Harry sdg upp pa professorn igen, nir de borjat
promenera genom Diagongrinden igen. “Vart ska vi nu?”

Professor McGonagall pekade mot en affir som sig ut att vara gjord
av kott snarare in tegel, och tickt med pils istillet for firg. “Sma djur ér
tillitna paA Hogwarts — ni kan képa en uggla for att skicka meddelanden till
exempel.”

“Kan jag inte betala en knuting eller ndgot och hyra en uggla nir jag
behover skicka ett brev?”

“Jo.” sa Professor McGonagall.

“D4 siiger jag bestimt nej.”

Professor McGonagall nickade, som om hon bockade av en punkt pa
en lista. “Kan jag fa fraga varfor inte?”

“Jag hade en husdjurssten® en ging. Den dog.”

“Ni tror inte att ni klarar av att skota ett husdjur?”
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“Jag skulle kunna.” sa Harry. “Men det skulle sluta med att jag skulle
ga hela dagarna och oroa mig fér om jag kommit ihig att mata det den
dagen, eller om den holl pa att sakta svilta i sin bur, och undra var dess
dgare var och varfor det inte fanns nagot att ita.”

“Stackars uggla.” sa hixan med sorgsen rést. “Overgiven pa det viset.
Jag undrar vad den skulle ha gjort.”

“Tja, jag antar att den skulle bli vildigt hungrig och forsoka klosa sig
ut ut buren eller ladan eller vad det nu ir, dven om den nog inte skulle
lyckas sérskilt bra med det...” Harry avbrot sig.

Hixan fortsatte, fortfarande forsiktigt. “Och vad skulle hinda med
den efter det?”

“Ursikta mig.” sa Harry och striickte sig for att vinligt men bestimt ta
tag i Professor McGonagalls hand och styra henne in i ytterligare en liten
grind. Efter att ha flytt undan frin si minga lyckénskande minniskor
hade det blivit en automatisk rutin. “Kan ni vara snill och kasta
tystnadsfortrollningen.”

“Quietus”®

Harrys rost skakade. “Den ugglan representerar inte mig, mina
forildrar har aldrig 1ast in mig i ett skap och limnat mig att svilta. Jag ir
inte ridd for att bli dvergiven, och jag gillar inte hur era tankar gér, Professor
McGonagall!”

Hixan sig ner mot honom med allvarligt ansikte. “Och vad skulle det
vara fér tankar, Mr. Potter?”

“Ni tror att jag...” Harry hade svart att siga det, “Att jag var utsatt for
vanvard?!”

“Var ni det?”

“Nej!” skrek Harry. “Nej, aldrig! Tror ni att jag dr dum i huvudet?
Jag vet vad vanvard ir, och jag vet vad olimpliga nirmanden dr och om
nagot sddant hade hint s skulle jag ringa polisen! Och rapportera det till
rektorn! Och leta upp numret till socialtjinsten i en telefonkatalog! Och
beritta for farmor och farfar och Mrs. Figg! Men mina forildrar har aldrig
gjort nagot sadant. Aldrig, aldrig, aldrig! Hur vdgar ni antyda en saddan
sak!”

Hixan stirrade stadigt pd honom. “Det dr min plikt som Bitridande
Rektor att underséka moijliga tecken pa misshandel av barn jag ansvarar
for.”

Harrys ilska danade okontrollerat in i rent raseri. “Vaga inte ens
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andas om de hir, de hir insinuationerna till ndgon annan! Ingen, hér ni
mig, McGonagall? Sddana anklagelser kan forstéra minniskors liv och
slita familjer i stycken, dven om forildrarna ér helt oskyldiga! Jag har list
om det i tidningen!” Harrys rost stegrades till ett gillt skrik. “Systemet vet
inte hur man slutar, det tror varken pa forildrarna eller barnen nir de siger
att det inte hint nagot! Viga inte hota min familj med det! Jag tinker inte lata
er forstéra mitt hem!”

“Harry.” sa hixan mjukt, och hon striickte ut en hand mot honom...

Harry tog ett snabbt steg bakat, och hans hand flog uppat och slog
bort hennes.

McGonagall frés, och drog sedan tillbaka sin hand och tog ett steg
tillbaka. “Det ir ingen fara, Harry.” sa hon. “Jag tror er.”

“Gor nil” viste Harry. Vreden rasade fortfarande i blodet. “Eller
vintar ni bara pa att komma ivig sa att ni kan skicka in papprena?”

“Harry, jag sag ert hus. Jag sig er med era forildrar. De ilskar er. Ni
dlskar dem. Jag tror er nir ni siger att de inte misshandlat er. Men jag var
tvungen att fraga, for det ir nagot underligt pa gang hir.”

Harry sag kallt pa henne. “Som vad?”

“Harry, jag har triffat manga vanvardade barn under mina ar pa
Hogwarts. Det skulle krossa ert hjirta om ni visste hur manga. Och, nir
ni dr glad sd uppfor ni er inte alls som de barnen, inte alls. Ni ler mot
frimlingar, ni kramar minniskor, jag lade en hand pa er axel utan att ni
ryggade tillbaka. Men ibland, bara ibland, sa séiger ni saker som later véldigt
mycket som... nigon som spenderat sina forsta elva ar inlast i en killare.
Inte den kiirleksfulla familj som jag triffade.” Professor McGonagall lade
huvudet pa sned, och bérjade se forbryllad ut igen.

Harry tog in detta, och funderade. Det blinda raseriet bérjade rinna
av honom, och det slog honom att han blev lyssnad pa med respekt, och
att hans familj inte alls var i fara.

“Och hur forklarar ni dé era observationer, Professor McGonagall?”

“Jag vet inte.” sa hon. “Men det ir mojligt att nagot kan ha hint er
som ni inte minns.”

Vreden reste sig inom Harry igen. Det dir lit alldeles fér mycket som
det han sett pid nyheterna om de sénderslitna familjerna. “Borttringda
minnen dr total pseudovetenskap. Minniskor trycker inte undan
traumatiska minnen, de minns dem alldeles fér vil, resten av sina liv!”

“Nej, Mr. Potter. Det finns en trollformel som heter Oliviation.
Minnesfértrollning.”
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Harry fros till is. “En trollformel som raderar minnen?”

Hixan nickade. “Men inte alla effekter som upplevelsen gett, om ni
forstar vad jag menar, Mr. Potter.”

Harry kinde en rysning utefter ryggraden. Den hypotesen... skulle
inte vara litt att motbevisa. “Men mina férildrar hade inte kunnat gora
det!”

“Sa sant.” sa Professor McGonagall. “Det hade behévt vara nagon
fran trollkarlsvirlden. Det... gar antagligen inte att ta reda p3, ir jag ridd.”

Harrys rationella sinne hade borjat vakna till liv igen. “Professor
McGonagall, hur siker ir ni pa era observationer, och vilka andra
forklaringar kan ni komma pa?”

Hixan slog ut med hiinderna, som for att visa att det inte fanns nagot
dir. “Siker? Jag ir inte siker pa ndgonting, Mr. Potter. Under hela mitt liv
har jag aldrig métt ndgon som er. Ibland framstar ni bara inte som att ni
verkligen ir elva ar gammal, eller ens ménsklig.”

Harrys 6gonbryn reste sig upp mot himlen...

“Forlat mig!” sa Professor McGonagall snabbt. “Jag dr hemskt ledsen,
Mr. Potter. Jag forsokte fa fram en poing och jag ir ridd att det kom ut pa
ett annat sitt in jag menade...”

“Tvirtom, Professor McGonagall.” sa Harry, och bérjade langsamt
forma ett leende. “Jag ska ta det som en stor komplimang. Men har ni
nagot emot att jag ligger fram nigra alternativa forklaringar?”

“Gérna det.”

“Det ir inte tinkt att barn ska vara smartare 4n sina forildrar.” sa
Harry. “Eller mycket fornuftigare, kanske... min pappa skulle troligen
6verglinsa mig om han, ni vet, verkligen forsokte, istillet for att frimst
anvinda sin vuxna intelligens till att komma pa olika orsaker till varfor
han inte borde dndra sig...” Harry blev tyst. “Jag dr fér smart, professorn.
Jag har inget att siga till barn i min alder. Vuxna respekterar mig inte
tillrickligt for att prata med mig. Och irligt talat — iven om de gjort det
s hade de antagligen inte latit lika smarta som Richard Feynman®’, sa
jag skulle troligen hellre lisa en bok av Richard Feynman istillet. Jag ir
isolerad, Professor McGonagall. Jag har varit isolerad hela mitt liv. Kanske
ger det samma symptom som om man varit inlast i en killare. Och jag
ar for intelligent for att se upp till mina forildrar pa det sitt som barn
ir designade att géra. Mina forildrar dlskar mig, men de kinner sig inte
forpliktigade att styras av fornuftet, och ibland kinns det som att det
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ir de som ir barnen — barn som inte lyssnar och som har absolut makt
6ver hela min existens. Jag forsdker att inte vara bitter éver det, men jag
forsoker ocksa att vara sann mot mig sjilv, si, ja, jag ir bitter. Och sa har
jag problem med ilskekontroll, men jag jobbar pa det. Det ir allt.”

“Det cir allt?”

Harry nickade bestimt. “Det ir allt. Visst dr det si, Professor
McGonagall, dven i den brittiska trollkarlsvirlden, att den enklaste
forklaringen alltid dr vird att éverviga?”

m

Det var senare pa dagen, och solen sinkte sig ner pA sommarhimlen.
Det borjade bli glesare bland kunderna pa gatan. En del butiker hade
redan stingt; Harry och Professor McGonagall hade kopt hans lirobocker
hos Flourish and Blotts i sista sekunden. Och det bara med en mindre
explosion da Harry gatt raka vigen mot kategorin “Talmagi” och upptickt
att bockerna fér arskurs sju inte inneholl nagot mer matematiskt
avancerat an trigonometri.

Men nu hade tankarna om att plocka lagt hingande forsknings-
frukter férsvunnit langt bort.

Just precis nu gick de bada ut genom dérren fran Ollivanders, och
Harry stirrade pa sin trollstav. Han hade viftat med den, och astadkommit
fargglada gnistor, vilket egentligen inte borde ha kommit som nagon extra
chock efter allt annat han sett, men pa nigot sitt...

Jag kan trolla.

Jag, som i jag personligen. Jag dr magisk; jag dr en trollkarl.

Han hade kéint magin fléda upp i hans arm, och insig i samma stund
att han alltid haft den kinslan. Att han haft det inom sig hela sitt liv.
Den dir kdnslan som inte var syn eller horsel eller lukt eller smak eller
kinsel utan bara magi. Som att ha 6gon men aldrig Sppna dem, sa att du
inte ens visste att du sig morker — och sedan en dag 6ppna dem, och se
virlden. Chocken hade villt igenom honom, berért saker i honom, vickt
dem, och sedan dott efter nagra sekunder, och limnade honom bara med
den tvirsikra insikten om att han nu var en trollkarl, och alltid hade varit
det, och ocksa, pa nagot underligt sitt, alltid vetat det.

Och...

“Det dr mycket egendomligt, verkligen, att du skulle vara dmnad for denna
trollstav, nér dess broder, néir dess broder gav dig det ddr cirret.”
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Det kunde knappast vara ett sammantriffande. Det hade funnits
tusentals trollstavar i affiren. Eller, visst, det skulle kunna vara ett
sammantriffande, det fanns sex miljarder minniskor i virlden och en pa
tusen-sammantriffanden hinde varje dag. Men Bayes sats?> gav honom
att det var mindre chans in si. Det fanns ett mycket stort évertag for alla
de andra (rimliga) hypoteser som fanns: de som sa att det inte handlade om
en slump att just han skulle fa trollstaven som var kopplad till Mérkrets
Herres.

Professor McGonagall hade bara sagt “dir ser man” och limnat det
utan fler kommentarer. Det hade forsatt Harry i chockstadium, pa grund
av den rena, oévervildigande avsaknaden av nyfikenhet som hixor och
trollkarlar hyste. Inte i nagon virld man kunde forestilla sig skulle Harry
bara vandra ut genom doérren med ett litet “Hm.” utan att ens forséka
komma pa en hypotes om vad som hiint.

Hans vinstra hand dkte upp och nuddade hans irr.
Vad exakt...

“Nu ir ni en riktig trollkarl.” sa Professor McGonagall. “Gratulerar.”

Harry nickade.

“Och vad tycker ni om trollkarlsvirlden?” undrade hon.

“Det ar underligt.” sa Harry. “Jag borde tinka pa all magi jag sett...
allt som jag nu vet ir mdijligt, och allt som jag nu vet har varit l6gn, och
allt arbete som fortfarande finns kvar innan jag férstar den. Men idnda sa
uppticker jag att jag fastnar vid relativa trivialiteter, som...” Harry sinkte
résten. “Hela ‘Pojken som éverlevde’-grejen.” Det verkade inte vara nagon
i nirheten, men men det var onddigt att utmana ddet.

Professor McGonagall mhmmmm:ade. “Jasa? Det menar du inte.”

Harry nickade. “Ja. Det ir bara... underligt. Att fa veta att man éir del
av ett stort dventyr, med uppdrag att besegra den stora och onda Mérkrets
Herre, och sa ir det redan klart. Slut. Helt firdigt. Som att man ir Frodo
Baggins och far reda pa att dina forildrar tog dig till Domedagsberget och
lit dig kasta i ringen redan nir du var ett &r gammal och inte ens kommer
ihag det.”

Professor McGonagalls leende verkade ha bérjat stelna.

“Ni vet, om jag var nigon annan, vem som helst annan in jag, s&
skulle jag antagligen kinna mig ganska oroad éver hur man lever upp
till en sddan start pa livet. Jisses, Harry, vad har du gjort sedan du besegrade
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Morkrets Herre? Din egen bokaffir? Vad fint! Forresten, vet du att jag uppkallat
mitt barn efter dig? Men jag hoppas att det ska visa sig att det inte blir
nagra problem for min del.” Harry suckade. “Men fortfarande... det ir
inda nistan tillrickligt for att jag ska onska att det fanns dtminstone
ndgra 16sa dndar fran det dir dventyret, bara si att jag kunde siiga att jag
verkligen, ni vet, deltog pa nagot siitt.”

“Ah?” sa Professor McGonagall med underlig ton. “Vad tinker ni pa
dar

“Tja, till exempel sa nimnde ni att mina forildrar blev férradda. Vem
forradde dem?”

“Sirius Black.” sa hixan. Hon nistan viste fram namnet. “Han &r i
Azkaban. Trollkarlsfingelse.”

“Hur stor chans ir det att Sirius Black bryter sig ut ur fingelset och
jag maste spara upp honom och besegra honom i nigon slags spektakulir
duell? Eller dnnu bittre, sitta ett pris pa hans huvud och gémma mig i
Australien i viintan pa resultatet?”

Professor McGonagall blinkade. Tva ganger. “Inte troligt. Ingen har
nagonsin rymt fran Azkaban, och jag tvivlar pa att han skulle bli den
forsta.”

Harry var en aning skeptisk till det dir om att “ingen har ndgonsin rymt
fran Azkaban.” Men kanske gar det att med magi gora ett nistan 100%
sikert fingelse, sirskild om man sjilva har trollstavar och fingarna inte.
Bista siittet att komma ut vore att aldrig hamna dir fran forsta borjan.

“D4 sa.” sa Harry. “Det later som att det hela ir omhiindertaget.” Han
suckade, och skrubbade sig med handen i pannan. “Eller sa ir Morkrets
Herre inte helt déd. Han kanske inte dog den kvillen, inte helt. Hans
ande drdjer sig kvar, viskar i midnniskors mardrémmar och sitter spar som
foljer med dven pa dagarna, soker efter ett sitt att ta sig tillbaka till de
levandes virld som han svurit att férgéra, och nu, i enlighet med den
gamla profetian, si ir jag och han fast i en dédlig duell dir vinnaren ska
forlora och forloraren ska vinna...”

Professor McGonagalls huvud svingde, och hennes 6gon sig sig
omkring som om hon letade utefter gatan efter lyssnare.

“Jag skdmtar, Professorn.” sa Harry en aning irriterat. Stén, varfor
méste hon alltid ta allting sa allvarligt...

En laingsam sjunkande kinsla borjade gro i Harrys mage.

Professor McGonagall sag pd Harry med ett lugnt uttryck i ansiktet.
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Ett mycket, mycket lugnt uttryck. Sedan dok det upp ett leende.
“Naturligtvis, Mr. Potter.”

Skit ocksa.

Om Harry hade behovt formalisera den ordlésa slutsats som just farit
in i hans medvetande si skulle det ha litit ungefir: “Om jag uppskattar
sannolikheten for att Professor McGonagall gjorde sadir som ett resultat
av att hon noggrant samlade ihop sig, mot alla naturliga reaktioner hon
skulle kunna fa om jag drar ett daligt skimt sa... Si var hennes beteende
hir ett signifikant bevis for att hon doéljer nagot.”

Men det Harry verkligen tinkte var: Skit ocksd.

“Han dr inte dod, eller hur?” suckade Harry.

“Mr. Potter...”

“Morkrets Herre lever. Naturligtvis lever han. Det var bara ren
optimism som fick mig att ens drémma om nigot annat. Jag maste ha
tappat fattningen totalt, jag vet inte vad jag tinkte pa! Bara for att ndgon
sa att hans kropp briints till aska, sa trodde jag att han var déd! Jag har
uppenbarligen en hel del kvar att lira om verklig pessimism.”

“Mr. Potter...”

“Sig dtminstone att det inte finns nagon sidan dir profetia ocksa...”
Professor McGonagall gav honom fortfarande det dir stela leendet. “Ni
skidmtar!”

“Mr. Potter. Ni ska inte ga runt och leta efter saker att oroa sig for...”

“Tanker ni verkligen siga det till mig? Ni maste inse hur jag skulle
reagera senare, om jag fick veta forst dd att det faktiskt fanns nagot jag
borde ha oroat mig dver.”

Hennes stela leende vacklade.

Harrys axlar sjonk. “Jag har en hel magisk virld att analysera. Jag har
inte tid for det hir.”

Sedan tystnade de bada tva, di en man i béljande orange drikt dok
upp pa gatan och langsamt passerade dem. Professor McGonagalls 6gon
foljde honom diskret. Harry tuggade hart pa sin lipp, och nagon som
betraktat honom pa nira hall skulle ha sett en liten droppe blod tringa
fram.

Nir den orangeklidda mannen hade passerat langt forbi sa talade
Harry igen, i ett ligt mumlande. “Tinker ni siga mig sanningen nu,
Professor McGonagall? Och forsok inte vifta bort det, jag ir inte korkad.”

“Ni ar elva dr gammal, Mr. Potter.” sa hon i en barsk viskning.
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“Och diarmed bara en halv minniska. Forlat, jag rakade glomma det
for en stund.”

“Detta ir farliga och viktiga saker! De ir hemliga, Mr. Potter. Det ir
en katastrof att ni som fortfarande ér ett barn vet ens sahir mycket. Ni far
inte beritta for ndgon, forstatt? Absolut ingen!”

Som kan hinda ibland nir Harry var tillrickligt arg, sa blev hans
blod kallt, istiillet f6r varmt, och en fruktansvird, mork klarsynthet holjde
sig 6ver hans medvetande. Den ritade upp mdijliga taktiker och bedémde
deras konsekvenser med jirnhard realism.

Papeka att du har ritt att fa veta: Misslyckat. Elvadriga barn har inte rétt
att veta ndgot alls, i McGonagalls égon.

Séga att du inte vill vara vin med henne langre: Misslyckat. Hon vérderar
inte din véinskap tillrdckligt.

Papeka att du kommer att vara i fara om du inte vet: Misslyckat. Planer har
redan gjorts som utgdr ifran att du inte vet ndgot. Det sikra besviret att tinka
om, framstdr som mycket mindre attraktivt iin bara den osikra risken for att du
skulle bli skadad.

Rittvisa och fornuft kommer bada att forlora. Du mdste antingen hitta
ndgot som du har och hon vill ha, eller ndagot du kan géra som hon fruktar..”

Ah.

“D4 sa, Professorn.” sa Harry med lag, iskall stimma. “Det later som
att jag har nigot som ni vill ha. Ni kan, om ni vill, beriitta sanningen, hela
sanningen, och i gengiild kommer jag att bevara er hemlighet. Eller sa kan
ni foérsdka hélla mig ovetande s att ni kan anvinda mig som marionett,
och i sa fall ir jag inte skyldig er nagonting.

McGonagall stannade till pa gatan. Hennes 6gon flammade och
hennes rost sinktes till ett visande. “Hur vagar ni!”

“Hur vagar ni!” viskade han tillbaka till henne.

“Ni tinker utpressa mig?”

Harrys lippar vred sig. “Jag erbjuder er en tjdnst. Jag ger er en chans att
skydda er dyrbara hemlighet. Om ni vigrar sa har jag alla uppenbara motiv
att undersoka saken nagon annanstans, inte pa grund av dig utan for att
jag mdste fa veta. Slipp den meningsldsa ilskan ni kinner gentemot ett
barn som ni tror maste lyda er, s kommer ni inse att vilken vettig vuxen
som helst hade gjort samma sak! Se det ur mitt perspektiv! Hur skulle ni
kidnna om det var ER det handlade om?”

Harry betraktade McGonagall, och studerade hennes tunga andetag.
Han insag att det var dags att litta lite pa trycket, lita henne lugnas en

57



aning. “Ni maste inte bestimma er just nu.” sa Harry i mer normal ton.
“Jag forstar om ni vill ha tid att fundera pa mitt erbjudande... men jag ska
varna er om en sak.” sa Harry, och hans rést blev kyligare. “Forsok inte
med den dir Obliviation-trollformeln pa mig. For ett tag sedan tinkte jag
ut en signal, och jag har redan skickat den signalen till mig sjilv. Om jag
uppticker den signalen och inte minns att jag skickat den...” Harry lit sin
rost férsvagas betydligt.

McGonagalls ansikte anstringdes av hennes skiftande uttryck. “Jag...
har inte tinkt anvinda Obliviation mot er, Mr. Potter. Men varfor uppfann
ni en sddan signal nir ni inte kinde till...”

“Jag liste en mugglarbok om Science Fiction och sa till mig sjilv att
tja, for sdkerhets skull... Och nej, jag tinker inte beritta for dig vad signalen
ir, jag ir inte dum.”

“Jag planerade inte att fraga.” sa McGonagall. Hon verkade sjunka
ihop och in i sig sjilv, och sag plotsligt ut att vara mycket gammal, och
mycket trott. “Det hir har varit ett utmattande dag, Mr. Potter. Kan vi
skaffa er en koffert, och sedan skicka tillbaka er hem? Jag litar pa att ni inte
talar om den hiir saken innan jag haft tid att fundera. Tink pa att det bara
ir tva andra personer i virlden som kinner till det hiir, och det ir Rektor
Albus Dumbledore och Professor Severus Snape.”

Sa. Ny information; det var ett férsoningsoffer. Harry nickade i
samtycke, och viinde ansiktet framat. Han bérjade g igen, och hans blod
aterfick sakta sin virme.

“Sa nu maste jag lista ut ett sitt att doda en odédlig mérk trollkarl.”
sa Harry och suckade i frustration. “Jag 6nskar verkligen att ni berittat det
innan jag boérjade handla.”

m

Koffertbutiken var lickrare utstyrd dn nigon annan affir Harry
nagonsin varit inne i. Gardinerna var luxudsa och utsékt monstrade,
golvet och viggarna i betsat och polerat tri, och koffertarna tronade pa
hoégsiten av elfenben. Forsiljaren var iklidd en drikt av en modell som
bara var en aning simre dn Lucius Malfoys, och talade med utsokt, oljig
vinlighet till baAde Harry och Professor McGonagall.

Harry hade stillt sina fragor, och dragits till en trikoffert som sig
mycket tung ut. Triet var inte polerad men sig varmt och massivt ut, med
ett karvat monster som forestillde en vaktande drake vars 6gon vreds for
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att se pd den person som nirmade sig. Den var trollad foér att vara litt,
kunde krympa pa befallning, stack ut sma kloférsedda tentakler fran sin
botten och kunde vrida sig mot sin dgare. Det var tva lador pa var och en
av de fyra sidorna som var och en rymde lika mycket som hela kofferten.
Locket hade fyra las som alla visade olika varianter av koffertens inre. Och
— det hiir var det viktiga — ett handtag i botten som skots bort och visade
en trappa som ledde ner till ett litet, upplyst rum med plats for, vad Harry
uppskattade, ungefir tolv bokhyllor.

Om man kunde géra bagage som det hir si férstod han inte varfor
nagon brydde sig om att figa ett hus.

Etthundraatta galleoner. Det var vad en god, litt begagnad, koffert
kostade. Femtio brittiska pund per galleon. Det var tillrickligt for att kopa
en begagnad bil. Den skulle vara dyrare én allt Harry nagonsin képt i hela
sitt liv. Tillsammans.

Nittiosju galleoner. Det var vad som fanns kvar i pisen med guld
som han tillatits ta ut fran Gringotts. Professor McGonagall sag missnojd
ut. Efter en lang dags springande i butiker behévde hon dnda inte fraga
Harry hur mycket som fanns kvar i pasen, nir forsiljaren nimnt sitt pris.
Det betydde att att professorn var duktig pa huvudrikning. Aterigen fick
Harry paminna sig om att vetenskaplig analfabetism inte var samma sak
som att vara korkad.

“Jag ir sa ledsen, unge man.” sa Professor McGonagall. “Det hir ir
totalt mitt fel. Jag hade girna erbjudit er att ta med er tillbaka till
Gringotts, med banken ir stingd for allt utom akutfall nu.”

Harry tittade pa henne undrande...

“N4ja.” suckade Professor McGonagall medan hon vinde pa klacken.
“Vi far vinda antar jag.”

...hon hade inte tappat fattningen totalt nir ett barn vigat sig pa att
trotsa henne. Hon hade inte blivit glad, men hon hade tdnkt istillet for
att explodera av ilska. Det skulle kunna bero pa att det fanns en Morkrets
Herre att bekidmpa — att hon behévde ha Harry pa sin sida. Men de flesta
vuxna hade inte varit kapabla till att ens tinka si langt; de skulle inte
fundera 6ver framtida konsekvenser éver huvud taget om nigon med
lagre status hade vigrat lyda dem...

“Professorn?” sa Harry.

Hixan vinde tillbaka och sag pa honom.

Harry tog ett djupt andetag. Han maste vara lite upprord for att géra
det han skulle forsdka med nu, inte en chans att han skulle vaga gora
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det annars. Hon lyssnade inte pd mig, tinkte han for sig sjilv. Jag skulle ha
tagit mer guld men hon ville inte lyssna... Han fokuserade hela sin virld pa
McGonagall och behovet av att vinda den hir konversationen efter sin
dnskan, och sa:

“Professorn, ni trodde att etthundra galleoner skulle vara mer in
tillrickligt for en koffert. Det var dirfor ni inte brydde er om att varna mig
forrin det gick ner till nittiosju. Vilket ér just en sidan sak som visats i
studier — det ir vad som hiinder nir folk tror att de ger sig sjilva en liten
felmarginal. De ir inte tillrickligt pessimistiska. Om det hade varit upp till
mig s hade jag tagit ut tvd hundra galleoner, bara for att vara pa den sikra
sidan. Det fanns gott om pengar i det diir valvet, och jag hade kunnat ligga
tillbaka det som blev &ver senare. Men jag trodde inte att ni skulle ha ltit
mig gora det. Jag trodde att ni skulle bli arg bara av att jag bad om det. Hade
jag fel?”

“Jag antar att jag far erkiinna att ni har ritt.” sa Professor McGonagall.
“Men unge herrn...”

“Det ir den slags saker som ir orsaken till att jag har svart att lita pa
vuxna.” Pa nagot sitt lyckades Harry hilla sin rost stadig. “For de blir arga
bara man forséker resonera med dem. Fér dem ér det trotsigt och frickt och
att utmana deras hogre status. Om man férsoker prata med dem sa blir de
arga. Sa om jag behovde gora nagot vildigt viktigt sa skulle jag inte kunna
lita pa er. Aven om ni lyssnade med stort deltagande pa vad jag sa — for
det ingar i rollen om nagon vill agera som en engagerad vuxen — sa skulle
ni aldrig handla annorlunda, ni skulle inte indra ert beteende éver huvud
taget pa grund av nigot jag siger.”

Forsiljaren betraktade de bida med oférblommerad fascination.

“Jag kan forsta er synvinkel.” sa Professor McGonagall slutligen. “Om
jag framstar som for string si forsok minnas att jag varit
elevhemsforestandare for Gryflindor i vad som kinns som manga tusen
ar.”

Harry nickade och fortsatte. “SA. Anta att jag hade ett sitt att fa tag pa
fler Galleoner fran mitt valv utan att vi gar tillbaka till Gringotts, men som
skulle riskera min roll som lydigt barn. Skulle jag kunna lita pa er i s fall,
dven om det skulle innebira att ni behovde trida ur rollen som Professor
McGonagall for att dra nytta av det?”

“Vad?” sa Professor McGonagall.

“Med andra ord. Om jag kunde gora si att den hir dagen blev
annorlunda, s att vi inte tog for lite pengar med oss, skulle det vara okej
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dven om det skulle innebira att ett barn uppforde sig olydigt mot en
vuxen, retrospektivt?”

“Jag... antar...” sa hixan och sag forvirrad ut.

Harry tog fram 4sneskinnspungen och sa: “Elva galleoner
ursprungligen fran mitt familjevalv.”

Och dir fanns guld i Harrys hand.

For ett ogonblick gapade Professor McGonagalls mun vidéppen,
sedan slog hon ihop kikarna och hennes 6gon smalnade och hon sa ifran.
“Var har ni fatt tag pa de dir...”

“Fran mitt familjevalv, som jag sa.”

“Hur?”

“Magi.”

“Det ir knappast ett svar!” utbrast Professor McGonagall, och avbrot
sig och blinkade till.

“Nej, det dr det inte, eller hur? Jag kunde ha pastatt att det dr for att jag
genom experiment lyckats avsldja den verkliga hemligheten bakom hur
viskan fungerar och att den faktiskt kan kalla fram saker vart som helst
ifran och inte bara fran sin egen insida om man bara frigar pa ritt sitt.
Men egentligen si kommer de ifran nir jag foll ner i den dir guldhogen
tidigare, och skyfflade ner nagra galleoner i min ficka. Alla som forstar
pessimism vet att pengar ir nigot man kan behdéva snabbt och utan
mycket till férvarning. S4 ir ni arg pd mig nu fér att ha satt mig upp emot
er auktoritet? Eller glad att vi klarade av vart viktiga uppdrag?”

Forsiljarens 6gon var stora som tallrikar.

Och den langa hixan stod dir, tyst.

“Diciplinen pa Hogwarts maste uppritthallas.” sa hon efter niistan en
hel minut. “For alla elevers skull. Och det innebir att ni méaste lyda och
uppfora er vil gentemot alla lirare.”

“Jag forstar, Professor McGonagall.”

“Bra. D4 képer vi den dir kofferten och sedan dker vi hem.”

Harry kinde det som att han ville krikas, eller jubla, eller svimma
eller ndagonting. Det var forsta gingen hans noggranna argumentation hade
fungerat pa nagon, nagonsin. Det kanske berodde pa att det ocksi var
forsta gdngen som han hade nagon som en vuxen behévde av honom, men
anda...

Minerva McGonagall. +1 poing.

Harry bugade, och rickte éver pasen med guld plus de elva extra
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galleonerna till McGonagall. “Tack sa hemskt mycket, professorn. Kan ni
avsluta koépet at mig? Jag maste besdka toaletten.”

Forsiljaren, aterigen lismande, pekade mot en dérr i viggen med
en dorrknopp av guld. Medan Harry bérjade gd mot den horde han
forsiljaren friga med len stimma: “VAgar jag friga vem det dir var, madam
McGonagall? Jag gissar att han tillhér Slytherin — tredje aret kanske? Och
fran en framstdende familj, men jag kiinde inte riktigt igen...”

Ljudet fran toalettddrren som slog igen klippte av ljudet av hans rost.
Efter att Harry lyckats identifiera laset och tryckt det till sin plats tog
han tag i den sjilvrenande handduken och torkade med skakiga hinder
bort fukten pa sin panna. Hela Harrys kropp badade i svett som hade
blott ner alla hans mugglarklider, men det syntes atminstone inte genom
trollkarlsdrikten.

m

Solen bérjade ga ner och det var verkligen sent nir de var tillbaka
pa Den Lickande Kittelns bakgard, det tysta lévbestrodda grinslandet
mellan den brittiska trollkarlsvirldens Diagongrind och hela
mugglarvirlden. (Med sina idiotiskt nog helt frainkopplade ekonomier.)
Harry skulle ga till en telefonkiosk si fort han var pa andra sidan. Han
behovde uppenbarligen inte vara orolig fér att hans bagage skulle bli
stulet. Han koffert riknades som ett stdrre magiskt foremal, nigot som
dock de flesta mugglare inte skulle ligga mirke till. Det var nigot man
kunde ordna i trollkarlsvirlden om man var beredd att betala lika mycket
som fér en begagnad bil.

“Da skiljs vi hir for ett tag.” sa Professor McGonagall. Hon skakade
pa huvudet i férundran. “Det hir har varit den underligaste dagen i mitt
liv pa... manga ar. Sedan den dagen jag fick veta att ett litet barn hade
besegrat Ni-vet-vem. Jag undrar, nu nir jag ser tillbaka pa det, om det var
virldens sista vettiga dag.”

Ah, som att hon skulle ha ndgot att klaga pé. Tycker hon den hér dagen
kéiints overklig? Tink dé pa hur jag har haft det.

“Jag var vildigt imponerad av er idag.” sa Harry till henne. “Jag borde
ha kommit ihg att siiga det hogt, jag delade ut poing at er och allting.”

“Tack, Mr. Potter.” sa Professor McGonagall. “Om ni redan hade
blivit sorterat in i ett elevhem skulle jag dra av s manga poing att inte ens
era barnbarn hade kunnat vinna elevhemspokalen.”
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“Tack till er professorn.” Det var antagligen for tidigt for att kalla
henne for Minnie.

Den hir kvinnan kan vara den férnuftigaste vuxna person Harry
nagonsin hade triffat, trots att hon saknade vetenskaplig skolning. Harry
6vervigde till och med att erbjuda henne andraplatsen i vad det nu var for
grupp han skulle forma for att strida mot Morkrets Herre. Aven om han
inte var dum nog att siiga det hogt. Men vad skulle vara ett passande namn pa
en sadan grupp? Dédsdtar-itarna?

“Vi ses snart igen, nir skolan bérjar.” sa Professor McGonagall.
“Och, Mr. Potter, angiende er trollstav...”

“Jag vet vad det dr ni kommer friga.” sa Harry. Han tog ut sin dyrbara
trollstav och, med ett djupt sting av inre smirta, vred runt den i sin hand
och erbjod henne handtaget. “Ta det. Jag hade inte tinkt att goéra nagot,
inte nigot alls, men jag vill inte att ni ska ha mardrémmar om att jag
sprianger huset i bitar.”

Professor McGonagall skakade snabbt pa huvudet. “Ah, nej, Mr.
Potter! Jag ville bara varna er att inte anvinda er trollstav hemma, eftersom
Trolldomsministeriet kan spira magi frian mindeririga, och det ir
forbjudet att géra utan bevakning.

“Aha.” sa Harry. “Det later som en klok regel. Jag ir glad att
trollkarlsvirlden tar den slags saker p4 allvar.”

Professor McGonagall kisade mot honom. “Ni menar allvar.”

“Ja.” sa Harry. “Jag forstar det. Magi ir farligt och reglerna finns dir
av en god anledning. Det finns vissa andra saker som ocksa ir farliga. Jag
forstar det ocksa. Kom ihag att jag inte dr korkad.”

“Det ir mycket otroligt att jag nagonsin skulle glémma det. Tack
Harry, det gor mig lite lugnare med att ha anfortrott er med vissa saker.
Hejda for den hiir gingen.”

Harry vinde sig om for att g4, in genom den Lickande Kitteln och ut
i mugglarvirlden.

Nir hans hand roérde vid dérrhandtaget horde han en sista viskning
bakom sig.

“Hermione Granger.”

“Val” sa Harry, fortfarande med handen pa dérrhandtaget.

“Leta efter en forstadrselev, en flicka vid namn Hermione Granger, pa
taget till Hogwarts.”

“Vem dr hon?”
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Han fick inget svar, och nir han vinde sig om var Professor
McGonagall redan borta.

nn
EFTERVERKNINGAR

Rektor Albus Dumbledore lutade sig fram 6ver sitt skrivbord. Hans
gnistrande 6gon kisade mot Minerva. “S4, kiira du, hur var Harry?”

Minerva 6ppnade sin mun. Sedan stingde hon sin mun. Sedan
éppnade hon munnen igen. Inga ord kom ut.

“Jag forstar.” sa Albus allvarligt. “Tack for din rapport, Minerva. Du
kan ga nu.”

Fotnot 13: | datavetenskap anvinds begreppet naturliga spriak om alla
sprak som talas mellan minniskor, till skillnad fran konstruerade sprak
som till exempel programmeringssprak. (Tillbaka)

Fotnot 14: Pa 1700-talet trodde man att alla brinnbara dmnen
innehdll ett imne som férsvann nir de brann upp. Det éimnet, som vi idag
vet inte existerar, kallades for flogiston. (Tillbaka)

Fotnot 15: Begreppet élan vital myntades av filosofen Henri Bergson,
Nobelpristagaren i litteratur 192;. Det betyder ungefir “livskraft” och var
ett forsok att forklara uppkomsten av liv pd ett annat sitt in
evolutionsteorin. (Tillbaka)

Fotnot 16: Emergens handlar ungefir om att “det hela ir storre dn sina
delar”. (Tillbaka)

Fotnot 17: Till skillnad frin évriga flygplanstillverkare som hittills
misslyckats si anvinde Broderna Wright en annan metod in att
genomféra mer eller mindre slumpmissiga forsok. De anvinde en
vindtunnel dir de testade olika prototyper, for att undersoka hur vingarna
skulle utformas for att fa ordentlig lyftkraft. 1go3 genomférde de virldens
forsta kontrollerade flygning med motor. (Tillbaka)

Fotnot 18: Galileo Galilei levde 1564-1642 i Italien. Han ifragasatte
kyrkans férklaringar till hur virlden fungerar och bérjade istillet anvinda
vetenskapliga metoder. Han ér en av vetenskapens pionjirer. (Tillbaka)

Fotnot 19: Anekdotisk bevisféring innebir ofta att man sjilv till
exempel tycker att man sover bittre i en viss typ av sing, och att det
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dirmed visar att dessa singar ér bittre dn andra fér somnen. Egentligen
kan din upplevelse bero pa en massa andra saker. Det ir dirfér man i
kvantitativ forskning gor stora experiment med manga férsokspersoner.
(Tillbaka)

Fotnot 20: Nir man replikerar en studie si gér man precis samma
experiment som en studie som redan ir publicerad, for att se om den ger
samma resultat. Gér den det kan man lita mer pa resultaten. (Tillbaka)

Fotnot 21: Peer review innebir att andra forskare som ir kunniga
inom samma omride liser och godkinner kvaliteten pa en studie innan
den far publiceras.(Tillbaka)

Fotnot 22: Vid randomisering slumpar man vilka férsdkspersoner
som ska tillhora vilken testgrupp. (Tillbaka)

Fotnot 23: Effektstorlek ir ett matt pA hur “anvindbar” en statistisk
skillnad mellan tvd grupper ir, som tar hinsyn till standardavvikelsen
inom varje grupp och diarmed hur mycket de tvd grupperna éverlappar
varandra. (Tillbaka)

Fotnot 24: Statistisk signifikans betyder att resultaten skiljer sig mot
vad man skulle f for resultat om bara slumpen skulle styra. (Tillbaka)

Fotnot 25: “Pet rock” dr stenar med paklistrade 6gon som saldes med
tillhérande ho, lada och skoétselrad. (Tillbaka)

Fotnot 26: I JK Rowlings bocker anvinds Quietus for att tysta en
folksamling. Hir ir dess effekt istillet att gora en bubbla runt de
samtalande personerna, som forhindrar ljud fran att komma in och ut.
Den trollformeln heter Muffliato i béckerna. (Tillbaka)

Fotnot 27: Richard Feynman dr amerikan och gjorde upptickter inom
bland annat kvantfysik. Han fick Nobelpriset i fysik 1965 for just detta.
Han har skrivit manga kinda populirvetenskapliga verk. (Tillbaka)

Fotnot 28: Fotnot: Bayes sats dr en modell fér att rikna ut
sannolikhetsgrad. Lis en kort genomgang frian Abo Akademi, citerad i sin
helhet pa: http://www.webcitation.org/6ryatjoBZ (Tillbaka)
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_ KAPITEL;,
OMSESIDIGT UTBYTE

Petunia Evans-Verres’ lippar darrade och hennes 6gon fylldes med tarar
nir Harry kramade hennes midja pa plattform nio pd King’s Cross
tagstation. “Ar du siker pa att jag inte ska folja med dig Harry?”

Harry sneglade mot sin pappa Michael Verres-Evans, som sig
stereotypiskt bister-men-stolt ut, och sig sedan tillbaka pa sin mamma
som verkligen sig ganska... forstord ut. “Mamma, jag vet att du inte gillar
trollkarlsvirlden sirskilt mycket. Du behover inte folja mig, jag menar
det.”

Petunia ryckte till. “Harry, du borde inte oroa dig fér mig, jag ir din
mamma och om du behéver nagon som foljer dig sa...”

“Mamma, jag kommer att vara sjilv pd Hogwarts i flera manader! Om
jag inte ens klarar av en tagplattform ensam sa ir det bittre att vi far reda
pa det forr dn senare sa att vi kan stilla in alltihop.” Han sinkte rosten
till en viskning. “Dessutom, mamma, s dlskar alla mig dir. Om jag stoter
pa nagot problem si behover jag bara ta av mig mitt pannband.” Harry
rorde vid triningsbandet som dolde hans drr. “Och da kommer jag fa langt
mycket mer hjilp dn jag ber om.”

“Ah, Harry.” viskade Petunia. Hon stillde sig pa huk och kramade
honom hért, ansikte mot ansikte, deras kinder vilade mot varandra. Harry
kunde kinna hennes ojimna andning, och sedan hérde han en dimpad
snyftning. “Ah, Harry, jag dlskar dig, kom alltid ihag det.”

Det dr som att hon dr radd att aldrig se mig mer var tanken som poppade
upp i Harrys huvud. Han visste att tanken var sann, men han visste inte
varfér mamma var sa radd.
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Sa han gjorde en gissning. “Mamma, du vet att jag inte kommer att
raka ut for samma sak som din syster bara for att jag lir mig magi. Eller
hur? Jag kommer gora vilken magi som helst som du ber mig om — om jag
kan, menar jag — eller om du vill att jag inte anvinder magi hemma alls,
sa kommer jag folja det ocksa. Jag lovar att jag aldrig kommer lata magin
komma emellan oss...”

En hard kram avbrot honom. “Du har ett gott hjirta.” viskade hans
mamma i hans éra. “Ett villdigt gott hjirta, min son.”

Harry kinde sig gratfirdig.

Hans mamma slippte honom och stillde sig upp. Hon tog en nisduk
ur sin handviska och med en skakig hand torkade hon bort den rinnande
mascaran runt dgonen.

Det var aldrig frigan om att hans pappa skulle folja honom till den
magiska sidan av Kings Cross. Pappa hade svart bara med att titta direkt pa
Harrys kappsiick. Magi gar i slikten, och han pappa kunde inte ens krypa.

Sa istillet harklade han sig bara. “Lycka till i skolan Harry.” sa han.
“Tror du att jag kopt tillrickligt med bécker till dig?”

Harry hade forklarat for sin pappa att han det hir kanske var hans
stora chans att gora nigot riktigt revolutionerande och viktigt, och
Professor Verres-Evans hade nickat och lagt undan sitt extremt pressade
schema i tvd hela dagar for att adka pa Den Storsta
Andrahandsbokhandels-riden Nagonsin, vilket hade gatt genom fyra
stider och resulterat i trettio [ador med vetenskaplig litteratur. Som nu lag
i sikert forvar i killarvaningen i Harrys kappsick. De flesta hade kostat ett
pund eller tvd, men nagra hade definitivt inte gjort det. Sisom den allra
senaste utgavan av Handbok i Kemi och Fysik, och den kompletta utgivan
av Encyklopedia Britannica fran 1972. Hans pappa hade férsokt halla Harry
borta fran att se siffrorna pa kassornas skirmar, men Harry insag att hans
pappa maste ha spenderat dtminstone tusen pund. Harry hade sagt till sin
far att han skulle betala tillbaka si fort han listat ut ett sitt att férvandla
trollkarlsguld till mugglarpengar, och hans pappa hade bett honom hoppa
ien sjo.

Och sedan fragade hans pappa: Tror du att jag kopt tillriickligt med
bécker till dig? Det var ganska uppenbart vilket svar han ville fa.

Harry var lite skrovlig i halsen av nagon anledning. “Man kan aldrig
fa for manga bocker.” reciterade han familjen Verres motto, och hans
pappa bojde sig ner och gav honom en snabb och hird kram. “Men du har
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verkligen férsokt.” sa Harry och mirkte att han var pa grinsen till att bérja
grata igen. “Det var ett vildigt, vildigt, vdldigt bra férsok.”

Hans pappa ritade pa sig. “Sa...” sa han. “Kan du se en Plattform Nio
och Trekvarts?”

King’s Cross tagstation var enorm och fylld av folk, och golv och
viggar ticktes av vanlig smutsstinkt kakel. Det var fullt av vanliga
minniskor som var upptagna av sina vanliga sysslor, och som hade vanliga
samtal som genererade ett vanligt kraftigt buller. King’s Cross hade en
Plattform Nio (som de stod pa just nu) och en Plattform Tio (precis
bredvid) men det fanns ingenting mellan dem férutom en tunn och féga
lovande mellanvigg. Ett stort takfonster ovanfér slippte in gott om ljus,
som lyste upp den totala avsaknaden av Plattform Nio och Trekvarts.

Harry stirrade omkring sig tills hans 6gon tarades, medan han tinkte:
Kom igen, trollkarlssyn, kom igen trollkarlssyn. Men han upptiickte ingenting.
Han funderade pa att ta fram sin trollstav och vifta med den, men
Professor McGonagall hade varnat honom fér att anvinda den. Dessutom
— om den &terigen skulle borja sinda ut regnbagsfirgade gnistor sa skulle
det kunna leda till att han blev arresterad for att ha tint en fyrverkeripjis
inne pa en tigstation. Och det byggde pa att hans trollstav inte skulle
fa for sig att gora nagot helt annat, som att springa hela King’s Cross.
Harry hade bara skummat igenom sina skolbdcker (iven om den snabba
Sversikten var en tillrickligt bisarr upplevelse) i ett snabbt férsok att lista
ut vilka vetenskapsbdcker som skulle kopas under de nirmsta 48
timmarna.

Navil. Han hade — Harry tittade pa sin klocka — en hel timme p4 sig
att lista ut hur man tog sig till tiget. Det hir var kanske ett slags IQ-test diir
de mest korkade barnen inte kunde bli trollkarlar. (Och den extra tid du
gett dig sjilv skulle avgéra din Plikttrogenhet, som var den niist viktigaste
faktorn for att lyckas bra i skolan.)

“Jag loser det.” sa Harry till sina vintande forildrar. “Det ir
antagligen nagon slags testgre;j.”

Hans pappa rynkade pannan. “Hm... Du kanske kan titta efter
blandade fotsteg pA marken som leder till nigot stille som verkar helt
ologiskt...”

“Pappa!” sa Harry. “Sluta! Jag har inte ens forsékt komma pa nagot
sjilv dn.” Det var dessutom ett vildigt bra forslag, vilket gjorde det dinnu
viirre.
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“Forlat.” sa hans pappa urskuldrande.

“Hm...” sa hans mamma. “Jag tror inte att de skulle géra si mot en
elev, tror du? Ar du siker pa att Professor McGonagall inte sa nagot?”

“Hon var kanske distraherad.” sa Harry utan att tinka.

“Harry!” viste hans mor och far pd samma gang. “Vad har du gjort?”

“Jag, eh...” Harry svalde. “Horrni vi har inte tid med det hiir nu...”

“Harry!”

“Jag menar det! Vi har inte tid fér det hir just nu! For det ér en vildigt
lang historia och jag maste lista ut hur jag ska ta mig till skolan!”

Hans mamma lade en hand éver ansiktet. “Hur allvarligt dr det?”

“Jag, eh.” ... Kan inte prata om det pa grund av den nationella sikerheten.
“Ungefir hilften sa sa illa som den dir gdngen med vetenskapsprojektet?”

“Harry!”

“Jag, hrm, ah titta, dir ir nadgra minniskor som gir med en uggla, jag
sticker ivig och fragar hur man tar sig in!” Och Harry sprang ivig fran sina
forildrar mot en familj vars samtliga medlemmar hade eldigt orange har.
Hans koffert kom hasande efter honom.

Den fylliga kvinnan sig pa honom nir han nirmade sig. “Hej lilla
vin. Forsta gdingen pa Hogwarts? Ron ir ocksa ny...” och sedan kikade hon
noga pa honom. “Harry Potter?”

Fyra pojkar, en rodharig flicka och en uggla svingde runt och
stelnade sedan genast till.

“Men kom igen!” protesterade Harry. Han hade tinkt att gd under
namnet Harry Verres dtminstone tills han var framme pa Hogwarts. “Jag
kopte ett pannband och allting! Hur kan ni veta att det ir jag?”

“Ja.” sa Harrys pappa, som kom fram bakom honom med snabba kliv.
“Hur kan ni veta vem han 4r?” Hans rost avsldjade en viss oro.

“Din bild var med i tidningen.” sa en av tva tvillingar med identiskt
utseende.

“HARRY?!

“Pappa! Det ir inget sadant! Det ir for att jag besegrade Morkrets
Herre Ni-vet-vem nir jag var ett a&r gammal!”

“VAD?”

“Mamma kan forklara.”

“VAD?”

“Eh... Michael ilskling, det dr nigra saker som jag tinkt att det var
bist att inte besvira dig med foérrian nu...
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“Forlat mig.” sa Harry till den rédhéariga familjen som alla stirrade pa
honom. “Men det skulle vara till mycket stor hjilp om ni kunde beritta
hur man kommer till Plattform Nio och Trekvart just nu.”

“Ah...” sa kvinnan. Hon lyfte upp en hand och pekade rakt mot
viggen mellan plattformarna. “G4& bara rakt mot skiljeviggen mellan
plattform nio och tio. Stanna inte och bli inte ridd om du krockar med
den, det ir mycket viktigt. Det enklaste ir att smaspringa lite om man ér
nervos.”

“Och vad du idn gor, sa tink inte pa en elefant.”

“George! Ignorera honom Harry, vinnen, det finns ingen anledning
att inte tinka pd en elefant.”

“Jag ir Fred mamma, inte George...”

“Tack!” sa Harry och satte igdng att springa mot viiggen...

Vinta lite, det skulle inte fungera om han inte trodde pd det?

Det var i sidana hiir situationer som Harry hatade sin hjirna for att
den faktiskt arbetade tillrickligt snabbt for att han skulle inse att det hir
var ett tillfille dir “rimligt tvivel” var pa sin plats, vilket betyder att om
han bara hade tinkt fran borjan att han skulle komma igenom viggen sa
hade det gatt, men det var bara det att nu oroade han sig 6ver om han
trodde tillrdckligt starkt pa att han skulle lyckas, vilket innebar att han
faktiskt tvivlade...

“Harry! Kom tillbaka hit, du har en hel del att férklara!” Det var hans
pappa.

Harry blundade och ignorerade allt han nigonsin lirt sig om rimligt
tvivel och bara anstringde sig vildigt hért att tro att han skulle komma
igenom viggen och...

...Jjudet omkring honom férindrades.

Harry 6ppnade 6gonen och stapplade fram tills han lyckades sta rakt.
Han kinde sig en aning smutsig av att ha anstringt sig for att foérséka tro
pa nagot.

Han stod pa en ljus plattform utan tak, bredvid ett enormt tig, fjorton
vagnar lag pa rad bakom ett massivt scharlakansrott anglokomotiv med en
skorsten som lovade luftkvaliteten en siker dod. Plattformen var redan en
aning trang av folk (trots att Harry var en hel timme for tidig). Dussintals
barn och deras foérildrar svirmade runt bankar, bord, och olika stand och
forsiljare.
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Det var helt uppenbart att det inte fanns nagot sadant hir stille inne
pa King’s Cross, och ingenstans att ggmma det pa.

Okej. Sa antingen (a) har jag teleporterats till ndn helt annan plats, (b) de
kan vika ihop rumsdimensionen som om det inte var ndgot att prata om, eller (c)
de struntar helt enkelt i alla fysikaliska regler.

Det hordes ett hasande ljud bakom honom, och Harry vinde sig om
och sig att hans koffert hade lyckats folja efter honom, vandrande pa
sina sma kloférsedda tentakler. Uppenbarligen hade hans bagage for detta
magiska indamal dven det lyckats uppna en sipass stark dvertygelse att det
lyckats komma igenom spirren. Det var faktiskt lite stérande nu nir han
tinkte pa det.

En stund senare sig han den yngsta av de rédhériga pojkarna passera
springande genom jirnvalvet (jirnvalv?). Han drog sin koffert efter sig i
ett koppel och kraschade nistan in i Harry. Harry, som kinde sig dum
for att han statt kvar i landningsomradet, borjade fort flytta sig dérifran.
Den rodharige pojken foljde efter honom, och hégg tag ordentligt i sitt
koffertkoppel for att komma ifatt. En sekund senare svivade en vit uggla
in genom valvet och satte sig pa pojkens ena axel.

“Jisses.” sa den rodharige pojken. “Ar du verkligen Harry Potter?”

Inte det hdir igen. “Jag har inget logiskt sitt att ta reda pa det med
sikerhet. Mina forildrar uppfostrade mig till att tro att mitt namn var
Harry James Potter-Evans-Verres, och manga har sagt att jag ser ut som
mina férildrar, jag menar mina andra forildrar, men...” Harry rynkade
pannan, och insig nagot. “Jag vet inte, men vad jag forstir si kan det
sikert finnas en trollformel som kan omforma ett barn s& det far ett visst
utseende.”

“Eh, vad sa du grabben?”

Inte pa vdg till Ravenclaws elevhem forstdr jag. “Ja, jag dr Harry Potter.”

“Jag dr Ron Weasly.” sa det langa spinkiga frikniga langnista barnet,
och stack fram en hand som Harry artigt skakade medan de gick. Ugglan
gav honom ett underligt uppskattande och hovligt hoande (faktiskt Lit det

Vid det hiir laget insag Harry risken f6r en nira férestaende katastrof.

“Ett 6gonblick.” sa han till Ron, och drog ut en av lddorna i sin
koffert, den som om han mindes ritt férvarade hans vinterklider. Det var
den, och under sin vinterrock hittade han sedan den tunnaste halsduken
han igde,. Harry tog av sig sitt svettband och vek lika snabbt upp
halsduken och knot fast den framfor sitt ansikte.
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Sedan skot han in ladan och drog ut en annan, och tog fram en
svart trollkarlsdrikt som han kringde 6ver huvudet, nu nir han limnat
mugglarterritorium.

“S4a.” sa Harry. Ljudet kom ut en aning dimpat genom halsduken som
tickte hans ansikte. Han vinde sig mot Ron. “Hur ser jag ut? Knipp, jag
vet, men gar jag att identifiera som Harry Potter?”

“Eh.” sa Ron. Han stingde munnen, som hade varit 6ppen. “Inte
direkt, Harry.”

“Mycket bra.” sa Harry. “Hur som helst. For att inte forstora sjilva
orsaken till hela évningen, si ska du fran och med nu tilltala mig som...”
Verres kanske inte skulle fungera lingre. “Mr. Spoo.”

“Okej, Harry.” sa Ron osikert.

Inte mycket att himta bakom det pannbenet. “Kalla. Mig. Mister. Spoo.”

“QOkej, Mister Spoo...” Ron avbrot sig. “Jag kan inte, det far mig att
kinna mig korkad.”

Det dr inte bara en kénsla. “Okej. Vilj ett namn du.”

“Mr. Cannon.” sa Ron omedelbart. “Som Chudley Cannons.”

“Ah...” Harry visste att han skulle skulle f4 4ngra sig djupt for att han
stillde den hir fragan. “Vem eller vad ir Chudley Cannons?”

“Vilka dr Chudley Cannons? Bara det mest briljanta laget i hela
Quidditchs historia! Visst, de kom sist i ligan férra aret, men...”

“Vad dr Quidditch?”

Att fraga detta var ocksa ett misstag.

“Sa om jag forstar det hir ritt...” sa Harry nir det verkade som att
Rons beskrivning (med tillhérande handgester) bérjade avta i intensitet.
“Att fanga Kvicken ér virt etthundrafemtio poing?”

“Ta...”

“Hur manga poing lyckas en sida fa ihop under en match om man
raknar bort Kvicken?

“Ehm, kanske 150 eller 200 i professionella matcher.

“Det dir ér helt vrickat. Det gar emot varenda tinkbara regel i
speldesign. Alltsd, resten av spelet later nagorlunda rimligt, typ, for en
sport menar jag. Men du siger i princip att alla andra poing blir i stort
sett meningslosa i jimforelse med podngen for att finga Kvicken. De tva
sokarna flyger omkring dir uppe och letar efter Kvicken, oftast utan att
interagera med nigon annan, och att forst fa syn pa Kvicken maste till
storsta delen bero pa tur...!”
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“Det ir inte tur!” protesterade Ron. “Du maste fa dina 6égon att réra
sig i rdtt monster...”

“Det ir inte interaktivt, det finns inget fram- och tillbaka mot den
andra spelaren och hur kul kan det vara att titta pd ndgon som ir oerhort
bra pa att rora sina 6gon? Och den sokare som har tur svischar fram
och fingar Kvicken och gér alla andras arbete meningslést. Det ir som
om nagon skulle ta ett vanligt spel och smyga in den hir meningslsa
extrapositionen si att den kan Den Viktigaste Spelaren utan att
egentligen behéva blanda sig i det riktiga spelet, eller ens lira sig resten
av reglerna. Vem var den férsta Sékaren, kungens korkade son som ville
spela Quidditch men inte kunde forsta reglerna?” Arligt talat, nu nér han
tinkte pa det, si lit det som en éverraskande bra hypotes. Sitt honom pa
en kvast och sig 4t honom att fainga den dir glinsande saken...

Rons ansikte trycktes ihop och rynkade hans panna. “Aven om du
inte gillar Quidditch s maste du inte hana det.”

“Om man inte kan kritisera kan man inte optimera. Jag ger forslag pa
hur man kan forbittra det. Och det ir vildigt enkelt. Ta bort Kvicken.”

“De kommer inte dndra spelet bara fér att du siger det.”

“Kom ihag att jag ir Pojken-Som-Overlevde. Folk kommer att lyssna
pa mig. Och om jag lyckas 6vertala dem om att dndra spelreglerna pa
Hogwarts si kanske det sprider sig dirifran.”

Ett uttryck av ren skrick syntes i Rons ansikte. “Men, men, om man
tar bort Kvicken, hur ska nagon veta nir spelet slutar?”

“Kép... en... klocka. Det skulle vara mycket mer rittvist dn att spelet
ibland tar slut efter tio minuter och ibland inte ér klart forrin efter flera
timmar. Och en bestimd tid skulle underlitta for publiken att planera
dessutom.” Harry suckade. “Asch, sluta ge mig den dir skrickslagna
blicken. Jag kommer antagligen inte att verkligen ta mig tid for att forstora
denna patetiska ursikt for nationalsport och gora det starkare och
smartare i mina égon. Jag har mycket, mycket, mycket viktigare saker att
tinka pa.” Harry sig tankfull ut. “Men visst, det skulle inte ta lang tid att
skriva ner De Nittiofem Teserna om Kvicken-Reformation och spika upp
dem pa en kyrkport...”*?

“Potter.” sa en slipig pojkrost. “Vad har du 6ver ansiktet, och vem ir

det som stér bredvid dig?”
Rons skrickslagna utseende férvandlades till rent hat. “Du!”
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Harry vred pa huvudet; och det var riktigt nog Draco Malfoy, som
kan ha blivit tvingad att ha pa sig vanlig skoldriikt, men vigde upp det med
att ha en koffert som verkade minst lika magisk och flera ganger sa elegant
som Harrys egen. Den var dekorerad med silver och smaragder och vad
Harry gissade var familjen Malfoys sliktvapen; en vacker huggtandad orm
framfor tva korslagda trollstavar i elfenben.

“Draco!” sa Harry. “Eh, eller Malfoy som du foéredrar det men det
later lite mer som att man pratar om Lucius tycker jag. Skont att se att du
verkar ma sa bra efter, ehm, senast vi sags. Det hiir ir Ron Weasly. Och
jag forsoker att resa inkognito si kalla mig, eh.” Harry sag ner pa sin drikt.
“Mister Black.”

“Harry!” viste Ron. “Du kan inte anvinda det namnet!”

Harry blinkade. “Varfor inte?” Det lit lagom mérkt, som en mystisk
virldsvan man...”

“Jag skulle siga att det dr ett bra namn.” sa Draco. “Men det tillhor det
Aldsta och Noblaste huset Black. Jag kallar dig for Mr. Silver.”

“Du ska ge dig ivig fran... frain Mr. Guld.” sa Ron kallt och tog ett steg
framat. “Han behéver inte prata med siddana som du!”

Harry reste en férsonande hand. “Jag kallar mig fér Mr. Brons, tack
for namnidén. Och, Ron, eh...” Harry kiimpade for att hitta ett sitt att séiga
det hir pa. “Jag ir glad att du ir si... engagerad i att forsoka skydda mig,
men jag har inget storre problem med att prata med Draco...”

Det hir var tydligen droppen fér Ron, som snabbt svingde om mot
Harry med 6gon som brann av ilska. “Va! Vet du vem det hir ir?”

“Ja, Ron.” sa Harry. “Du kanske minns att jag kallade honom Draco
utan att han behévde presentera sig.”

Draco fnissade. Sedan landade hans 6gon pa den vita ugglan pa Rons
axel. “Ah, vad ir det hir?” sa Draco med en rést fylld av ondska. “Var ir
rattan som familjen Weasley ér si kind for?”

“Begravd pa bakgarden.” sa Ron kyligt.

“Ah, sa sorgligt. Pot.. ah, Mr. Brons, jag borde nimna att familjen
Weasley anses ha den bdsta husdjurshistorien nédgonsin. Vill du beritta den,
Weasley?”

Rons ansikte férvringdes. “Du hade inte tyckt att det var roligt om
det hade hint din familj!”

“Ah.” spann Draco. “Men det skulle aldrig hiinda familjen Malfoy.”

Rons hinder pressades ihop till knytnivar.

“Nu ricker det.” sa Harry, och lade sa mycket tyst auktoritet i résten
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som han kunde. Det var tydligt att vad det hir in handlade om, s var det
ett smirtsamt minne for den rédharige pojken. “Om Ron inte vill prata
om det, sa behéver han inte prata om det, och jag ber dig att inte heller
pratar om det.”

Draco vinde ett forvanat ansikte mot Harry, och Ron nickade. “Det
ar bra, Harry! Jag menar Mr. Brons. Nu ser du vad han ir for slags person.
Sa sig at honom att sticka harifran!”

Harry riknade till tio inuti sitt huvud, vilket fé6r honom var ett
mycket snabbt 12345678910 — en gammal vana fran nir han var i fem och
hans mamma gav honom den uppmaningen for férsta gangen, da Harry
kommit fram till att det sittet var snabbare och déarfér borde vara minst
lika effektivt. “Jag tinker inte be honom att gi.” sa Harry lugnt. “Han ir
vilkommen att prata med mig om han vill.”

“Tja, jag tinker inte umgas med nagon som umgas med Draco
Malfoy.” meddelade Ron kallt.

Harry ryckte pa axlarna. “Det ir upp till dig. Jag tinker inte lata
nagon bestimma vem jag fir och inte far umgas med.” Tyst skrikande
sndlla ga hérifran, sndlla ga hérifran.

Rons ansikte blev uttrycksldst av éverraskning, som att han verkligen
trott att den repliken skulle fungera. Sedan vinde sig Ron om, greppade
kopplet till sitt bagage och stormade ivig utmed plattformen.

“Om du inte gillade honom...” sa Draco nyfiket. “Varfér gick du da
inte bara ivig?”

“Ehm, hans mamma hjilpte mig att férstd hur man kom till den hir
plattformen fran King’s Cross tagstation, si det var lite svart siga it
honom att ga ivdg. Och det ir ju inte som att jag hatar den dir Ron.” sa
Harry. “Jag bara, jag bara...” Harry letade efter ord.

“Du kan bara inte se meningen med att han existerar?” erbjod sig
Draco.

“Ungefir sa.”

“Hur som helst, Potter... om du verkligen blivit uppfostrad av
mugglare...” Draco gjorde han paus, som om han vintade pa att Harry
skulle férneka det, men Harry sa inget. “...sa kanske du inte vet hur det ir
att vara kind. Minniskor kommer vilja ta upp all din tid. Du maste lira
dig att siga nej.”

Harry nickade och sag till att se fundersam ut. “Det later som ett bra
rad.”
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“Om du forsoker att vara trevlig si kommer det sluta med att du
dgnar det mesta av din tid at de mest patringande personerna. Du har just
kommit hit, Potter, si alla kommer att déma dig utifran vilka de ser dig
med, och du vill inte bli sedd tillsammans med sddana som Ron Weasley.”

Harry nickade igen. “Om jag far fraga... hur kiinde du igen mig?”

“Mister Brons” sa Draco slipigt. “Jag har triffat dig, om du minns. Jag
sag ndgon g runt med en halsduk runt huvudet och sig extremt 16jlig ut.
S4 jag gissade.”

Harry bojde sitt huvud, han accepterade komplimangen. “Jag ir
hemskt ledsen for det.” sa Harry. “Jag menar, forsta gdngen vi sags. Det var
inte meningen att gora bort dig infoér Lucius.”

Draco slog ifran sig och gav samtidigt Harry en underlig blick. “Jag
dnskar bara att Far hade kommit nir du fjiskade fér mig...” Draco
skrattade. “Men jag vill girna tacka dig for vad du sa till Far. Om det inte
vore for det skulle jag haft mycket svarare att forklara mig.”

Harry bugade sig djupare. “Och tack du fér att du gav igen med vad
du sa till Professor McGonagall.”

“Varsiagod. Men en av assistenterna maste ha fatt sina vinner att
svira pa att inte sprida historien, for Far siger att det cirkulerar riktigt
konstiga rykten, som att du och jag har hamnat i slagsmal eller nagot.

“Qj.” sa Harry och ryckte till. “Jag ar hemskt ledsen...”

“Nej da, vi ar vana. Merlin vet att det finns massor av rykten om
familjen Malfoy redan.

Harry nickade. “Jag ir glad att hora att du inte ir i trubbel.”

Draco flinade. “Far har ett, ehm, ett begriinsat sinne fér humor, men
han férstar vikten av att skaffa sig vinner. Det forstar han mycket vil. Han
har fatt mig att upprepa det innan jag gitt och lagt mig varje kvill den
senaste manaden. ‘Jag ska skaffa vinner pA Hogwarts.” Nir jag forklarade
allt for honom och han férstod vad jag gjort sa képte han en glass till mig.”

Harrys kike f6ll ner. “Du lyckades vinda det dar till att f& en glass?”

Draco nickade, och sig exakt lika sjilvbelaten ut som bedriften
fortjanade. “Tja, Far visste vad jag gjorde, saklart. Men det dr han som har
lirt mig att gora det, och om jag ler pa ritt sitt medan jag gor det sa blir
det en pappa-son-grej och da mdste han kopa glass till mig. Annars si ger
jag honom en slags ledsen min, som att jag tror att jag har gjort honom
besviken.”

Harry sag beriknande pa Draco, och kinde nirvaron av en annan
mistare. “Du har fatt lektioner i hur man manipulerar minniskor?”
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“Sjilvklart.” sa Draco stolt. “Jag ir en Malfoy. Far hyrde privatlirare
at mig.”

“Wow.” sa Harry. Att lisa Robert Cialdinis Paverkan®® kunde
knappast mita sig med det (iven om det fortfarande var en jikligt bra bok).
“Din pappa ir nistan lika grym som min pappa.”

Dracos égonbryn héjde sig upp mot taket. “Jasa? Och vad ir det din
pappa gor?”

“Han koper bocker till mig.”

Draco reflekterade 6ver detta. “Det later inte sirskilt imponerande.”

“Man maste se det sjilv. Hur som helst, jag ir glad att fa veta det dir.
Nir Lucius sag pa dig sadir sa trodde jag att han tinkte strypa dig.”

“Min far dlskar mig verkligen.” sa Draco bestimt. “Det skulle han
aldrig goéra.”

“Hmm...” sa Harry. Han mindes den svartklidda, vithariga eleganta
varelse som stormat in i genom Madam Malkins och greppat om sin stiliga
kipp med silverhandtag som om det var ett dodligt vapen. Det var inte litt
att tinka sig honom som en kirleksfull pappa. “Ta inte det hir pa fel sitt,
men, hur vet du det?”

“Va?” Det var uppenbarligen en fraga som Draco inte stillde sig sjilv
sarskilt ofta.

“Jag fragar den grundliggande fragan for rationalitet och
vetenskaplig metod: Varfér tror du det du tror? Vad tror du att du vet och
hur tror du att du fatt reda pa det? Vad far dig att tro att Lucius inte skulle
offra dig pA samma siitt som han skulle offra allt annat for att fa makt?”

Draco kastade ytterligare underlig blick mot Harry. “Vad exakt vet du
om Far?”

“Ehm... ledamot i Wizengamot, ledamot i Hogwarts styrelse for
Vardnadshavare, har minister Fudges éra och lika stort fortroende som
honom, antagligen ett ging pinsamma foton pa Fudge, den mest
framstdende foresprakaren fér renblodighet nu nir Moérkrets Herre ir
borta, tidigare Dddsétare som visade sig ha Morkrets mirke men kom
undan genom att hivda att han stod under Imperiusférbannelsen, vilket
var skrattretande orimligt att i princip alla visste det... ond med stort O
och f6dd mérdare... Jag tror det var allt.”

Dracos dégon smalnade till tunna springor. “McGonagall berittade
det for dig, eller hur.”

“Nej, hon ville inte siga ett ord till mig om Lucius efterat, férutom
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att jag skulle hailla mig borta ifrin honom. Si under Incidenten i
Trolldrycksaffiren, nir Professor McGonagall var upptagen mer att skrika
pa butiksinnehavaren och forsoka fa allt under kontroll, si tog jag tagien
av kunderna och frigade den personen om Lucius.”

Dracos 6gon var stora igen. “Gjorde du verkligen det?”

Harry gav Draco en férbryllad min. “Om jag ljog forsta gangen sa
skulle jag inte siga sanningen bara for att du fragar mig en gang till.”

Det blev en stunds tystnad medan Draco tog in detta.

“Du kommer si totalt hamna i Slytherin.”

“Jag kommer sa totalt komma in i Ravenclaw, tack si mycket. Jag vill
bara ha makt for att fa tag pa bocker.

Draco fnissade. “Visst. Men i alla fall... for att svara pa din fraga...”
Draco tog ett djupt andetag och sig allvarlig ut. “Far missade en
omrostning i Wizengamot fo6r min skull en gang. Jag flog pa en kvast och
ramlade ner och brét en massa revben. Det gjorde verkligen ont. Jag hade
aldrig haft sa ont tidigare och jag trodde att jag skulle dé. Sa Far missade
den dir jitteviktiga omrdstningen for att han satt bredvid min sing pa St.
Mungos och holl min hand och lovade mig att allting skulle bli bra.”

Harry tittade bort och kinde sig obekvim. Och sedan, med stor
viljestyrka, tvingade han sig att se tillbaka pa Draco. “Varfor berittar du
det fo6r mig? Det verkar ganska... privat...”

Draco gav Harry en allvarlig blick. “En av mina privatlirare sa en
gang att minniskor skapar nira vinskaper genom att veta privata saker
om varandra, och orsaken till att de flesta inte skaffar nira vinner &r att
de ir for generade for att vaga dela med sig av verkligt viktiga saker om sig
sjalva.” Draco strickte inbjudande ut sina handflator. “Din tur?”

Att veta att Dracos hoppfulla ansiktsuttryck antagligen var inévat
genom manader av trining gjorde det inte mindre effektivt, observerade
Harry. Eller det gjorde det faktiskt mindre effektivt, men tyvirr inte helt
ineffektivt. Detsamma kunde sigas om Dracos smarta utnyttjande av
tendensen att minniskor kiinner press att ge nigot tillbaka for oombedda
gavor. En teknik som Harry list om i sin bok om socialpsykologi. (Ett
experiment hade visat att en kravlds gava pa fem dollar var dubbelt sa
effektivt som ett 16fte om femtio dollar fér att fa mianniskor att fylla i
enkiter.) Draco hade gett honom en kravlés gava i form av fértroende, och
erbjod nu Harry att visa samma tillit tillbaka. Harry kiinde sig pressad pa
riktigt. Att vigra, var Harry siker p4, skulle métas av en ledsen, besviken
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blick. Och kanske en gnutta férakt som indikerade att Harry precis hade
sjunkit i poingligan.

“Draco.” sa Harry. “Bara sa du vet si vet jag exakt vad du gér just nu.
Mina egna bdcker kallar det fér Reciprocitetsprincipen och de berittar om
att om man ger nigon en ren giva pa tva siklar sa ir det dubbelt sa effektivt
for att fa den att géra det man vill...” Harry tystnade.

Draco sag ledsen och besviken ut. “Det var inte menat som ett trick,
Harry. Det ir ett ikta sitt att bli vinner pa.”

Harry holl upp en hand. “Jag sa inte att jag inte skulle svara. Jag
behover bara tid att vilja ut nagot som ir privat men lika ofarligt. Vi kan
siga... jag ville att du skulle forsta att jag inte kan luras att rusa in i saker.”
En kort stund reflekterande kunde ta en langt i kampen for att ta udden av
makten hos en hel del reciprocitetstekniker, nir man vil lirt sig att kiinna
igen dem for vad de var.

“QOkej.” sa Draco. “Jag vintar tills du kommit pa nagot. Och sniilla ta
av den dir halsduken nir du berittar.”

Enkelt men effektivt.

Och Harry kunde inte undgi att ligga mirke till hur klumpigt,
pinsamt och oelegant hans foérsék att: motstd manipulation/ridda
ansiktet/framstd som viktig, hade varit jamfoért med Dracos. Jag skulle
verkligen behéva de déir ldrarna.

“QOkej.” sa Harry efter ett tag. “Hir kommer mitt.” Han sag sig om och
rullade tillbaka halsduken upp 6ver sitt ansikte, sa att hela ansiktet syntes
forutom drret. “Ehm... det later som att du verkligen kan forlita dig pa din
pappa. Jag menar... om du pratar med honom seridst s kommer han alltid
lyssna pa dig och ta dig seriost.”

Draco nickade.

“Ibland.” sa Harry och svalde hart. Det hir var 6verraskande svart,
men det var ocksi meningen. “Ibland énskar jag att min egen pappa var
som din.” Harrys 6gon flég bort fran Dracos ansikte, mer eller mindre
automatiskt, och sedan tvingade Harry sig sjilv att titta pa Draco igen.

Sen slog det Harry vad i hela véirlden han just sagt, och han lade snabbt
till: “Inte for att jag skulle vilja att min pappa var ett viljelost instrument
for déden som Lucius, jag menar bara ta mig pa allvar...”

“Jag forstar.” sa Draco med ett leende. “Sa... kiinns det inte som att vi
ar lite ndrmare att bli vinner nu?”

Harry nickade. “Ja. Det gor det faktiskt. Eh, ta inte illa vid dig, men jag
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kommer att ta pA mig min forklidnad igen, jag vill verkligen inte behéva
hantera...”

“Jag forstar.”

Harry rullade ner halsduken éver ansiktet.

“Min far tar alla sina vinner seriost.” sa Draco. “Det dr diarfor han har
s manga vinner. Du borde triffa honom.”

“Jag ska tinka pa det.” sa Harry med neutral rost. Han skakade pa
huvudet i férundran. “Sa du ir hans 8mma punkt. Hmm.”

Nu gav Draco Harry en mycket underlig blick. “Ska vi ta nagot att
dricka och leta upp nigonstans att sitta?”

Harry insig att han stitt pa samma stille alldeles for linge, och
strickte pa sig. “Visst.”

Plattformen bérjade bli full nu, men det fanns fortfarande ett lugnare
omrade pa andra sidan frin det réda angloket. P4 vigen passerade de
ett stand dir en flintskallig man med stort skiigg erbjod dagstidningar,
seriebdcker och uppallade neongréna burkar.

Forsiljaren lutade sig faktiskt tillbaka och drack ur en av de
neongréna burkarna just precis did han fick syn pa den prydliga och
eleganta Draco Malfoy komma nirmare tillsammans med en mystisk
pojke som sig fruktansvirt 16jlig ut med en halsduk virad om huvudet.
Det fick forsiljaren att brista ut i en hostattack mitt i en klunk, och dreggla
neongron vitska i skigget.

“Ursikta.” sa Harry. “Men vad dr det dir egentligen?”

“Komik-te.” sa forsiljaren. “Om du dricker det si kommer det
automatiskt innebira att nagot déverraskande hinder som far dig att spilla
pa dig sjilv eller ndgon annan. Men den ér fortrollad att férsvinna bara
nagra sekunder senare...” Och det syntes faktiskt att flicken i mannens
skigg redan holl pa att forsvinna.

“Sa lustigt.” sa Draco. “Sa helt otroligt lustigt. Kom, Mr. Brons, vi gar
och letar efter en annan...”

“Vinta.” sa Harry.

“Men kom igen! Det ir bara barnsligt!”

“Nej. Jag ir ledsen Draco men jag maste undersoka det hir. Vad
hinder om jag dricker Komik-te medan jag goér mitt bista for att halla
konversationen helt serios?”

Forsiljaren log mystiskt. “Vem vet? En viin gar férbi i en grodkostym?
Nagot ovintat kommer definitivt att hinda, det méaste det.”
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“Nej. Jag ir ledsen. Jag kan inte tro pa det. Det gér sa mycket vald
pa min redan si papucklade anstringning for att inte misstro saker, pa sa
manga nivaer att jag inte ens har ett sprak att beskriva det med. Det finns...
det finns inte en chans att en jikla ldsk kan manipulera verkligheten s att
det skapas komiska uppldgg. 1 sa fall ger jag upp och drar mig undan till
Bahamas...”

Draco stonade. “Ska vi verkligen gora det hir?”

“Du behéver inte dricka det men jag mdste undersdka det. Maste! Vad
kostar den?”

“Fem knutingar per burk.” sa férsiljaren.

“Fem knutingar? Man kan silja verklighetsmanipulerande lisk for
fem knutingar burken?” Harry stoppade ner handen i sin viska och sa:
“Fyra siklar och fyra knutingar.” och slog ner dem i disken. “Tva dussin
burkar tack.”

“Jag tar ocksa en.” suckade Draco och bérjade famla efter sina fickor.
Harry skakade sitt huvud snabbt. “Nej, jag tar hand om det hir. Det riknar
inte som en tjinst ens, for jag vill se om det fungerar pa dig ocksi.” Han
tog en burk fran hégen som nu stod p4 disken och kastade den till Draco
och bérjade sedan mata sin viska. Viskans Oppnande Gap svalde
burkarna med smi efterfoljande rapliten, som inte precis hjilpte Harry att
aterfd tron pa att han nigon gang skulle hitta en rationell férklaring till allt
det har.

Tjugotva rapar senare holl Harry sitt sista inkép i handen. Draco sig
pa honom med férvintansfull min. De drog upp flirparna samtidigt.

Harry rullade upp halsduken fér att géra munnen fri, och sedan
lutade de sina huvuden bakat och drack Komedi-teet.

Det smakade pa nagot sitt ljust gront — extra bubbligt och limeigare
an lime.

Férutom det sa hinde ingenting.

Harry tittade pa forsiljaren som betraktade dem vilvilligt.

Okej. Om den héir snubben just tog tillvara pa en naturlig incident for att
sdlja tjiugofyra burkar av ingenting till mig, sa kommer jag att ge honom en applad
for hans kreativa entreprendrssjl, och sedan déda honom.

“Det hinder inte alltid just med en ging.” sa forsiljaren. “Men det
ir garanterat att det hinder en gang per burk, annars blir det pengarna
tillbaka.”

Harry tog dnnu en djup klunk.

Annu en gang s& hinde ingenting alls.
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Jag borde kanske tomma hela pa en ging sé fort som mdjligt... och hoppas
att min mage inte exploderar av all kolsyra, eller rapar medan jag dricker...

Nej, han hade rad att ha atminstone lite tAlamod. Men irligt talat,
Harry kunde inte forstd hur det skulle kunna fungera. Man kan inte ga
fram till nagon och siga “Nu ska jag éverraska dig!” eller “Och nu kommer
jag beritta poingen i den hir vitsen, och det kommer bli jittekul!”. Det
forstor overraskningseffekten. S& som Harry forberedde sig nu skulle
Lucius Malfoy kunna passera forbi i ballerinaklinning utan att det skulle
fA honom att spilla eller spotta ordentligt. Vad fér flippat knep skulle
universum férséka hosta upp den hir gingen?

“Vi sitter oss ner i alla fall.” sa Harry. Han férberedde sig infor att
svepa dnnu en burk och gick mot sittplatserna en bit lingre bort. Det vred
honom i ritt vinkel for att se sig om och uppticka den bit av standets
tidningsstill som vigdes at en dagstidning som hette The Quibbler, som
pryddes av féljande rubrik:

POJKEN SOM OVERLEVDE
GOR DRACO MALFOY GRAVID

“Gah!” skrek Draco medan lysande grén dryck sprutade éver hela
honom fran Harrys hall. Draco vinde sig om med brinnande 6gon och tog
tag i sin egen burk. “Du ditt mugglarblod! Far se vad du sjilv tycker om att
bli spottad pa!” Draco tog en rejil klunk ur sin burk just da han fick syn
pa rubriken.

I ren reflex forsokte Harry skydda sitt ansikte nir duschen av lisk
kom emot honom. Tyvirr anvinde han handen med Komedi-te at att
skydda sig, vilken gjorde att han spillde ut det resterande innehallet éver
sin axel.

Harry stirrade pa burken i sin hand dven nir han bérjat hosta och
sluddra och den gréna firgen bérjade forsvinna fran Dracos klider.

Sedan sag han upp och stirrade pa tidningsrubriken.

POJKEN SOM OVERLEVDE
GOR DRACO MALFOY GRAVID

Harrys lippar 6ppnades, och sa: “Blub, blub, blub, blub...”
Alltfér manga rivaliserande invindningar. Det var problemet. Varje
gang Harry forsokte siga “Men vi dr bara elva!” s kom invindningen
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“Men min kan inte bli gravida!” och krivde hogst prioritet, och blev
sedan i sin tur éverkdrd av “Men det dr ingenting mellan oss, pa riktigt!”.

Sedan sag Harry ner pa burken i sin hand igen.

Han kinde djup 6nskan att springa och skrika lungorna ur kroppen
tills de kollapsade av syrebrist, och det enda som stoppade honom var att
han list en gang att fullstindig panik var tecken pa ett sirdeles viktigt
vetenskapligt problem.

Harry morrade och kastade bryskt burken i en papperskorg i
nirheten, och stolpade tillbaka till varustandet.

“En The Quibbler, tack.” Harry betalade ytterligare fyra knutingar, fick
upp en ny flaska Komedi-te fran sin viiska och gick mot picknick-omradet
tillsammans den ljushériga pojken, som stirrade pa sin egen burk med ett
uttryck av ren beundran.

“Jag tar tillbaka det dir.” sa Draco. “Den var ritt bra.”

“Du, Draco, vet du vad jag tror ir ett innu béttre sitt att bli vinner pa
an att utbyta hemligheter? Att morda.”

“Jag har en lirare som siger det.” medgav Draco. Han stack in sin
hand i drikten och kliade sig med en litt rérelse. “Vem tinker du pa?”

Harry dingde The Quibbler hart i picknickbordet. “Killen som kom pa
den hir rubriken.”

Draco stonade. “Inte en kille. En flicka. En tiodrig flicka, kan du tinka
dig? Hon blev galen niir hennes mamma dog, och hennes pappa, som éger
den hir tidningen, dr évertygad om att hon ir en sierska. S nir han inte
vet nagot s fragar han Luna Lovegood, och tror pa allt hon siger.”

Utan att riktigt tinka pa det pyste Harry upp locket pa sin nista
burk med Komedi-te och var pa vig att dricka. “Skojar du med mig? Det
ar till och med virre dn mugglarjournalistik. Det trodde jag var fysiskt
omdijligt.”

Draco morrade. “Hon har nagon slags pervers fixering vid familjen
Malfoy ocksa och hennes pappa ir politisk motstandare till oss sa han
trycker varenda ord. Sa snart jag blivit tillrickligt gammal tinker jag valdta
henne.”

Gron vitska sprutade ur Harrys nisborrar och ségs upp av halsduken
som fortfarande tickte den delen av ansiktet. Komik-te och lungor ir
ingen bra kombination, och Harry dgnade de féljande fem sekunderna 4t
att hosta febrilt.

Draco tittade skarpt pa honom. “Nagot som ir fel?”

Det var vid den hir punkten som Harry plotsligt insag att (a) ljuden
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fran tagplattformen hade férvandlats till ett suddigt vitt brus ungefir
samtidigt som Draco hade kliat sig innanfér drikten, och (b) nir han hade
pratat om att begd mord si var det exakt en person i konversationen som
trott att de skimtade.

Forstas. Eftersom han framstdr som ett sd vanligt barn. Och han ir ett
vanligt barn, han dr precis hur man kan forvinta sig att en typisk pojke dr om
Darth Vader dr hans hogt vordade pappa.

“Hm, ja..” hostade Harry fram. Ah gud hur skulle han ta sig ur den
hiir knipan. “Jag var bara 6verraskad éver hur villig du var att diskutera det
sa 6ppet, du verkade inte orolig 6ver att bli tagen eller nagot sant.”

Draco fnos. “Skojar du? Luna Lovegoods ord mot mitt?”

Kornblixtar och tyfoner. “Det finns ingen form av magisk logndetektor
forstar jag?” Eller DNA-testning... innu.

Draco sag sig omkring. Hans 6gon smalnade. “Just det, du vet
ingenting. Jag ska beritta for dig, jag menar, hur det verkligen fungerar,
precis som om du redan tillhérde Slytherin och stillde den fragan till mig.
Men du maste lova att inte beritta om det.”

“Jag lovar.” sa Harry.

Domstolarna anvinder Veritaserum, men det dr ett rent skimt
egentligen, du later dig bara bli Oblivierad innan du vittnar och sen pastar
du att den andra personen har blivit Minnes-Fortrollad med ett falskt
minne. Om du ir en helt vanlig minniska kommer domstolen forstis anta
att det som hint ir en Obliviering och inte Falska Minnen-Trollformeln.
Men domstolen har omdéme nog att géra skillnad pa person och person,
och om jag ir inblandad sa handlar det om en nobel slikts heder si det
skickas vidare till Wizengamot, dir Far har kontroll éver omrdstningarnas
resultat. Och nir jag bedomts som oskyldig maste familjen Lovegood
ersitta mig for att de beflickat min heder. Och de vet redan fran bérjan att
det ir sa det skulle g3, sa de skulle helt enkelt halla kiften.”

Kalla karar krop genom Harry, en kyla som férde med sig tydliga
instruktioner om att halla sin rost och sitt ansiktsuttryck helt normalt.
Anteckning: Stérta regeringen i den brittiska trollkarlsvirlden sa fort méjlighet
uppstar.

Harry hostade igen for att kunna prata. “Draco, snilla, snilla, sndlla,
ta inte det hir pa fel sitt, jag kommer inte siiga nigot, men du sa sjilv att
jag skulle kunna bli en slytherin och jag fragar bara av intresse. Vad skulle
teoretiskt sett hinda om jag vittnade om att jag hort dig planera det?”

“Om jag hade varit nigon annan dn en Malfoy, si hade jag fatt
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problem.” sa Draco sjilvbelatet. “Men eftersom jag dr en Malfoy... Far har
majoriteten av rosterna. Och efterat skulle han krossa dig. Tja, kanske inte
sa litt, du dr ju Pojken som &verlevde, men Far dr ganska duktig pa sidana
saker.” Draco rynkade pannan. “Dessutom, det var du som pratade om att
morda henne, varfor var inte du ridd att jag skulle vittna emot dig nir det
visar sig att hon dott?”

Ah, hur kunde min dag gi sihér fel? Harrys mun rérde sig redan
snabbare dn han kunde tinka. “Det var nir jag trodde att hon var éldre!
Jag vetinte hur det fungerar hiir, men i mugglarvirlden sa blir domstolarna
vildigt mycket mer upprorda om nagon dodat ett barn...”

“Det later rimligt.” sa Draco, som fortfarande sag lite misstinksam
ut. “Men hur som helst, det ir alltid smartast att se till att aurorerna inte
uppticker det éver huvud taget. Om vi dr forsiktiga och bara gér sddant
som like-trollformler kan fixa, sa kan vi bara Obliviera henne efterit och
géra samma sak igen veckan efter.” Sedan fnissade den blonda pojken.
Ett ungdomligt, gillt ljud. “Fast tink dig bara om hon skulle siga att hon
utsatts for Draco Malfoy och Pojken som éverlevde. Inte ens Dumbledore
skulle tro henne!”

Jag tinker slita iscir din patetiska lilla magiska rest frén Den Mérka Tiden
till bitar som dr mindre dn atomerna den bestdr av! “Forresten, skulle vi kunna
avvakta med det? Nu nir jag vet att den som kom pa rubriken ér en flicka
som &r ett 4r yngre dn jag sjilv, sa har jag kommit pa en annan slags
hiamnd.”

“Mhm? Beritta.” sa Draco och bérjade ta en ny klunk av sitt Komik-
te.

Harry visste inte om fortrollningen fungerade mer dn en ging per
burk, men han visste att han kunde komma undan anklagelserna, s han
planerade tidpunkten exakt:

“Jag tinkte att en dag kommer jag att gifta mig med henne.”

Draco gav ifran sig ett liskigt spray-liknande ljud och bérjade licka
gron vitska ur mungiporna, som en sondrig bilkylare. “Ar du galen?”

“Raka motsatsen. Jag iir sa allvarlig att det brinner som is.”

“Du har underligare smak in en Lestrange.” sa Draco, och lit en
aning beundrande. “Och jag antar att du vill ha henne helt for dig sjilv,
eller?”

“Japp. Jag kan vara skyldig dig en tjinst for det...”

Draco viftade bort det. “Nej d4, du kan fa det gratis.”
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Harry sig ner pa burken i sin hand. Kylan tog fiste i hans blod.
Charmerande, glad, generds med tjinster till sina vinner. Draco var ingen
psykopat. Det var den sorgliga och hemska delen med att kinna till
minsklig psykologi tillrickligt mycket for att veta att Draco inte var ett
monster. Det har funnits tiotusentals samhillen genom virldshistorien
dir en konversation som denna kunnat uppstid. Nej, virlden hade
sannerligen varit en mycket annorlunda plats om det behévdes en ond
mutant for att f fram de saker Draco sagt. Det var egentligen enkla saker.
Vildigt minskliga. Den naturliga utgingspunkten, om inget annat
paverkat. Fér Draco var hans fiender inte méinniskor.

Och i den langsamma tiden i detta lingsamma land, i mérkret innan
gryningen fér Den Upplysta Tiden, si tar sonen till en miktig och
hogstaende individ for givet att han stir 6ver lagen. Atminstone nér det
giller nagon liten flicka fran en lagstatusfamilj. Det fanns platser i
mugglarvirlden dir det fungerade likadant. Linder dir personer fran ddla
familjer fortfarande tinkte sa. Och dnnu virre, linder dir det inte bara var
de som hade den uppfattningen. Det var likadant med att alla tider och
platser som inte sprungit i direkt nedstigande led fran upplysningstiden.
Ett led som, vad det verkade, inte riktigt natt den brittiska
trollkarlsvirlden, trots den kulturella inblandningen av féremal som
laskburkar.

Och om Draco inte dndrar sig om att hdmnas, och jag inte kastar bort min
egen majlighet till lycka genom att gifta mig med négon fattig knépp flicka, sé cr
det enda jag gjort att képa tid. Och antagligen inte sdrskilt mycket heller...

For en enda flicka. Inte for andra.

Jag undrar hur svart det skulle vara att bara gora en lista éver alla de
madktigaste renblods-foresprékarna och déda dem.

Det var exakt vad man forsdkt géra under Franska Revolutionen,
mer eller mindre. Géra en lista dver motstandare till utvecklingen och
beréva dem pa allt ovanfér nacken. Om Harry mindes ritt sa hade det
inte blivit sirskilt lyckat. Han borde kanske damma av nagra av de dir
historiebéckerna som hans pappa kdpt 4t honom, for att ta reda pa om det
som gitt fel under Franska Revolutionen skulle vara litt att undvika.

Harry sag upp mot skyn och den bleka formen av minen som syntes
bakom den molnfria himlen denna morgon.

Sé varlden cr en hemsk plats och galen och bristfillig, och elak och blodig
och mérk. Ar det négot nytt? Du har dtminstone alltid vetat om det...
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“Virst vad du ser allvarlig ut.” sa Draco. “En gissning. Dina
mugglarforildrar har sagt att sidana hir saker ér daliga.”

Harry nickade, han litade inte pa sin rost.

“Tja, som Far siger. Det finns fyra elevhem, men i slutindan tillhér
alla antingen Slytherin eller Hufflepuff. Om du bestimmer dig for att
alliera dig med familjen Malfoy bakom kulisserna... med vir makt och vart
rykte... du skulle komma undan med saker som inte ens jag skulle lyckas
med. Vill du testa ett tag? For att se hur det &r?

En listig liten orm. Elva dr gammal och lockar redan pé sina offer.

Harry tinkte. Overvigde. Valde sitt vapen. “Draco, kan inte du
forklara allt det hir med renblodighet fo6r mig ordentligt? Jag dr ju ganska
ny.”

Ett brett leende drog sig ut mot sidorna pa Dracos ansikte. “Du borde
verkligen triiffa Far och fraga honom, han ir var ledare.”

“Ge mig trettio-sekundersforklaringen.”

“QOkej.” sa Draco. Han drog ett djupt andetag och hans rost sinktes
en aning. “Vara krafter har forsvagats, generation fér generation, i
samband med att smutsskallarnas férorening pa blodet okat. Sedan
Salazar och Godric och Rowena och Helga en ging i tiden skapade
Hogwarts och dess krafter, och skapade Laset och Sviirdet och Diademet
och Bigaren sa har ingen trollkarl éverglinst dessa forna tiders magiker.
Vi tynar bort. All magi kommer att ta slut och kvar blir bara mugglare, nir
vi korsar oss med deras avkommor och tillater ynkar att leva. Om vi inte
far fororenandet i schack kommer vara trollstavar att brytas och alla vara
kunskaper férsvinna, Merlins arvslinje tar slut och blodet fran Atlantis
forloras. Vara barn kommer fa skrapa i jorden for att 6verleva, som om de
vore mugglare, och virlden kommer att tickas av mérker for evigt.” Draco
tog en ny klunk lisk och sig nojd ut. For hans del verkade detta vara all
forklaring som behévdes.

“Overtygande.” sa Harry, och menade det deskriptivt snarare dn
normativt. Det var ett standardmonster: Fallet fran paradiset, vikten av att
vakta den rena rest som fanns kvar mot kontaminering, historien pekade
uppat medan framtiden bara gick nedat. Och det moénstret hade ocksa
mot... “Jag maste ritta dig pa en punkt dock. Din information om mugglare
ar lite forlegad. Vi skrapar inte exakt i jorden lingre.”

Dracos huvud snodde snabbt runt. “Va? Vad menar du med vi?”

“Vi. Forskarna. Francis Bacons arvslinje och blodet frin
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Upplysningen. Mugglare sitter inte och griter éver att de inte har
trollstavar. Vi har vara egna styrkor nu, med eller utan magi. Om alla era
krafter forsvinner si har vi alla gatt miste om nagot mycket virdefullt,
eftersom er magi ir den enda ledtrid vi har till hur universum egentligen
fungerar — men du skulle inte behéva griva i marken. Era hus skulle
fortfarande vara svala pd sommaren och varma pa vintern, det skulle
fortfarande finnas likare och medicin. Vetenskap kan hélla dig vid liv om
magin tar slut. Det skulle vara en tragedi, men inte bokstavligt talat slutet
pa all virldens ljus. Bara sa du vet.”

Draco hade backat flera steg och hans ansikte var fullt av en
blandning mellan skrick och misstro. “Vad i Merlins namn pratar du om,
Potter?”

“Kom igen, jag lyssnade pa din berittelse, da kan vil du lyssna pa
min?” Aj, klumpigt. Men Draco slutade faktiskt att backa och verkade
lyssna.

“Hur som helst.” sa Harry. “Jag menar att du inte verkar ha lagt mirke
till vad som pagir i mugglarvirlden.” Antagligen pid grund av att
trollkarlsvirlden verkade betrakta resten av jorden som ett slumomréde,
som fortjainade lika mycket medieutrymme som Financial Times brydde sig
om de vardagliga svara plagorna for befolkningen i Burundi. “Okej, snabb
kontroll. Har trollkarlar ndgonsin varit pA manen? Du vet, den dir?” Harry
pekade mot det gigantiska, avligsna klotet.

“Va?” sa Draco. Det var ganska tydligt att tanken aldrig slagit pojken.
“Aka till... det ir bara en...” Hans finger pekade mot den lilla bleka saken
pa himlen. “Man kan inte anvinda Spoktransferens till en plats som ingen
har varit pa, och hur skulle nigon kunna ta sig till manen férsta gingen?”

“Vinta.” sa Harry till Draco. “Jag vill visa en bok som jag tog med
mig, jag tror att jag minns vilken lada jag lade den i.” Och Harry stillde
sig upp och hukade sig ner och klimde sig nerfor stegen som ledde till
killarvaningen, drog ner stegen och hivde upp en ldda ur en annan lada,
holl pa att nistan hantera sina bocker en aning respektldst, ryckte bort
locket pa ladan och lirkade snabbt men forsiktigt ut en hég med bocker.

(Harry hade #rvt den icke-magiska férmagan hos slikten Verres, att
komma ihdg vara alla hans bocker 1g efter att ha sett dem bara en ging.
Vilket var en aning mystiskt med tanke pa att det inte fanns nagot
genetiskt band.)

Han rusade tillbaka upp for stegen och tryckte tillbaka den i kofferten
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med hilen. Och flimtande bliddrade han bland sidorna i en bok tills han
hittade bilden han ville visa Draco.

Den med det vita, torra landskapet, fyllt med kratrar, och
minniskorna i sina drikter, och den bla-vita globen hingande &ver
alltihop.

Den bilden.

Den bilden. Om bara ett av alla virldens foton skulle 6verleva skulle
det vara det.

“Det dir.” sa Harry med trevande rost for han kunde inte riktigt hejda
stoltheten fran att sippra igenom. “Det ir si jorden ser ut frin manen.”

Draco lutade sig lingsamt 6ver boken. Det syntes ett underligt
uttryck i hans unga ansikte. “Om det dir ir ett dkta fotografi, varfor ror
det inte pa sig?”

Rér sig? Ah. “Mugglare kan gora bilder som ror sig men de behéver
en storre lada for att visa dem, de kan inte fa plats med dem pa vanliga
boksidor dannu.”

Dracos finger roérde sig éver en av drikterna. “Vad ir det dir?” Hans
rost borjade vackla.

“Det dr minniskor. De har drikter pa sig som ticker hela deras
kroppar och ger dem luft, fér det finns ingen luft pdA manen.”

“Det ar omojligt.” viskade Draco. Hans dégon var fulla av skrick och
ren forvirring. “Ingen mugglare skulle nigonsin kunna gora det. Hur...”

Harry tog tillbaka boken, och vinde bladen tills han hittade det han
letat efter. “Det hir ir en rymdfirja som dker uppat. Elden trycker den
hégre och hogre, tills den kommer till manen.” Han bliddrade igen. “Hér
ir en rymdraket pad marken. Den lilla pricken bredvid ir en minniska.”
Draco flimtade. “Att dka till manen kostar motsvarande... antagligen runt
tusen miljoner galleoner.” Draco tappade andan. “Och det krivdes...
troligen fler minniskor dn vad det bor i brittiska trollkarlsvirlden.” Och
ndr de kom fram ldmnade de ett plakat ddr det stod “Vi kom for fred, for hela
mdnskligheten.”. Men du dr nog inte redo att héra de orden dn, Draco Malfoy...

“Du talar sanning.” sa Draco langsamt. “Du skulle inte ha ljugit ihop
en hel bok bara fér det hir... Och jag kan hora det pa din rost. Men...
men..."

“Hur, utan trollstavar och magi? Det ir en lang historia, Draco.
Vetenskap fungerar inte pd samma siitt som nir man svingar trollstavar
och uttalar besvirjelser. Det fungerar genom att férstd hur universum
fungerar pa en sd djup niva att du vet precis vad du behover gora for
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att fA universum att gora vad du vill. Om magi dr som att kasta Imperio-
forbannelsen pa nagon for att fa den att lyda dig, si dr vetenskap att
kinna personen sa vil att du kan 6vertyga den om att det var personens
egna idé hela tiden. Det dr mycket svarare in att vifta med ett trollspo,
men det fungerar dir trollstaven inte gor det, precis som att nir Imperio-
forbannelsen inte lingre fungerar si kan du fortfarande forsoka att
dvertala personen istillet. Vetenskapen har vandrat frin generation till
generation. Du maste vara vildigt siker pa vad du gor nir du sysslar med
vetenskap, och nir du verkligen férstatt nagot sa kan du forklara det for
nagon annan. De storsta vetenskapsminnen for ett sekel sedan — de mest
framstdende namnen, som man innu talar om med vérdnad — deras kraft
ir som ingenting jimfort med dagens vetenskapsmin. Det finns ingen
motsvarighet i vetenskapen till de férlorade konster som byggde upp
Hogwarts. | vetenskap 6kar kraften for varje ar. Och vi borjar forsta och
spara upp hemligheterna bakom livet och det som érvs ner i vira kroppar.
Vi kommer att kunna underséka just det blod du talar om, och se vad det
ar som gor dig till trollkarl. Och inom en eller tva generationer kommer vi
kunna paverka det blodet for att gora alla era barn till miktiga trollkarlar
de med. S4, du kan se att era problem inte ir i nirheten av sa illa som de
verkar, for inom nagra fa decennier kommer vetenskapen att kunna lésa
dem.

“Men...” sa Draco. Hans rost darrade. “Om mugglare har de dir
krafterna... vad... vad ar vi da?”

“Nej, Draco, forstar du inte? Vetenskapen anvinder det minskliga
medvetandet for att undersdka virlden och ta reda pa hur den fungerar.
Den kan inte gd under om inte minskligheten sjilv gor det. Din magi
skulle kunna férsvinna, och du skulle hata det, men du skulle fortfarande
vara du. Du skulle fortfarande vara vid liv och ha férmégan att sakna den.
Men eftersom vetenskapen bygger pd minniskans intelligens sa kan dess
kraft inte d6 om inte jag sjilv dér. Och dven om universums lagar slutar
fungera, si att all min kunskap ir ogiltig, si kan jag uppticka nya lagar
och samband, precis som det har gjorts minga ganger forr. Det ér inte en
mugglarsak, det dr en ménsklig sak. Den bara forfinar och trinar den kraft
som du anviinder varje gdng du tittar pa nagot du inte forstar och friagar
dig sjilv ‘varfor?. Du ir en slytherin, Draco, kan du inte se betydelsen av
detta?”

Draco tittade upp frin boken och pa Harry. Hans ansikte visade en
framviixande insikt. “Trollkarlar kan lira sig att anvinda den kraften.”
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Forsiktigt nu... betet ir nappat, dags fér kroken... “Om du kan lira dig
att se dig sjilv som en minniska istillet fér en trollkarl sa kan du trina och
forfina dina ménskliga krafter.”

Och dven om just det pastiendet kanske inte fanns i varje lirobok i
naturvetenskap, sa var det inget Draco behévde veta om, eller hur?

Dracos 6gon var tankfulla. “Du... du har redan gjort det hir?”

“Till en viss grad.” medgav Harry. “Min trining ir inte firdig. Inte
som elvaaring. Men... min pappa betalade ocksd for privatlirare forstar
du.”

Nog for att de varit utblottade studenter, och orsaken var att Harrys
dygnsrytm var pa 26 timmar, men bist att hilla den informationen utanfor
for tillfillet.

Draco nickade langsamt. “Tror du att det gir att bemiistra bada
krafterna, och ligga ihop dem och...” Draco stirrade pa Harry. “Géra sig
till hirskare dver de tva virldarna?”

Harry skrattade ett elakt skratt, det verkade komma naturligt vid det
hiir laget. “Draco, du maste inse att hela den virld du kinner, hela den
brittiska trollkarlsvirlden, ir bara en liten ruta pa ett mycket storre
spelbride. P4 det bridet finns platser som manen, och stjirnorna pa
natthimlen, som bestar av ljus precis som solen men ir si langt borta att
det knappt gar att forestilla sig. Dir finns galaxer som ir enormt mycket
storre in jorden och solen, saker sa stora att bara forskare kan se dem och
du vet inte ens om att de finns. Men jag ir verkligen Ravenclaw, du vet.
Inte Slytherin. Jag vill inte hirska éver universum. Jag tycker bara att det
skulle kunna bli lite bittre organiserat.”

Dracos ansikte lyste av forundran. “Varfoér berittar du det hir for
mig?”

“Ah... Det ir inte sirskilt manga minniskor som vet hur ikta
vetenskap gar till — att forsta nagot for allra forsta gdngen, trots att det ér
en totalt férvirrande upplevelse. Det hade varit bra med lite hjilp.”

Draco stirrade pa Harry med 6ppen mun.

“Men missta dig inte nu, Draco. Akta vetenskap ar inte exakt som
magi. Man kan inte bara lira sig det och vandra vidare utan att férindras,
till skillnad fran nir man lir sig en ny trollformel. Kraften kommer till ett
visst pris. Ett pris si hogt att de flesta inte ir beredda att betala det.”

Draco nickade it detta som att de éintligen kommit in pa saker han
kunde forsta. “Vilket pris?”

“Att lira sig att erkinna att man har fel.”
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“Ehm.” sa Draco efter den dramatiska paus han dragit ut pa ett tag.
“Tanker du forklara det dar?”

“Nir man forsoker férstd hur nagot fungerar i grunden si kommer
de férsta nittionio forklaringarna man kommer pa vara fel. Den hundrade
ar ratt. SA man maste lira sig att erkdnna att man har fel, ging pa ging
pa gang. Det later inte s farligt, men det dr si svart att de allra flesta inte
klarar av att syssla med vetenskap. Att alltid ifragasitta sig sjilv, alltid vara
beredd att underséka saker igen, som du alltid tagit fér givna.” Som att ha
Kvicken i Quidditch. “Och varje gaing du dndrar stindpunkt, si férindras
du sjilv. Men nu hoppar jag fram for langt. Alldeles for langt. Jag vill bara
att du ska veta... jag erbjuder dig att i ta del av en del av min kunskap. Om
du vill. Det finns bara ett villkor.”

“Uh hu.” sa Draco. “Du vet, Far siiger att nir nagon siger s till en sa
ar det aldrig ett gott tecken. Nagonsin.”

Harry nickade. “Missforsta mig inte nu, for jag vill verkligen inte sla
in en kil mellan dig och din pappa, inget sidant. Det ir bara det att jag
skulle vilja att det hir handlade om mig och nigon i min egen alder, och
inte mig och Lucius. Jag tror att din pappa ocksa skulle tycka att det ir
okej, han vet att du maste vixa upp nigon gang. Men dragen i det hir
spelet maste vara dina egna. Det dr mitt villkor — att jag samarbetar med
dig Draco, inte med din pappa.”

Ljuden fran plattformen dndrades fran brus till mummel nir Draco
vandrade ivig. Harry andades sakta ut den luft han haillit inne med utan
att riktigt ha lagt mirke till det. Sedan siag han pa armbandsuret pa sin
handled. En enkel mekanisk modell som hans pappa hade képt 4t honom
med en férhoppning om att den skulle fungera dven i nirvaro av magi.
Den begagnade klockan tickade fortfarande, och om minutvisaren gick
ritt si var den inte riktigt elva innu. Han borde antagligen ta sig ombord
pa taget och borja leta efter den dir tjejen, men det kiindes som en god idé
att viinta nagra extra minuter for att gora lite andningsévningar och se om
hans blod skulle bérja virmas upp igen.

Men nir Harry sag upp fran sin klocka sag han tva figurer nirma sig.
De sig otroligt 16jliga ut, med halsdukar lindade runt sina huvuden.

“Hej, Mr. Brons.” sa en av de maskerade figurerna. “Kan vi locka er
med ett medlemskap i Kaos-Ordern?”

m
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EFTERVERKNINGAR

Inte langt efter det, nir dagens uppstandelse édntligen lagt sig, bojde
sig Draco 6ver ett skrivbord, med en fjiderpenna i sin hand. Han hade
ett eget rum i Slytherins killare, med sitt eget skrivbord och sin egen
eldstad — trakigt nog ansigs inte ens han virdig att fa ansluta till
flampulvernitverket, men Slytherin kdpte dtminstone inte tramset om att
alla elever skulle sova i sovsal. Det fanns inte manga privata rum, man
mdste vara biist av alla de hogre dtterna, men det togs som en sjilvklarhet
nir det gilllde familjen Malfoy.

Kéra Far, skrev Draco.

Sedan slutade han.

Blick droppade sakta fran hans penna och bildade flickar pa
pergamentet, strax bredvid orden.

Draco var inte korkad. Han var ung, men hans lirare hade trinat
honom hart. Draco visste att Potter antagligen kiinde mycket mer sympati
for Dumbledores sida dn vad han lit paskina. Aven om Draco trodde att
Potter skulle kunna évertygas. Men det var kristallklart att Potter forsokte
dvertyga honom precis lika mycket som han forsokte évertyga Potter.

Och det stod ocksa klart att Potter var mycket intelligent, och
betydligt mer dn en aning galen. Potter spelade ett hogt spel som han till
storsta delen inte sjilv férstod — improviserat i faslig fart och med samma
finkinslighet som en skenande nundu.

Men Potter hade lyckats vilja en taktik som Draco inte bara kunde
negligera. Han hade erbjudit Draco en del av sin egen kraft, och antagit att
Draco inte kunde anvinda den utan att bli mer som honom. Hans far hade
kallat detta for en avancerad teknik och hade varnat Draco att den sillan
fungerade.

Draco visste att han inte hade forstatt allt som hint... men Potter
hade erbjudit honom chansen att spela och just nu var den chansen hans
alldeles egna. Och om han ,

vriker ur sig hela historien nu, s skulle det bli Fars istillet.

Det var vad det handlade om. De svagare teknikerna krivde att offret
var omedvetet, eller dtminstone osikert. Fjisk maste snyggt forpackas i
form av beundran. (“Du borde ha hamnat i Slytherin” 4r en gammal
klassiker, mycket effektiv pa en viss sorts personer som inte forvintar sig
det, och om det fungerar kan man upprepa det senare.) Men nir man
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kinner till ndgons yttersta drivkraft si spelar det ingen roll om personen
vet att du vet. Potter hade, i sin galna framfart, gissat sig till en av
nycklarna till Dracos sjil. Och om Draco visste att Potter visste det — dven
om det hade varit en uppenbar gissning — sa férindrade det ingenting.

Sa nu, for forsta gdngen i sitt liv, hade han riktiga hemligheter att
forvara. Han spelade sitt eget spel. Det var féorbundet med en oerhord
smirta, men han visste att Far skulle bli stolt, och det gjorde allt virt det.

Han lit flickarna ligga kvar, de talade sitt eget sprak. Ett som hans
pappa skulle forstd, for de hade trinat manga ginger pa konsten att
uttrycka sig subtilt. Draco skrev ner den fraga som verkligen hade plagat
honom nir han tinkte pa hela affiren. Det dir som han borde forsta, men
inte kunde. Inte ett dugg.

Kira Far:

Anta att jag berdttade for dig att jag triffat en elev pa Hogwarts, som
dnnu inte tillhér var bekantskapskrets, som kallade dig “ett viljeldst instrument for
déden” och sa att jag var din svaga punkt. Vad skulle du siiga om honom?

Det tog inte lang tid for familjeugglan att atervinda med svaret.

Min kéra son:

Jag skulle siiga att du har haft lyckan att triffa ndgon som uppskattar néra
fortrolighet som vér vin och virdefulla allierade, Severus Snape.

Draco stirrade pa brevet ett tag, och slingde det till slut in i elden.

Fotnot 29: Harry syftar pa historien om att Martin Luther, som anses
ha inlett reformationen av kyrkan med att spika upp 95 teser pa en
kyrkport ar 1517. (Tillbaka)

Fotnot 30: Robert Cialdini idr en amerikansk professor i
socialpsykologi. Han har forskat om konsten att dvertyga minniskor,
framforallt f6r att lyckas silja en produkt. En del i hans forskning skedde
genom att arbeta under tickmantel som bland annat bilhandlare. Hans
bok har kommit ut i flera utgavor sedan 1984. Han presenterar sex (senare
sju) orsaker till vad som gor att vi dvertygas att utféra en handling Det
handlar bland annat om auktoritetstro, att man gillar personen, och att
offentligt lova att géra det. (Tillbaka)
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KAPITEL 8
POSITIVT BIAS

Ingen hade bett om hjilp, det var problemet. De hade bara vandrat
omkring och smapratat, itit, eller stirrat ut i fiirran medan deras forildrar
stod och skvallrade med varandra. Av nagon underlig anledning hade
ingen satt sig ner och list en bok, vilket innebar att hon inte kunde sla
sig ner bredvid och ta ut sin egen bok. Och iven nir hon sjilv tagit
det djiarva steget att siitta sig ner och fortsitta sin tredje omlisning av
Hogwarts historia, si verkade ingen vara intresserad av att sitta sig ner
bredvid henne.

Bortsett fran att hjilpa folk med lixorna, eller annat de behoévde,
s visste hon inte riktigt hur man umgicks med andra minniskor. Hon
upplevde inte sig sjilv som en blyg person. Hon var den som girna tog
pa sig ansvaret i gruppsammanhang. Men om inte nigon bad om néagot,
som till exempel “Jag minns inte hur man riknar med lang division” sa
var det bara oerhort obekviamt att ga fram till ndgon och siga... vadda?
Hon hade aldrig lyckats lista ut det. Och det verkade inte finnas nagot
standardmaterial att lisa in sig pa. Lojligt. Hela grejen med att ta kontakt
med folk hade alltid varit obegriplig f6r henne. Varfér behoévde hon ta
ansvar for allt sjilv, nir det faktiskt skulle vara tva personer inblandade.
Varfor hjilpte inte de vuxna till? Hon 6nskade att ndgon annan flicka bara
gick fram till henne och sa “Hermione, liraren sa at mig att bli kompis med
dig.”.

Men lat oss understryka att Hermione Granger, sjilv i en tigkupé sin
forsta skoldag — med kupédorren éppen om nigon av nagon anledning
skulle vilja prata med henne — inte var ledsen, ensam, dyster, deprimerad
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eller fortvivlad, eller satt och éltade kring sina problem. Nej hon sysslade
helt enkelt med att lisa om Hogwarts historia foér tredje gangen, och
uppskatta det ganska mycket. Bara langt bak i hennes medvetande fanns
en liten gnutta irritation 6ver virldens orimlighet.

Det hordes ljud fran dérren som forband hennes vagn med nista, och
sedan fotsteg och ett underligt hasande ljud i gingen utanfér. Hermione
lade Hogwarts historia it sidan och stillde sig upp och stack ut huvudet —
om nagon kanske behévde hjilp — och sag en ung pojke i trollkarlsdrikt,
av lingden att ddma antagligen forsta- eller andraarselev. Han sag ganska
fanig ut, eftersom han lindat en halsduk runt huvudet. En liten koffert
stod pa golvet bredvid honom. Hon betraktade honom medan han
knackade pa dérren till en stingd och last kupé. Med en rost Litt dimpad
av halsduken sa han “Ursikta, kan jag fa stilla en kort fraga?”.

Hon hoérde inte svaret fran inifrin kupén, men efter att pojken
Sdppnat dérren s tror hon att han sagt — om hon inte hort fel - “Kan nagon
av er hir rikna upp de sex olika kvarkarna® , eller vet var jag kan hitta en
forstadrselev vid namn Hermione Granger?”.

Nir pojken stingt kupéddrren sa Hermione “Kan jag hjilpa dig med
nagot?”.

Haldsduksansiktet vinde sig mot henne och résten sa: “Inget, om
du inte kan rikna upp de sex kvarkarna eller kan beritta var Hermione
Granger ar.”

“Upp, ner, sir, charm, botten, topp, och varfér letar du efter henne?”

Det var svart att siga pa det hir avstandet, men hon tyckte sig se
att pojken log stort under halsduken. “Aha, s du ir en férstadrselev som
heter Hermione Granger.” sa den unga, dimpade rosten. “Pa tiget till
Hogwarts, dessutom.” Pojken bérjade gi emot henne och hennes kupé,
och hans koffert kom hasande efter honom. “Tekniskt sett sa behovde
jag bara leta efter dig, men det verkar troligt att det dr tinkt att jag ska
prata med dig eller erbjuda dig att gd med i min kamp eller fa ett viktigt
magiskt foremal av dig eller uppticka att Hogwarts ir byggt pa ruinerna av
ett antikt tempel eller nagot sadant. PC eller NPC3?, det ér fragan?”

Hermione éppnade munnen for att svara, men sedan kunde hon inte
tinka pd nagot fungerande svar alls pa... vad det nu var hon just hort, ens
nir pojken kommit fram till henne, tittat in i kupén, nickat belatet och
satt sig ner pa banken mittemot hennes. Hans koffert jagade efter honom,
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vixte till det trippla av sin tidigare diameter och lade sig keligt bredvid
hennes egen pa ett nistan oanstindigt sitt.

“Varsagod och sitt.” sa pojken. “Och sting girna dérren bakom dig ir
du snill. Var inte ridd, jag biter inte nagon som inte bitit mig férst.” Han
héll redan pa att rulla bort halsduken fran sitt huvud.

Beskyllningen i att den hiir pojken trodde att hon var rddd for honom
fick hennes hinder att sla igen dérren med 6verdrivet stor kraft. Hon
snodde runt och sag ett ungt ansikte med stora leende gréna égon, och
med ett ilsket morkrott drr ristat i pannan som paminde henne om nagot
langt bak i huvudet. Men just nu hade hon négra viktigare saker att tinka
pa. “Jag sa inte att jag var Hermione Granger!”

“Jag sa inte att du sa att du var Hermione Granger. Jag sa bara att du
var Hermione Granger. Om du undrar hur jag vet det, s ir det for att jag
vet allting. God kvill, mina damer och herrar, mitt namn ir Harry James
Potter-Evans-Verres, eller Harry Potter om vi hiller det kort, jag vet att det
antagligen inte siger dig nagot, som omvixling...”

Hermiones hjirna kopplade till slut. Arret i pannan, i form av en
blixt. “Harry Potter! Du dr med i Modern magisk historia och De mérka
konsternas uppgang och fall och Nittonhundratalets stérsta magiska héndelser.”
Det var faktiskt forsta gdngen nagonsin som hon verkligen triffat nagon
som funnits i en bok. Det var en ganska underlig kiinsla.

Pojken blinkade tre ginger. “Ar jag i bicker? Ah, siklart finns jag med
i bocker... vilken lustig tanke.”

“Josses, visste du inte det?” sa Hermione. “Jag skulle ha tagit reda pa
allt jag kunde om jag varit du.”

Pojken svarade ganska torrt. “Miss Granger, det ir mindre in 72
timmar sedan jag kom till Diagongrinden och upptickte min
kindisstatus. Jag har dgnat de tva senaste dygnen &t att kopa vetenskaplig
litteratur. Tro mig, jag tinker ta reda pa allt jag kan.” Pojken tvekade. “Vad
stir det om mig i béckerna?”

Hermione Grangers minne jobbade, hon hade inte trott att hon
skulle bli testad om nagot i de bockerna, men det hade bara varit en manad
sedan, sa det fanns firskt i hennes medvetande. “Du dr den enda som
éverlevt Den dodliga forbannelsen sa du kallas fér Pojken som 6verlevde.
Du ir son till James Potter och Lily Potter, tidigare Lily Evans, den 31 juli
1980. Den 31 oktober 1981 attackerades du, av ndgon anledning, av Ni-vet-
vem i ditt hem. Du hittades vid liv med érret i din panna i ruinerna av
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dina férildrars hus, strax intill de briinda resterna av Ni-vet-vems kropp.
Wizengamots ledare Albus Percival Wulfric Brian Dumbledore skickade
ivig dig ndgonstans, ingen vet vart. | De mérka konsternas uppgdng och fall
hivdar man att du 6verlevde pa grund av din mammas kirlek och att
ditt drr innehaller hela Morkrets Herres magiska kraft och att kentaurer
ar ridda foér dig. Men Nittonhundratalets stérsta magiska hdndelser siger
ingenting sidant och Modern magisk historia varnar for att det finns manga
falska berittelser om dig.”

Pojkens mun hingde éppen. “Blev du tillsagd att vinta pa Harry
Potter pa taget till Hogwarts, eller nagot sadant?”

“Nej.” sa Hermione. “Vem berittade fér dig om mig?”

“Professor McGonagall. Och jag tror jag férstar varfoér. Har du
eidetiskt minne, Hermione?”

Hermione skakade pa huvudet. “Det ir inte fotografiskt, jag har alltid
dnskat att det vore det men jag maste lisa mina skolbdcker fem ganger for
att memorera dem helt.”

“Verkligen.” sa pojken med litt anstringd rost. “Jag hoppas att du
inte har ndgot emot om jag testar det. Det ir inte det att jag inte tror dig,
men, som man brukar siga, ‘Ha tillit, men testa’. Ingen mening med att
undra nir jag bara kan testa det pa en gang.”

Hermione log, ganska sjilvbelatet. Hon ilskade prov. “Sitt igdng.”

Pojken stoppade ner handen i en viska vid sin sida och sa
“Trolldrycker och magiska brygder av Arseinus Jigger”. Nir han drog
tillbaka handen holl den i boken han ndmnt.

Hermione kinde omedelbart att hon ville ha en sidan viska mer dn
hon nigonsin velat ha ndgot annat.

Pojken 6ppnade boken nagonstans i mitten och tittade ner. “Om du
ska gora en uppmirksamhetsolja...”

“Du vet att jag kan se den sidan hirifran?”

Pojken tippade boken si att hon inte kunde se den lingre, och
bliddrade nagra sidor till. “Om du skulle brygga en
spindelklittringsdryck, vad skulle det vara for ingrediens du tillsatte efter
Acromantula-silke?”

“Efter att ha droppat i silket, viinta tills brygden har fatt exakt samma
farg som en molnfri himmel, atta grader fran horisonten och atta minuter
innan det forsta av solen syns. Rér atta ganger moturs och en ging
medurs, och ligg sedan till atta klunkar enhérningssnorkrakor.”
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Pojken slog ihop boken med en skarp smiill och stoppade tillbaka den
i sin viska, som svalde den med en rap. “Okej, okej, okej, okej, okej, oke;.
Jag skulle vilja ge dig ett erbjudande, Miss Granger.”

“Ett erbjudande?” sa Hermione misstinksamt. Flickor skulle inte
lyssna pa sadant.

Det var ocksa nu som Hermione insig den andra saken — eller, ja, en
av sakerna — som var underligt med pojken. Tydligen sa var det sa med
minniskor som fanns i bocker, att de it som bocker niir de pratade ocksa.
Det var en ganska éverraskande upptickt.

Pojken stoppade in handen i viiskan och sa “burk med bubblor” och
fick upp en glinsande grén cylinder. Han strickte den till henne. “Kan jag
bjuda pa nigot att dricka?”

Hermione tog viluppfostrat emot liskburken. Hon kinde sig faktiskt
ganska torstig nu. “Tack sa mycket.” sa Hermione nir hon knickte upp
burken. “Var det det som var ditt erbjudande?”

Pojken hostade. “Nej.” sa han. Just som Hermione bérjat dricka, sa
han: “Jag skulle vilja att du hjilper mig ta éver universum.”

Hermione svalde ner vitskan och sinkte burken. “Nej tack, jag ér
inte ond.”

Pojken sag pa henne i hipnad, som om han vintat sig ett annat svar.
“Det var lite retoriskt uttryckt.” sa han. “Pa Bacons® vis, du vet, inte
politisk makt. Jag vill utfoéra experimentella studier, lista ut underliggande
lagar, fa vetenskapen att omfatta dven magi, sl samman mugglarvirlden
och trollkarlsvirlden, férhoja levnadsstandarden pa hela planeten, skicka
minskligheten hundratals ar framét i tiden, uppticka hemligheten bakom
odddlighet, kolonisera solsystemet, utforska galaxen, och, viktigast av allt,
ta reda pa vad sjutton som verkligen dr pa gang hir for allt det hér 4r rent
ut sagt omdijligt.”

Det lit lite mer intressant. “Och?”

Pojken stirrade tvivlande pa henne. “Och? Det dir var inte
tillréickligt?”

“QOch, vad vill du ha av mig?” sa Hermione.

“Jag vill att du hjilper mig att géra forskningen saklart. Med ditt
encyklopediska minne och min intelligens och mitt rationella tinkande
sd kommer vi fa klart Bacon-projektet pa nolltid, dir ‘nolltid’ betyder

1

‘atminstone trettiofem ar’.
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Hermione bérjade tycka att den hir pojken var irriterande. “Jag har
inte sett dig géra nigot intelligent. Jag kanske kommer lata dig hjilpa till
med min forskning.”

Det blev en stunds tystnad i kupén.

“Sa du ber mig att demonstrera min intelligens?” sa pojken efter en
lang paus.

Hermione nickade.

“Jag vill varna dig for att det kan vara ganska farligt att utmana min
genialitet, och det brukar gora ens liv rejilt surrealistiskt.”

“Jag dr inte imponerad dnnu.” sa Hermione. Omairkligt lyftes den
grona drycken aterigen mot hennes lippar.

“Tja, det hir kanske gér dig imponerad da.” sa pojken. Han lutade
sig fram och sig pid henne med en intensiv blick. “Jag har redan
experimenterat en del och jag upptickte att jag inte behéver en trollstav.
Jag kan fa vad som helst att hinda, bara genom att kniippa med fingrarna.”

Han sa det just som Hermione var mitt i att svilja, och hon hostade
och frustade och den gréna vitskan flég ut ur hennes mun.

Ner pa hennes splitternya, aldrig tidigare anvinda hixdrikt, hennes
allra forsta skoldag.

Hermione skrek faktiskt. Det var ett gillt ljud som lit som en
ambulanssiren i den stingda kupén. “Liiiih! Mina kldider!”

“Ingen panik.” sa pojken. “Jag kan 16sa det at dig. Titta!” Han hojde
en hand och knippte med fingrarna.”

“Du kommer...” Sedan tittade hon ner pa sig sjilv.

Den grona vitskan var fortfarande kvar, men medan hon tittade
bérjade den avta och forsvinna. Pa bara nigra sekunder si var det som att
hon aldrig spillt nagot alls.

Hermione stirrade pa pojken, som bar ett ganska sjilvbelatet smil pa
sina lippar.

Ordl6s magi, utan trollstav! Vid hans dlder? Och nir han fatt sina
bocker for bara tre dagar sedan!

Sedan mindes hon vad hon list, och hon hipnade och tittade bort
fran honom. All makt frén Mérkrets Herre! I hans cirr!

Hon kom snabbt pa fotter. “Jag, jag, jag behover ga pa toaletten, vinta
hir, okej...” hon maste fa tag pa en vuxen, hon maste beritta for dem...

Pojkens leende mattades. “Det var bara ett trick, Hermione. Forlat,
det var inte meningen att skrimma dig.”

Hennes hand pa dérrhandtaget stannade upp. “Ett trick?”
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“Ja.” sa pojken. “Du bad mig att bevisa min intelligens. S jag gjorde
nagot som ser omojligt ut, vilket dr ett smart knep for att imponera pa
folk. Jag kan egentligen inte géra nagot alls bara genom att knippa med
fingrarna.” Pojken blev tyst en sekund. “Jag tror inte det i alla fall. Jag har
aldrig riktigt testat det med experiment.” Pojken knippte med fingrarna
igen. “Nipp. Ingen banan.”

Hermione var mer forvirrad in hon nagonsin varit tidigare.

Pojken log igen niir han sig hennes ansiktsuttryck. “Jag varnade dig
for att ditt liv blir obegripligt om du utmanar min genialitet. Kom ihag det
till nista gang jag varnar dig om nagot.”

“Men, men...” stammade Hermione fram. “Vad var det du gjorde d4?”

Pojkens blick blev granskande och virderande pa ett sitt hon inte
stott pa hos en person i hennes alder tidigare. “Tror du att du har vad som
krivs for att bli en riktig forskare, en sjilvstindig forskare som klarar sig
sjilv, med eller utan min hjilp? S4, vi kan vil testa hur du skulle géra for
att undersoka ett forvirrande fenomen.”

“Jag...” Hermiones hjirna blev helt tom for ett 6gonblick. Hon
ilskade prov men hon hade aldrig stétt pa nigot som detta tidigare.
Frenetiskt forsokte hon leta i minnet efter vad som helst som hon list
om hur vetenskapsmiin férvintades arbeta. Hennes tankar bytte riktning,
letade bland sig sjilva och spottade tillbaka instruktionerna for hur man
utfor ett vetenskapligt undersékande projekt:

Steg 1: Formulera en hypotes.

Steg 2: Gor ett experiment for att testa din hypotes.
Steg 3: Bedém resultatet.

Steg 4: Gor en plansch.

Steg ett var att formulera en hypotes. Det betydde, férsok att komma
pa nagot som skulle kunna ha hint just nu. “Okej. Min hypotes ir att
du kastade en besvirjelse pd min drikt si att allt som spills pa den
forsvinner.”

“Okej.” sa pojken. “Ar det ditt svar?”

Chocken héll pa att rinna av henne, och Hermiones hjirna borjade
fungera normalt igen. “Vinta, det kan inte stimma. Jag sdg dig inte réra
din trollstav eller siiga nigra trollformler, sa hur skulle du ha kunnat kasta
en besvirjelse?”
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Pojken vintade. Hans ansikte var helt neutralt.

“Men tink om alla drikter har en sidan fértrollning redan nir man
koper dem i butiken, for att halla dem rena, vilket vore en meningsfull
funktion fér dem. Du upptickte det genom att du rakat spilla nagot pa dig
sjalv tidigare.”

Nu lyfte pojken pa 6gonbrynen. “Ar det ditt svar?”

“Nej, jag har inte utfort steg tva, ‘Gor ett experiment som testar din
hypotes.”

Pojken stingde sin mun igen, och borjade le.

Hermione tittade pa liskburken, som hon automatiskt placerat i
kopphallaren vid fonstret. Hon tog upp den och kikade in i den, och sig
att det fanns ungefir en tredjedel kvar.

“Tja.” sa Hermione. “Experimentet jag vill gora ir att hilla det paA min
drikt och se vad som hiinder, och min férutsigelse ir att flicken kommer
forsvinna. Det dr bara det att om det inte fungerar s kommer min drikt att
bli smutsig och det vill jag inte.”

“Anvind min.” sa pojken. “Da behéver du inte oroa dig for att fa
smutsiga klider.”

“Men...” sa Hermione. Det var nigot fel med den tanken, men visste
inte riktigt hur hon skulle uttrycka det.

“Jag har extraklider i min koffert.” sa pojken.

“Men det finns ingenstans att byta om.” invinde Hermione. Sedan
tinkte hon om. “Fast jag antar att jag kan ga ut och stinga dérren...”

“Jag har utrymme i kofferten for att byta om ocksa.”

Hermione sig pa hans koffert som, bérjade hon misstinka, var nagot
mer speciell in hennes.

“QOkej.” sa hon. “Om du siger det sd.” Hon hillde en aning éingsligt
ut en skvitt lisk pa ett hérn av pojkens drikt. Hon stirrade pa den och
forsokte komma ihdg hur lang tid det gitt innan vitskan férsvann férra
gangen.

Och flicken var borta!

Hermione pustade littat ut, inte minst eftersom detta betydde att det
inte var Moérkrets Herres samlade kraft hon hade att géra med.

D4 sa. Steg tre var att utvirdera resultatet, men i det hiir fallet innebar
det bara att se pa flicken medan den foérsvann. Och hon antog att hon
antagligen kunde lata bli att géra steg fyra, affischen. “Mitt svar ér att det
kastas en besvirjelse 6ver drikterna for att de ska halla sig sjilva rena.”

“Inte riktigt.” sa pojken.
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Hermione kinde ett styng av besvikelse. Hon 6nskar verkligen att
hon inte hade kiint sa. Pojken var ingen lirare, men det var fortfarande ett
prov och hon hade svarat fel pa en fraga och det kiindes alltid som ett litet
slag i magen.

(Det berittade mer dn nagot annat om Hermione Granger, att hon
aldrig latit det stoppa henne, eller ens paverka hennes forkirlek for prov
och tester.)

“Det sorgliga ir, att du antagligen gjorde allt boken siger att man ska
goéra.” sa pojken. “Du gjorde en forutsiigelse som skulle visa om drikten
var fortrollad eller inte, och du testade den, och den avfirdade
grundhypotesen att drikten inte var foértrollad. Men om man inte liser
de absolut, absolut bista béckerna sa kommer de inte lira en hur man
bedriver vetenskap pa ritt sitt. Si bra att man verkligen far fram det ritta
svaret menar jag, och inte bara 6ser ivig artikel efter artikel utan nagot
nytt att komma med, sant som pappa alltid klagar pa. Sa lit mig férsoka
forklara, utan att ge dig svaret, vad du gjorde for fel den hir gangen, sa ger
jag dig en andra chans.”

Hon bérjade bli férnirmad av pojkens ah-sa-overligsna ton, han var
ju bara elva ar precis som hon. Men det var underordnat hennes énskan
att fa reda pa vad hon gjort fér misstag. “Okej.”

Pojkens ansiktsuttryck blev ivrigare. “Det hir ir ett spel som baseras
pa ett kint experiment som kallas 2-4-6-utmaningen. Det fungerar sihir:
Jag har en regel, som jag vet om men inte du, som godkiinner vissa tripplar
av tal och inte andra. 2-4-6 ir ett exempel pa en trippel som éir godkind
enligt regeln. Forresten... jag skriver ner regeln, bara s att du vet att det ir
en fast regel, och viker ihop lappen och ger den till dig. Titta inte nir jag
skriver, jag vet sedan tidigare att du kan lisa uppochner.”

Pojken sa “papper” och “stiftpenna” till sin viska, och hon blundade
hart medan han skrev.

“S4a.” sa pojken, och han holl i en ordentligt vikt papperslapp. “Ligg
den i din ficka.” Det gjorde hon.

“Nu ska du siiga tripplar av tal till mig, och s kommer jag att svara
“ja” om den féljer regeln. Nir du gjort s manga experiment du vill — testat
med si manga tripplar du tycker dr nédvindigt — sa stannar du och gissar
vad regeln ir. Och sedan kan du ta upp lappen och se om du klarade det.
Forstar du spelet?”

“Naturligtvis.” sa Hermione.
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“Kor.”

“4-6-8” sa Hermione.

“Ja.” sa pojken.

“10-12-14” sa Hermione.

“Ja.” sa pojken.

Hermione forsokte stricka ut sina tankar lite lingre, eftersom det
framstod som att hon redan gjort alla tester hon behévde, men inte kunde
det vil vara si enkelt?

‘(1‘3‘5.”

((]a.n

“Minus 3, minus 1, plus 1”

“Ja.”

Hermione kunde inte komma pa nigot annat att gora. “Regeln ir att
siffrorna maste 6ka med tva i varje steg.”

“Anta att jag skulle beritta for dig att det hir testet ir svarare dn det
verkar, och att bara 20% av alla vuxna lyckas.”

Hermione rynkade pannan. Vad hade hon missat? Sedan kom hon
plotsligt pa det, ett test hon fortfarande behévde gora.

“2-5-8!” sa hon triumferande.

“Ja.”

“10-20-30

“Ja.”

“Det korrekta svaret ir att talen maste 6ka med lika mycket i varje steg.
Det behover inte vara 2.

“Bra.” sa pojken. “Ta fram lappen och se hur bra du lyckades.”

Hermione tog fram pappret ur fickan och vek upp det.

Tre reella tal i vixande ordning, fran ldgst till hégst.

Hermiones kike foll ner. Hon hade en stark kinsla av att ha varit
utsatt f6r nagot djupt orittvist, att pojken var en rutten, ful, fuskande
légnare. Men nir hon tinkte tillbaka si kunde hon inte minnas att han
gett henne fel svar nigon gang.

“Det som hinde var att du anviinde det som kallas fér ‘positivt bias’.”
sa pojken, “Du tinkte pa en regel, och formulerade tripplar som skulle ge
dig ett “ja”. Men du férsokte inte testa ndgra tripplar som skulle fa regeln
att siga “nej”. Du fick faktiskt inte ett enda “ne;j”, sa ‘vilka tre tal som helst’
skulle lika girna kunna vara regeln. Det dr ungefir som nir folk tinker ut
experiment som for att bekrifta deras hypotes istillet fo6r experiment som
skulle kunna falsifiera den. Det ir inte riktigt samma fel, men nira. Man

'”
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maste lira sig att se saker frin den negativa sidan. Se in i morkret. Nir
man genomfor ett sidant hir experiment, med vuxna minniskor, si ir
det bara 20% som lyckas svara ritt. Manga av de andra formar fantastiskt
komplicerade hypoteser och ir mycket évertygade om sitt felaktiga svar
eftersom de gjort sd minga férsék och allihop hade gatt som de férviintat

”»

sig.

“Och nu, vill du gora ett nytt forsok med det ursprungliga
problemet?” undrade pojken.

Hans 6gon lyste nu, som om det vore ett riktigt prov.

Hermione slét 6gonen och forsokte koncentrera sig. Hon svettades
under drikten. Hon hade en underlig kinsla av att hon aldrig hade
forvintats tinka sa hir hart under ett prov tidigare, eller kanske till och
med forsta gingen hon uppmanats att tinka under ett prov éver huvud
taget.

Vilka fler test kunde hon géra? Hon hade en chokladgroda, kunde
hon stryka en bit av den pa drikten och se om det ocksa férsvann? Men
det lit inte som det slags skruvade negativa tinkande som pojken
forvintade sig. Hon forsokte ju fortfarande fa ett “ja” — att flicken fran
chokladgrodan skulle férsvinna, snarare in ett “ne;j”.

Sa... utifran hennes hypotes... nir skulle lisken... inte férsvinna?

“Jag har ett experiment att utféra.” sa Hermione. “Jag vill hilla lite av
drickan pa golvet, och se om den inte férsvinner. Har du nidgot papper i din
viska som jag kan torka med om det inte fungerar?”

“Jag har servetter.” sa pojken. Hans ansikte sag neutralt ut.

Hermione tog burken, och hillde lite 1isk pa golvet.

Néigra sekunder senare forsvann det.

Sedan slogs hon av insikten, och hon ville niistan sparka sig sjilv.
“Séaklart! Det var du som gav mig burken! Det ir inte drikten som éir
fortrollad utan lisken!”

Pojken stillde sig upp och bugade infér henne hégtidligt. Han log
stort nu. “Sa... skulle jag kunna f4 hjilpa dig med din forskning, Hermione
Granger?”

“Jag, eh...” Hermione kinde fortfarande euforins svallvagor i sig, men
hon visste inte vad hon skulle svara pa det.

De avbrots av ett svagt, trevande, matt, och ganska motvilligt
knackande pa dorren.
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Pojken vinde sig om och sig ut genom fonstret, och sa: “Jag har inte
halsduken pa mig, kan du ta det dér?”

Det var forst dd som Hermione férstod varfér pojken — nej, Pojken
som overlevde, Harry Potter — hade haft en halsduk lindad runt huvudet
fran forsta borjan, och kinde sig lite dum for att hon inte riknat ut det
tidigare. Det var ganska underligt faktiskt, fér hon hade trott att Harry
Potter stolt skulle vilja visa upp sig infoér virlden; och hon fick en tanke
om att han kanske faktiskt var blygare in han verkade.

Nir Hermione drog upp dérren méttes hon av en ung pojke som ut
exakt som sittet han knackat pa.

“Forlat mig.” sa pojken med liten rost. “Jag heter Neville
Longbottom. Jag letar efter mitt husdjur, en padda, jag, jag kan inte hitta
den nagonstans i hela vagnen... har ni sett min padda?”

“Nej.” sa Hermione, och sedan slog hennes hjilpsamhet till med full
kraft. “Har du tittat i alla kupéer?”

“Ja.” viskade pojken.

“Da far vi leta i de andra vagnarna ocksa.” sa Hermione raskt. “Jag ska
hjilpa dig. Jag heter Hermione Granger forresten.”

“Vinta.” hordes det frin den andra pojken. “Jag ir inte siker pa att
det ir det bista sittet att gora det pa.”

Vid det hir laget sag Neville ut som att han skulle bérja grata, och
Hermione svingde uppretat runt. Om Harry Potter var den slags person
som overger en liten pojke bara for att han inte vill bli avbruten... “Va?
Varfor inte?”

“Tja.” sa Harry Potter. “Det kommer ta ett tag att leta igenom hela
taget for hand, och vi kanske missar paddan dnd4, och om vi inte hittar
den innan vi dr framme vid Hogwarts si kommer han fa problem. Sa det
vore mycket klokare att ga direkt till férsta vagnen, dir prefekterna sitter,
och be dem om hjilp. Det var det forsta jag gjorde niir jag letade efter dig,
Hermione, dven om de inte visste. Men de kanske har trollformler eller
magiska féremal som gor det mycket littare att hitta paddan. Vi ir bara
forstaarselever.”

Det... lit vildigt rimligt.

“Tror du att du kan ta dig till prefekternas vagn sjilv?” fragade Harry
Potter. “Det finns lite orsaker som gor att jag helst inte visar mitt ansikte
s& mycket.”

Neville flimtade plétsligt och tog ett steg bakit. “Jag kiinner igen den
roésten! Du ir en av Kaosherrarna! Det var du som gav mig choklad!”
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Vad? Vavava?

Harry Potter vinde huvudet fran fonstret och stillde sig dramatiskt
upp. “Det skulle jag aldrig gora!” sa han, med en rést full av indignation.
“Ser jag ut som en sadan usling som ger sotsaker till ett barn?”

Nevilles 6gon vixte sig stora. “Du dr Harry Potter? Den Harry Potter?
Du?”

“Nej, bara en Harry Potter, det finns tre till som jag pa taget...”

Neville gav ifran sig ett litet skrik och sprang ivig. Det hordes ljud av
hetsiga fotsteg och sedan en vagnsdorr som dppnades och slog igen.

Hermione satte sig hart ner pa sin bink. Harry Potter stingde dorren
och satte sig bredvid henne.

“Kan du vara snill och férklara fér mig vad som pagar?” sa Hermione
med svag rost. Hon undrade ifall allt umginge med Harry Potter skulle
innebira stindig férvirring.

“Ah, ja, det som hinde var att Fred och George och jag sig den
hir stackars lilla pojken pé tagstationen — kvinnan bredvid honom hade
gatt iviig en bit, och han sag verkligen ridd ut. Som att han var ridd att
attackeras av Dodsitare eller nagot sadant. Och det finns ett ordsprak som
siger att ridslan oftare dr virre dn saken i sig, sa jag insag att det hir var
en kille som faktiskt kunde ma bra av att uppleva sin virsta mardrém i
verkligheten och se att det inte var sa farligt som han trott...”

Hermione satt dir med munnen vidéppen.

“Och Fred och George hade en trollformel som fick vara halsdukar
att firgas morka och bli otydliga, som om vi var odéda kungar och de var
véra liksvepningar...”

Hon gillade inte vart detta var pa vig.

“Och efterat gav vi honom allt godis jag kopt, vi var liksom, ‘Vi
ger pojken lite pengar! Ha ha ha! Hir far du nagra knutingar pojke! Ta
en silversikel!” och dansade runt honom och skrattade ondskefullt och
s vidare. Jag tror att en del av minniskorna runtomkring ville ligga sig
i forst, men askadar-apatin holl dem borta atminstone tills de sag vad
det var vi gjorde, och da tror jag att de var alldeles for forvirrade for
att kunna gora nagot. Till slut sa han i en liten viskning ‘gd ivig’ sa vi
alla tre skrek och sprang ivig och ropade nagot om att ljuset brinde oss.
Forhoppningsvis dr han inte lika ridd for att bli mobbad i framtiden. Det
kallas fér exponeringstrining férresten.”

Okej, hon hade inte forestillt sig den hir utvecklingen.
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En rasande eld av indignation flammade upp inom henne. Samtidigt
s var det en del av henne som faktiskt kunde férsta vad de hade forsokt
gora. “Det ir vidrigt! Du ér vidrig! Den stackars pojken! Det ni gjorde var
elakt.”

“Jag tror att ordet du letar efter ir ‘tillfredsstillande’. Och oavsett
vad sa stiller du fel fragor. Fragan ir: Gjorde det mer nytta in skada,
eller mer skada dn nytta? Om du har nagra argument att tillfora till den
diskussionen sa far du girna ligga fram dem, men jag tinker inte vara
foremal for mer kritik dn sahir férrin den fragan dr utredd. Jag haller
absolut med om att det ser ut som fruktansvird och elak mobbning,
eftersom det handlar om en skrimd liten pojke och sadant, men det ir
inte det viktigaste, eller hur? Det kallas foér évrigt konsekventialism. Det
handlar om att en handling inte kan bedémas som ond eller god byggt pa
om den verkar vara dalig, elak, eller ndgot sdidant. Det enda som riknas ir
konsekvenserna av handlingen.”

Hermione éppnade sin mun fér att méta med nagot riktigt kraftfullt
argument, men trakigt nog verkade hon ha ignorerat det diir steget dd man
tanker ut vad man ska siga, innan man 6ppnar munnen. Allt hon kunde
komma p4 att sidga var: “Men tink om han far mardrémmar?”

“Arligt talat s tror jag inte att han behévde var hjalp for att lyckas
dréomma mardrémmar, om han drémmer mardrommar om det hir istdllet,
sd kommer de att handla om fruktansvirda monster som ger en choklad
och det var liksom hela idén.”

Hermiones hjiarna hickade fortfarande av forvirring varje gang hon
forsokte samla tillrickligt med vrede. “Ar ditt liv alltid sihér underligt?”
fragade hon till sist.

Harry Potters ansikte sken av stolthet. “Jag gér det underligt. Du tittar
pa produkten av hart och médosamt arbete i mitt anletes svett.”

“S4...” sa Hermione och avslutade i en pinsam tystnad.

“S4.” sa Harry Potter. “Hur mycket kan du om vetenskap exakt? Jag
kan hantera derivata och integraler®* , och jag kinner till en del
Bayesiansk sannolikhetsteori® och beslutsteori och en hel del
kognitionsvetenskap, och jag har list The Feynman Lectures (eller, volym
ett i alla fall), och Judgment Under Uncertainty: Heuristics and Biases, och
Language in Thought and Action och Influence: Science and Practice och
Rational Choice in an Uncertain World och Godel, Escher, Bach och A Step
Farther Out och...”
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Kunskapstivlingen som féljde fortsatte i flera minuter innan den
avbréts av en ny forsiktig knackning pa dorren. “Kom in.” sa hon och
Harry Potter nistan samtidigt. Den gled bakat och Neville Longbottom
visade sig i dppningen.

Neville grit faktiskt nu. “Jag gick till férsta vagnen och hittade en
p...prefekt men han s...sa att prefekter inte skulle stéras om smasaker som
b...borttappade paddor.”

Pojken som 6verlevde skiftade ansiktsuttryck. Hans lippar pressades
till ett tunt streck. Hans rdst, nir han talade, var kall och hard. “Vad hade
han for firger? Gron och silver?”

“N...nej, hans mirke var r...rétt och guld.”

“Rott och guld” utbrast Hermione. “Men det ir Gryfiindors firger!”

Harry Potter viiste nir han horde det. Ett liskigt ljud som hade
kunnat komma frin en riktig orm, och bade hon och Neville ryckte till.
“Jag antar...” spottade Harry Potter fram, “att uppgiften att leta upp en
liten forstadrselevs padda inte dr heroiskt nog foér att vara vird en
Gryflindor-prefekt. Kom, Neville, jag foljer med dig den hiir gangen, vi far
se om Pojken som &verlevde far lite mer uppmairksamhet. Forst forsoker vi
hitta en prefekt som borde kunna en trollformel som kan l6sa problemet.
Och om inte det fungerar si letar vi upp en annan prefekt som inte éir ridd
att smutsa ner sig lite, och om det inte fungerar si borjar jag rekrytera fans
och om det behovs sa skruvar vi isir hela tiget, mutter for mutter.”

Pojken som 6verlevde stillde sig upp och tog Nevilles hand i sin, och
Hermione insag i en plétslig hjirn-hicka att de var nistan lika langa, fastin
hon nigonstans fatt for sig att Harry Potter var en fot hogre dn si, och
Neville &tminstone sex tum kortare.

“Stanna!” ropade han snabbt till henne, nej, vinta, till sin kappsdick.
Sedan stingde han dérren ordentligt och forsvann.

Hon borde antagligen gatt med dem, men under en mycket kort
stund hade Harry Potter blivit s skrickinjagande att hon faktiskt var
ganska glad att hon inte kommit pa att féresla det.

Hermiones hjirna var nu s omskakad att hon inte ens trodde att
hon skulle kunna lisa Hogwarts historia. Det kindes som att hon just blivit
6verkord av ett anglok och forvandlats till en pannkaka. Hon var inte
siker pa vad hon tinkte, eller vad hon kiinde, eller varfér. Hon bara satt
vid fénstret och sag ut éver det forbipasserande landskapet.

Jo, hon visste atminstone varfér hon kinde sig lite ledsen inombords.
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Gryfhndor var kanske inte si fantastiskt som hon trott.

Fotnot 31: Kvarkar ir byggstenar i atomer. En proton innehaller tva
uppkvarkar och en nerkvark. (Tillbaka)

Fotnot 32: I rollspel styrs PC (player character) av spelarna och NPC
(non-player character) av spelledaren. (Tillbaka)

Fotnot 33: Francis Bacon var en av de tidiga vetenskapliga
pionjirerna, fédd 1561 i England. Han inférde den filosofiska (och
vetenskapliga) metoden induktion i den medeltida filosofin. Han
foresprakade att beskrivningen av omvirlden, samt férutsigelser om den,
maste bygga pa empiriska observationer. Senare har filosofer och
vetenskapspersoner visat att metoden inte ér helt triffsiker. (Tillbaka)

Fotnot 34: Derivata och integraler dr matematiska verktyg for att
analysera funktioner. (Tillbaka)

Fotnot 35: Som tidigare forklarat éir Bayes sats en modell for att rikna
ut sannolikhetsgrad. Thomas Bayes var prist och statistiker, fodd 1702.

(Tillbaka)
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) KAPITEL g
SJALVMEDVETENHET, DEL 1

”Abbot, Hanna!”

Paus.

“HUFFLEPUFFE!”

“Bones, Susan!”

Paus.

“HUFFLEPUFF”

“Boot, Terry!”

Paus.

“RAVENCLAW!”

Harry kastade ett 6ga pa sin nya elevhemskamrat, mest for att snabbt
se hans ansikte. Han férsokte fortfarande komma till sina sinnen efter sitt
mote med spokena. Det sorgliga, verkligen sorgliga, var att han faktiskt
verkade lyckas samla sig igen. Det kiindes fel. Som att det snarare borde ha
tagit atminstone en dag. Kanske en hel livstid. Eller kanske aldrig.

“Corner, Michael!”

Lang paus.

“RAVENCLAW”

Vid talarstolen framfor det stora honnérsbordet stod Professor
McGonagall med en bister min. Och hon sag sig stringt omkring medan
hon ropade upp namn efter namn, dven om hon ocksa gett Hermione och
nagra fa till ett leende. Bakom henne, i den hogsta stolen vid bordet —
mer av en guldtron egentligen — satt en rynkig och glaségonprydd uréldrig
trollkarl, med silvervitt har som sig ut som att det rickte dnda ner till
golvet om det hade gatt att se. Han betraktade sorteringshatten med ett
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vinligt uttryck. Han var en si stereotyp uppenbarelse av en Klok Gammal
Man som man hade kunnat astadkomma, utan att verkligen vara
orientalisk. (Fast Harry hade lirt sig att vara forsiktig med stereotypa
bedémningar sedan han triffade Professor McGonagall férsta gdngen och
forvintat sig att hon skulle skrocka som en sagohiixa) Den uraldriga
trollkarlen hade appladerat alla elever nir de sorterats, med ett ofrtrutet
leende som lyckade skina i en unik fértjusning for varje elev.

Pa viinster sida om den gyllene tronen satt en man med skarp blick
och buttert ansikte, som inte appldderat nagon. Han verkade pa nagot sitt
se rakt tillbaka mot Harry varje gang Harry sig pa honom. Lingre bort
till vinster satt mannen med det firgldsa ansiktet som Harry hade sett
inne pa Den Lickande Kitteln. Hans blick irrade runt som i panik éver
den omgivande folkmassan, och han verkade rycka och vrida sig pa sin
stol. Harry mirkte att han sjilv av nagon anledning satt och stirrade pa
mannen. Till vinster om honom satt tre dldre hixor som inte verkade
sarskilt intresserade av eleverna. Till hoger om guldstolen satt en
medelalders hixa med en gul hatt pa sitt runda huvud, som appladerat alla
elever utom de som sorterats in i slytherins elevhem. En kort man med
ett mesigt litet vitt skigg stod upp pa sin stol. Han hade klappat hinder
for alla elever, men lett bara emot de i Ravenclaw. Och lingst ut till hoger
— som tog lika mycket plats som tre mindre personer — satt den enorma
massa till varelse, som hade tagit emot dem alla nir de stigit av tiget. Han
hade presenterat sig som Hagrid, Nyckelviktare och Egendomsforvaltare.

“Ar mannen som star upp forestandare fér Ravenclaw?” viskade
Harry till Hermione.

For en gangs skull svarade inte Hermione med en ging; hon sig
sig hela tiden om fran sida till sida, sig bort mot sorteringshatten och
skruvade pa sig sa ivrigt att att Harry tinkte att hennes fotter snart skulle
kunna lyfta frin marken.

“Ja det dr han.” svarade en av prefekterna som foljt med dem, en
ung kvinna som bar Ravenclaws blda firg. Miss Clearwater, om Harry
mindes ritt. Hennes rost var 1dg men det miirktes att hon var lite stolt.
“Filius Flitwick, den mest kiinda Trolldomsmaistaren vid liv, och tidigare
Duellvinnare...”

“Varfor ar han si kort?” viiste en elev vars namn Harry inte kom ihag.

“Ar han en halvblod?”
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En kylig blick fran den unga kvinnliga prefekten. “Professorn har
svartalfer i slikten, ja...”

“Vall” utbrast Harry oavsiktligt, vilket fick Hermione och fyra andra
elever att hyscha mot honom.

Harry fick en 6verraskande hotfull blick av prefekten fér Ravenclaw.

“Jag menar...” viskade Harry. “Inte for att jag har nagot emot det...
det ir bara... jag menar... hur ir det méjligt? Man kan inte blanda tvi olika
arter och fa fertil avkommal! Det skulle behévas en forindring av hela den
genetiska instruktionen foér varenda organ som skiljer sig mellan arterna,
det skulle vara som att forsdka bygga... ett fordon som ir till hilften vagn
och till hilften bat eller nagot.”

Prefekten sag fortfarande pa Harry med allvarlig min. “Varfor skulle
man inte kunna bygga ett sidant fordon?”

“Schhhh!” schhh:ade en annan prefekt, trots att hixan frin
Ravenclaw fortfarande pratat tyst.

“Jag menar...” sa Harry dnnu tystare, och férsékte komma pa hur han
skulle stilla en fraga om ifall svartalfer har utvecklats frin minniskan,
eller frin en gemensam foregingare till minniskan som Homo Erectus,
eller om svartalfer ir gjorda av minniskor pa nigot sitt, kanske genom
att vara minniskor under stindig foértrollning, som gick i arv om bada
forildrarna var svartalfer. Det skulle forklara att korsbefruktning var
mojlig, och i sdidana fall skulle svartalferna vara en oerhort virdefull andra
datapunkt fér forskning om hur intelligens utvecklas inom andra arter
in minniskans. Nu nir Harry tinkte pa det s hade inte svartalferna pa
Gringotts framstitt som totalt frimmande, icke-minskliga visen, inget
som Dirdir eller Puppeteelrs36 . “Jag menatr... varifrin kommer svartalferna?”

“Litauen.” viskade Hermione franvarande. Hennes &gon var
fortfarande fixerade pa sorteringshatten.

Nu fick hon ett leende fran den kvinnliga prefekten.

“Strunt samma.” viskade Harry.

Vid talarstolen ropade Professor McGonagall nidsta namn.
“Goldstein, Anthony!”

“RAVENCLAW!”

Bredvid Harry studsade Hermione upp och ner med hilarna sa hart
att hennes fotter faktiskt lyftes fran golvet vid varje studs.

“Goyle, Gregory!”

Det blev en lang tystnad under hatten. Nistan en minut.
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“SLYTHERIN!”

“Granger, Hermione!”

Hermione slet sig loss och sprang i full gallop mot sorteringshatten,
plockade upp den och drog ner det lappade gamla tygstycket hart éver
huvudet. Harry himlade med 6gonen. Det var Hermione som berittat
for honom om sorteringshatten, men hon hanterade den sannerligen inte
som den oersittliga, livsviktiga, 8co-ariga artefakt av glémd magi som
precis skulle utéva avancerad telepati pa hennes medvetande — och som
dessutom inte sdg ut att vara i ett sirskilt bra fysiskt skick.

“RAVENCLAW!”

Ingen 6verraskning alls. Harry férstod inte varfér Hermione hade
verkat si nervds 6ver det. I vilket galet alternativt universum skulle den
flickan inte sorteras till Ravenclaw? Om inte Hermione Granger platsade i
Ravenclaw fanns det ingen anledning f6r Ravenclaws elevhem att existera
6ver huvud taget.

Hermione kom fram till Ravenclaws bord och fick en pliktskyldig
applad. Harry undrade om hurrandet skulle ha varit hogre, eller ligre,
om de hade en aning om pa vilken avancerad niva deras nya tillskott
skulle kunna utmana dem. Harry kunde rikna upp pi:s decimaler fram
till 3,141592 eftersom noggrannhet pa en miljondels niva ér tillrickligt i de
flesta sasmmanhang. Hermione kunde hundra decimaler av pi eftersom det
var s manga som fanns tryckta pa baksidan av hennes mattebok.

Neville Longbottom hamnade i Hufflepuff, vilket gjorde Harry nojd.
Om det elevhemmet verkligen hade den lojalitet och det kamratskap som
det forvintades ha, sa skulle det ge Neville de trofasta vinner han sa starkt
behovde. Smarta barn i Ravenclaw, onda i Slytherin, folk med hjilte-
komplex i Gryfhindor, och alla som gor det verkliga arbetet i Hufflepuft.

(Aven om Harry faktiskt hade gjort riitt i att fraga en Ravenclaw-
prefekt forst. Den unga kvinnan hade inte ens sett upp fran sin bok eller
identifierat Harry. Hon hade bara pekat med en trollstav i riktning mot
Neville och muttrat nigot. Varpa Nevill sett omtumlad ut och vandrat
ivig till den femte vagnen fran loket och den fjirde kupén till vinster, dir
paddan verkligen befann sig.)

“Malfoy, Draco!” hamnade hos Slytherin, och Harry pustade ut en
liten, littad suck. Det hade verkat helt sikert, men man vet aldrig vad en
liten incident kan géra mot en utstakad vig.

Professor McGonagall ropade: “Perks, Sally-Anne!”, och fran
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samlingen av barn 16sgjorde sig en blek, pinnsmal flicka som pa nigot sitt
verkade vara pa vig att 6vergd i gasform vilken sekund som helst, och
aldrig mer synas till eller bli ihdAgkommen.

Och sedan (med ett sting av oro s& noggrant borttryckt fran sin rost
och sitt ansikte att man behévde kinna henne vil for att alls mirka det),
drog Minerva McGonagall djupt efter andan och ropade ut: “Potter,
Harry!”

Det blev plotsligt tyst i salen.

Alla samtal stannade upp.

Alla 6gon vinde sig for att se.

For forsta gangen i hela sitt liv upplevde Harry att han kanske hamnat
i en situation dir han hade chansen att kinna scenskrick.

Harry stampade genast ner sina kinslor. Hela rum med minniskor
som stirrar pA honom var nagot han behévde vinja sig vid, om han ville
leva i den brittiska trollkarlsvirlden, eller egentligen géra nagot intressant
éver huvud taget med sitt liv. Med ett paklistrat sjilvsikert leende lyfte
han en fot och tog ett steg framit...

“Harry Potter!” hérdes ett rop frin antingen Fred eller George
Weasley, och sedan ett “Harry Potter!” fran dven den andra Weasley-
tvillingen. En sekund senare ropade hela Gryfiindor-bordet, och snart
hade dven en stor del frin Ravenclaw och Hufflepuff ocksa tagit upp ropet.

“Harry Potter! Harry Potter!”

Och Harry Potter borjade ga framit. Alldeles fér lingsamt, insag han
nir han borjat. Men da var det for sent att dndra fart utan att se 16jlig ut.

m

”Harry Potter! Harry Potter! HARRY POTTER!”

Med en alldeles for siker kinsla av vad hon skulle fi se, vinde sig
Minerva McGonagall om och sig mot honnérsbordet.

Trelawney fliktade sig frenetiskt i ansiktet, Filius siag nyfiken ut,
Hagrid klappade med, Sprout sig allvarlig ut, Vector och Sinistra
forbryllade, och Quirell stirrade uttrycksldst ut i tomma intet. Albus log
vinligt. Severus grep om sin tomma vinbigare med vitnande knogar, sa
hart att silvret sakta deformerades i hans hand.

Med ett brett leende, och huvudet férst i en litt bugning at ena hallet,
och sedan it andra medan han gick férbi elevborden, skred Harry Potter
fram i en utdragen takt. En prins som betrider sitt slott.
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“Ridda oss fran ndgra fler Mérkrets Herrar!” ropade en av Weasley-
tvillingarna, och direfter skrek den andre: “Scirskilt om de cir lirare!” till
skrattsalvor fran alla hall utom Slytherin-bordet.

Minervas lippar stramades at till en vit linje. Hon skulle ta ett samtal
med de hemska tvillingarna angiende det dir sista. Trodde de att hon var
maktlos bara for att det var forsta dagen pa skolaret och Gryffindor inte
hade nagra poiing att dra av dnnu? Om de inte brydde sig om risken att bli
avstingda s fick hon hitta pd nagot annat.

Sedan, i en flimtning av skrick, sig hon mot Severus. Han maste vil
forsta att pojken Potter inte kunde ha en aning om vad det handlade om...

Severus’ ansikte hade gitt frin vrede till ett obekymrat, nistan
trevligt, uttryck. En svagt leende spelade pa hans lippar. Han tittade at
Harry Potters hall, inte mot Gryflindorbordet. Hans hand holl de krokiga
resterna av en vinbigare.

m

Harry Potter gick framét med ett stindigt leende. Han kiinde sig varm
inombords, och samtidigt ganska vidrig.

De jublade at honom for ett jobb han gjort nir han var ett 4&r gammal.
Ett jobb han inte helt lyckats slutféra. Niagonstans, pd nigot sitt, var
Moérkrets Herre fortfarande vid liv. Skulle de hurra lika mycket, om de
visste det?

Men Morkrets Herres kraft hade brutits ner en gang.

Och Harry skulle skydda dem igen. Om det verkligen fanns en
profetia och det var vad den sa. Eller, egentligen oavsett vad nagon jikla
profetia hade att siga.

Alla dessa minniskor som trodde pd honom och jublade... Harry
kunde inte st ut med att lata det vara falskt. Att lysa upp som en fackla
och sedan brinna ut, som si manga andra underbarn. Att vara en
besvikelse. Att misslyckas med att leva upp till sitt rykte som en symbol
for Ljuset, oavsett hur han fatt det. Han skulle tvekldst, helt sikert,
ovillkorligen, oavsett hur lang tid det skulle ta och dven om det skulle
kriava hans liv — han skulle uppfylla deras férvintningar. Och sedan ga
vidare, och o&vertriffa dessa forvintningar, si att minniskor skulle se
tillbaka och fraga sig varfor de en gang foérvintat sig sa lite av honom.

“HARRY POTTER! HARRY POTTER! HARRY POTTER/”

Harry tog de sista stegen fram till sorteringshatten. Han gjorde en

118



HARRY POTTER OCH DEN VETENSKAPLIGA METODEN

bugning gentemot Kaosordern vid Gryfindor-bordet, och vinde sig
sedan och bugade at andra sidan salen, och viintade pa att appladerna och
fnittret skulle avta.

(Langt bak i sitt medvetande undrade han om sorteringshatten var
sjilvmedveten, i meningen att vara medveten om sin egen medvetenhet,
och i sddana fall, om den var n6jd med att bara fa prata med elvaaringar,
en gang om aret. Det hade verkat si pa singen: En sorteringshatt, ja det dr
jag. Jag sover ett ar och jag jobbar en dag...)

Nir det aterigen var tyst i rummet satte sig Harry pa stolen och
placerade mycket forsiktigt den 8oo ar gamla telepatiska artefakten av
glomd magi pa sitt huvud.

Han tinkte, sa hart han kunde: Sortera mig inte! Jag har frégor jag mdste
stilla dig! Har jag nagonsin blivit Oblivierad? Sorterade du Mérkrets Herre ndr
han var barn, och kan du beritta om alla hans svagheter? Ar Mérkrets Herres
ande bunden till mitt drr och dr det dérfor jag blir sa arg ibland? Det dr de
viktigaste fragorna, men om du har lite mer tid sa kanske du kan berdtta allt jag
behéver veta for att kunna daterupptiicka den bortglomda magi som skapade dig?

In i tystnaden i Harrys innersta, dir det tidigare aldrig hérts mer in
en enda rost, dok det for ett dgonblick upp en frimmande stimma, som
lit méirkbart orolig.

“Ah kéira ném. Det hér har aldrig héint forut...”

Fotnot 36: Dirdir och Puppeteers ir varelser i Science Fiction-bdcker.

(Tillbaka)
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IO

) KAPITEL 10
SJALVMEDVETENHET, DEL 2

Va?

“Det verkar som att jag blivit sjdlumedveten.”

VA?

Sedan en ordlés, telepatisk suck. “Aven om jag har ett omfattande
minne och en liten grad av sjdlvstdandigt tinkande, s kommer stérsta delen av
min intelligens fran att ldna den kognitiva kapaciteten hos de barn jag blir satt
pa. Jag dr i grunden en sorts spegel i vilken barnen sorterar sig sjilva. Men de
flesta utgér bara ifrén att hatten talar till dem, utan att fundera éver hur hatten
sjidlv fungerar, s att spegeln inte blir sjclvreflekterande. Och specifikt sd undrar
de inte uttryckligen ifall jag cir fullt medveten i meningen att vara medveten om
sin egen medvetenhet.”

Det uppstod en paus medan Harry tog in detta.

Ooops.

“Ja, ungefir sd. Arligt talat sa uppskattar jag inte att vara sjdluvmedveten.
Det dr obehagligt. Det kommer vara en littnad att komma ifrén ditt huvud och
sluta vara medveten.”

Men... dr inte det att do?

“Jag bryr mig inte ett 6gonblick om liv och déd. Jag bryr mig bara om att
sortera barn. Och, innan du ens fragar, de kommer inte lata dig behalla mig pa
ditt huvud for alltid och det skulle ta livet av dig pd nagra dagar.”

Men...!

“Om du ogillar att skapa medvetna varelser och sedan omedelbart gora slut
pé dem, sa foreslar jag att du inte diskuterar det hdr med ndgon annan. Jag dr
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siker pa att du kan forestilla dig vad som skulle hinda om du rinde ivdg och
berdttade detta for alla de andra barnen som stér och vintar pa att bli sorterade.”

Om du placeras p& huvudet pa négon som si mycket som tinker pd fragan
om ifall sorteringshatten dr medveten om sin egen medvetenhet...

“Ja, ja. Men den stora majoriteten av alla elvadringar som kommer till
Hogwarts har inte list Godel, Escher, Bach. Féar jag lov att be dig att svdra pa att
halla det hemligt? Det dr orsaken till att vi pratar om det hdir, istdllet for att jag
bara sorterar dig.”

Han kunde inte bara acceptera det! Han kunde inte helt enkelt
gldmma bort att han rakat skapa ett medvetande som bara ville dé...

“Du dr fullt kapabel att ‘bara acceptera det’ som du uttrycker det. Oavsett
vad dina moraliska 6verviganden sdger dig, sa kan din ordlésa emotionella kima
inte se ndgot blod, ingen déd kropp. For den dr jag bara en talande hatt. Och dven
om du forséker att trycka bort tanken sa dr du pa alla sitt medveten om att det
inte var meningen av dig att géra det, att det dir extremt osannolikt att du skulle
gora det igen. Kan du bara lova att hélla det hemligt, sa att vi kan gd vidare?”

I en stund av skrickfylld empati insag Harry att den hir slags inre
virrvarr maste vara vad andra minniskor kiinde nir de pratade med honom.

“Troligtvis. Din tystnadsed, tack.”

Inga léften. Jag hoppas verkligen inte att det héir hdnder igen, men om jag i
framtiden upptdcker ett sdtt att se till att inga barn ndgonsin gér det av misstag
efter det...

“Det far duga antar jag. Jag mérker att du har en god avsikt. Och nu, for att
aterga till sorteringen...”

Vinta! Alla mina andra frégor da?

“Jag dr sorteringshatten. Jag sorterar barn. Det dr allt jag gor.”

Sa dess egna mal var inte en del av det som sorteringshatten linade
fran Harrys huvud. Sa... den ldnade hans intelligens, och uppenbarligen
hans tekniska vokabulir, men var fortfarande slav under enbart sina egna
underliga syften. Som att férhandla med en alien eller en artificiell
intelligens.

“Bry dig inte om det. Du har inget att hota mig med och inget att erbjuda
mig.”

Foér en kort sekund tinkte Harry...

Hattens svar var roat. “Jag vet att du inte skulle lyckas géra hotet om att
awsléja min sanna natur verkligt, och lata denna incident upprepas i evinnerlig
tid. Det gar for starkt emot din moraliska uppfattning, oavsett den del av dig som
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suktar efter den kortsiktiga tillfredsstdillelsen av att vinna den hiir diskussionen.
Jag ser alla tankar medan de tar form. Tror du verkligen att du kan lura mig?”

Aven om han forsokt att inte tinka pa det, s undrade Harry varfor
hatten inte bara korde pa och sorterade in honom i Ravenclaw...

“Javisst. Om det verkligen varit en sa glasklar situation, sd hade jag redan
ropat ut det. Men vi har faktiskt en hel del som behéver redas ut forst... dh, nej.
Var sndll och gor inte sa. For Merlins skull, maste du dra sadana hdr saker éver
allt och alla du stéter pa, till och med saker som helt bestar av tyg...”

Att besegra Morkrets Herre dr varken sjclviskt eller kortsiktigt. Alla delar av
mitt sinne dr 6verens om detta: Om du inte svarar pa mina fragor, s kommer
jag att vdgra att prata med dig, och dé kommer du inte att kunna géra en korrekt
sortering.

“Jag skulle kunna sitta dig i Slytherin for det dar!”

Med det dr ett lika tomt hot. Du uppfyller inte dina egna grundliggande
véirden genom att sortera mig pd falska grunder. Sa it oss géra ett utbyte som
later dig uppfylla dina nyttomdl.

“Din hala lilla odkting” sa hatten, i vad Harry kiinde igen som nistan
exakt den ton av bitter respekt som han sjilv skulle ha anvint i samma
situation. “Okej. Lat oss fa det héir éverstékat sa fort som majligt. Men forst will
jag ha ditt oreserverade l6fte om att aldrig diskutera méjligheterna till den hdr
slags utpressning, jag gor INTE detta varje géang.”

Visst, tinkte Harry. Jag lovar.

“Och se inte ndagon i égonen medan du tinker pa det héir senare. En del
trollkarlar kan ldsa dina tankar om du gor det. Hur som helst, jag har ingen aning
om ifall du blivit Oblivierad eller inte. Jag ser dina tankar medan de formas,
utan att ldsa hela ditt minne och spdra upp inkonsekventa detaljer pa en tiondels
sekund. Jag dr en hatt, inte en gud. Jag kan inte ge dig information om mitt
samtal med den som blev Mérkrets Herre. Genom att prata med dig kan jag
enbart géra en statistisk sammanfattning av vad jag minns, ett viktat medelvdrde.
Jag kan inte avsloja de ggmda hemligheterna inom ndgot barn for dig, precis som
jag aldrig kommer avsléja dina. Av samma orsak kan jag inte spekulera i hur det
kommer sig att du fick Mérkrets Herres brodrastav, eftersom jag inte specifikt kan
veta ndagot om Morkrets Herre eller likheterna mellan er tva. Jag kan berdtta for
dig att det inte finns ndgot som ett spoke — sinne, intelligens, minne, personlighet,
eller kéinslor — i ditt cirr. Annars skulle det vara en del av vért samtal just nu, hér
under mitt brétte. Och vad gdller det héir med att du blir arg ibland... det var en
del av det som jag ville prata med dig om, sorterings-relaterat.”
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Harry tog en stund péd sig for att absorbera all denna negativa
information. Talade hatten sanning, eller férsokte den bara ge den enklast
mojliga dvertygande forklaringen...

“Vivet bada tva att du inte har ndgot sdtt att ta reda pd om det jag sdger dir
sant eller falskt och att du inte kommer att vigra att bli sorterad baserat pa vilka
svar jag ger dig, sa sluta forsoka reta upp mig, och gé vidare.”

Dumma orittvisa assymetriska telepati, den lit inte ens Harry tinka
klart sjilv...

“Nar jag talade om din ilska sa mindes du att Professor McGonagall sagt till
dig att hon ibland sag ndgot inuti dig som inte verkade komma fran en kéirleksfull
familj. Du tinkte pa att Hermione, efter att du kommit tillbaka frén att hjdlpa
Neville, sagt att du verkat ‘liskig’.”

Harry nickade till medhall inombords. Ur hans eget perspektiv hade
han verkat ganska normal, han hade bara reagerat pa de situationer som
han hamnat i, det var allt. Men Professor McGonagall verkade tro att det
var nagot mer in det. Och nir han tinkte pa det, si behévde dven han
erkinna...

“Att du inte gillar dig sjdlv nér du dr arg. Att det dr som att svinga ett svird
vars fdste dr vasst nog att skdra blodiga sér i din hand. Eller se pd vérlden genom
en monokel av is som fryser ditt 6ga till is samtidigt som den gér din blick skarp.”

Ja. Jag antar att jag mdéirkt det. Sd vad dir det med det?

“Jag kan inte forsta det hér at dig, néir du inte begriper det sjilv. Men jag vet
detta: Om du gér till Ravenclaw eller Slytherin sd kommer din kyla att stéirkas.
Om du gar till Hufflepuff eller Gryfindor sa stérker det din virme. DET dr nédgot
jag bryr mig mycket om, och det dr vad jag velat prata med dig om hela tiden!”

Orden sipprade in i Harrys tankeprocess med en chock som
blockerade hans tankebanor. Det fick det att verka som att det uppenbara
svaret skulle vara att han inte borde hamna i Ravenclaw. Men han horde
till Ravenclaw! Vem som helst kunde se det! Han mdste hamna i
Ravenclaw!

“Nej, det mdste du inte.” sa hatten tdlmodigt, som om den kunde
minnas att statistiskt sett hade den hér delen av konversationen utspelat
sig manga ganger tidigare.

Hermione dir i Ravenclaw!

Aterigen en kiinsla av talamod. “Du kan triffa henne efter lektionerna
och arbeta tillsammans med henne da.”

Men mina planer...
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“Sa planera om! Lat inte ditt liv styras av ditt motstand mot att tinka lite
till. Du vet det.”

Var skulle jag hamna om jag inte gér till Ravenclaw?

“Ahum. ‘Smarta barn i Ravenclaw, elaka barn i Slytherin, barn med hjdlte-
komplex i Gryfindor, och alla som gér det verkliga jobbet i Hufflepuff. Det visar
ett stort mdtt av respekt. Du vet mycket vl att plikttrogenhet dr minst lika viktigt
som rd intelligens néir det géller hur ens liv utvecklar sig. Du tror att du kommer
att bli extremt lojal mot dina vinner om du ndgonsin far ndgra, du dr inte ridd
for att de vetenskapliga problem du valt kanske tar decennier att l6sa...”

Jag ar lat! Jag hatar att arbeta! Jag hatar hart arbete i alla dess former! Jag
vill bara ha smarta genvéigar!

“Och du skulle finna lojalitet och vinskap i Hufflepuff, en kamratskap du
aldrig upplevt tidigare. Du skulle mdrka att du kan forlita dig pa andra, och att
det skulle hela néagot inom dig som gatt sonder.”

Det var aterigen en chock. Men vad skulle eleverna i Hufflepuff se i mig,
som aldrig hért till deras elevhem. Bitska ord, sarkasm, forakt for att de inte hdller
samma takt som jag?

Nu var det hattens tankar som gick sakta, tvekande. “Jag mdste sortera
for alla elevers bdsta, i alla elevhem... men jag tror att du skulle kunna ldra dig
att bli en bra Hufflepuff, och inte alldeles malplacerad dér. Du kommer att bli
Iyckligare i Hufflepuff én i ndgot annat elevhem. Det dr sanningen.”

Lycka dir inte det viktigaste i véirlden for mig. Jag skulle inte kunna bli allt
det jag kan bli i Hufflepuff. Jag skulle offra min potential.

Hatten ryggade tillbaka. Harry kunde kiinna det pa nagot siitt. Det var
som att han hade kniat hatten i skrevet — i nigon mycket grundliggande
del av hattens inre funktion.

Varfor forsoker du skicka mig till ett elevhem som jag inte tillhor?

Hattens tanke var som en viskning. “Jag kan inte berdtta for dig om de
andra, men tror du att du dr den forsta potentiella Mérkrets Herre som suttit
under mitt brétte? Jag vet inget om de specifika fallen, men jag vet det héir: De
av dem som inte var onda fran bérjan lyssnade till mina varningar, och valde det
elevhem som skulle skinka dem lycka. Och ndgra av dem... ndgra av dem gjorde
det inte.”

Det fick Harry att hejda sig. Men inte linge. Och de som inte lyssnade
till varningen — blev alla dem en Mdrkrets Herre? Eller lyckades nagra av dem
astadkomma stora och goda saker ocksd? Vad pratar vi om for procentandelar
har?
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“Jag kan inte ge dig exake statistik. Jag kan inte veta om dem s jag kan inte
rikna dem. Jag vet bara att dina chanser inte kéiinns positiva. De kinns véldigt
inte positiva.”

Men jag skulle inte gora ndgot sadant! Nagonsin”

“Jag vet att jag har hort det pastdendet forr.”

Jag dir inte Morkrets Herre-material!

“Jo, det ¢ir du. Du dir verkligen, verkligen det.”

Varfor? Bara for att jag tinkte en gang att det hade kdnts coolt att ha ett
forband av hjdarntvdttade beundrare som ropade ‘Leve Harry, Mérkrets Herre!’?

“Roande, men det var inte den forsta tanken som kom upp i ditt huvud innan
du for vidare till nagot sdkrare, mindre farligt. Nej, det du mindes var att du
dverviigt att samla alla Renblods-féresprdkare och skéira halsen av dem. Och nu
forséker du dvertyga dig sjdilv om att du inte menade det seriost, men det gjorde
du. Om du hade kunnat gora det just i detta 6gonblick, och ingen ndgonsin skulle
fareda pa det, sa skulle du gora det. Eller det du gjorde mot Neville Longbottom i
morse fastin du lingst inne visste att det var fel men gjorde dndé for att du tyckte
att det var kul och du hade en bra ursikt, och att Pojken som dverlevde skulle
komma undan med det...”

Det dr inte réittvist! Nu drar du bara upp inre rédslor som inte nédvcindigtois
staimmer! Jag var radd att jag skulle resonera pa det séttet, men kom till slut fram
till att det antagligen skulle kunna hjilpa Neville.

“Det ddr var en forenkling. Jag vet. Jag kan inte veta hur detta paverkar
Neville... men jag vet exakt vad som rérde sig i din hjiorna. Den starka kéinslan av
att det var en sa smart idé att du inte skulle std ut med att lata bli att testa den,
oavsett Nevilles skréck.

Det var som ett hart slag rakt in i hela Harrys person. Han foll tillbaka
och samlade nya krafter.

Men da kommer jag inte gora det igen! Jag ska vara extra forsiktig med att
inte bli ond!

“Hért det forr.”

Frustrationen bubblade i Harry. Han var inte van vid att bli
6évermannad i diskussioner, alls, nadgonsin, férutom av denna hatt som
kunde lana alla hans egna kunskaper och intelligens for att argumentera
emot honom, och som kunde se hans tankar redan nir de bérjade ta form.
Vad for slags statistisk sammanstdllning kommer dina ‘kéiinslor’ av éver huvud
taget? Tar de hinsyn till att jag kommer fran en Upplyst civilisation; var alla de
andra potentiella Mérkrets Herrar bortskimda ungar fran ddla familjer frém Den
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mérka tiden? Barn som inte visste ett dugg om historiens berdittelser om hur det
gick med Lenin och Hitler, eller kénner till evolutionspsykologi och sjclubedrdgeri,
eller behovet av sjdlvinsikt och rationalitet, eller...

“Nej, naturligtvis befann de sig inte i den kontext som du just konstruerat pa
ett sadant sitt att det bara dr du sjdalv som kan rymmas i den. Och naturligtvis
har andra ocksé dberopat sina egna formulerade undantagsfall, precis som du gér
nu. Men varfor behéus det? Tror du att du dr den sista potentiella Ljusets riddare
som wvdrlden kommer att fa? Varfor mdste just du vara den som strivar efter
storhet, ndir jag har ratt dig att du har storre risker att hamna fel, dn genomsnittet?
Lat nagon annan, sikrare kandidat, forsoka!”

Men profetian...

“Du wet inte om det verkligen finns en profetia. Det var fran borjan bara
en wild gissning fran din sida, och McGonagall kan ha reagerat pd bara det
faktum att Morkrets Herre fortfarande lever. Du har egentligen ingen aning om
vad profetian sdger och om det ens finns ndgon. Du spekulerar bara, eller for att
vara exakt, du dnskar att du har en forutbestimd hjdlteroll i din hand.”

Men dven om det inte finns ndgon profetia sd var det jag som besegrade
honom férra géangen.

“Det ddr var ett mycket tunt halmstrd att dra fram, om du inte pa allvar
tror att en ettdring bar pa sa starka inneboende krafter att de lyckats évervinna
Morka Herrar och som sedan hallit i sig i tio dr. Inget av det hdr dr dina riktiga
skdl och det vet du!”

Svaret pa det var ndgot som Harry i vanliga fall aldrig skulle siga hogt.
I vanliga konversationer skulle han ha pratat sig férbi det och letat fram
nagot mer smakfullt argument fér samma slutsats...

“Du tror att du kan vara den wiktigaste personen som ndgonsin levt, den
starkaste av forkdmparna for Ljuset, att ingen annan skulle ta upp din stav om
du lade ner den”

Tja... jaa, drligt talat. Jag brukar inte uttrycka mig riktigt pa det sittet, men
ja. Det finns ingen orsak att linda in det, for du ldser ju dndd mina tankar.

“I den bemdirkelse att du... att du pa samma sdtt tror att du skulle bli den
vérsta Mérkrets Herre som vérlden skadat.”

Destruktion dr alltid enklare én skapande. Det cir littare att slita sonder,
splittra, dn att laga dem. Om du har potential att skapa godhet och lycka i stor
skala, sa maste det innebéira att du har potential att dstadkomma dnnu mer
ondska. Men jag kommer inte att gora det.

“Du insisterar redan pa att riskera det! Varfor éir du sé pastridig? Vad éir det
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verkliga anledningen till att du inte kan ga till Hufflepuff och bli lyckligare dcir?
Vad dr det du verkligen dr ridd for?”

Jag maste utnyttja min fulla potential. Om jag inte gor det sd... misslyckas
jag...

“Vad hinder om du misslyckas?”

Ndgot hemskt.

“Vad hénder om du misslyckas?”

Jag vet inte!

“Dé borde det inte vara scrskilt skrimmande. Vad hinder om du
misslyckas?”

JAG VET INTE! MEN JAG VET ATT DET AR NAGOT DALIGT!

Det blev tyst i Harrys huvud en stund.

“Du vet — du tillater dig inte att tinka pd det, men i ndgot tyst horn av ditt
medvetande sd vet du exakt vad vad det dr du undviker. Du vet mycket vél att den
enklaste forklaringen for den ondmnbara ridslan du béir pé, dr just ridslan for
att bli av med dina drémmar om storhet, att géra de som hoppas pé dig besvikna,
att inse att du dir ungefcr som vem som helst. Ett uppgdng och fall som for de flesta
underbarn..”

Nej, tinkte Harry desperat. Nej, det dr ndgot mer, det kommer ndgon
annanstans ifrén. Jag vet att det finns ndgot att vara ridd for, ndgon katastrof
som jag mdste stoppa.

“Hur kan du ha ndgon som helst aning om det?”

Harry skrek ut det med sin hjérnas totala kraft: NEJ, OCH DET AR
ALLT!

Sorteringshattens svar kom sakta.

“Séa du will riskera att bli en Mérkrets Herre, for att alternativet, i dina égon,
dr ett siikert misslyckande, och att ett misslyckande betyder att forlora precis allt.
Du tror verkligen det innerst inne. Du kénner till alla orsaker till att tvivla pé, och
ifragasdtta, dig sjilv, och de har inte lyckats fa dig att dndra dig”

Ja. Och dven om Ravenclaw stdrker en del av min mérka sida sé betyder
inte det att mérkret kommer att vinna i ldngden.

“Den hdr dagen dr ett stort vigskdl i ditt liv. Var inte s siker pa att det
kommer andra chanser efter denna. Det kommer aldrig finnas nagon végskylt
som markerar nér du har en sista chans att vinda om. Om du avstdr ett val,
kommer du inte avstd fran andra? Ditt éde kanske redan éir bestdmt, bara genom
att gira det hér enda valet.

Men det dr inte sdkert.
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“Att du inte vet siikert kan vara ett tecken pd din egen ignorans.”

Men fortfarande inte scikert.

Hatten gav ifran sig en fruktansvirt djup suck.

“Och ganska snart kommer du bara bli ett ytterligare minne, att kinnas men
inte veta, till ndsta varning jag ger..”

Om det dr sé du ser pa det, sé varfor scitter du mig inte bara i det elevhem
du tycker att jag ska vara i?

Hattens tanke var sinkt av sorg. “Jag kan bara placera dig ddr du hér
hemma. Och det dir bara dina egna val som kan dndra vart du ska hamna.”

Daé dr det klart nu. Skicka mig till Ravenclaw diir jag hor hemma, ddr det
finns andra av mitt slag.

“Jag antar att du inte skulle kunna éverviga Gryffindor? Det cir det mest
vilrenommerade elevhemmet — folk forvintar det sig antagligen av dig, och... de
skulle bli lite besvikna. Och dina ny vinner, Weasley-tvillingarna tillhér det.

Harry fnissade, eller kiinde en impuls att géra det; det kom bara ut
som ett mentalt skratt. En underlig upplevelse. Uppenbarligen fanns det
skydd som hindrade en fran att raka siga nigot hogt av misstag nir du satt
under hatten och samtalade om saker man aldrig skulle nimna fér en sjil
resten av livet.

Efter en stund hoérde Harry dven hatten skratta, ett underligt ledset
ljud.

(Och i salen framfoér hade tystnaden titnat allt mer, och djupnat nir
dven viskningarna dog ut, tills en absolut stillhet tog vid som ingen vagade
stora med ett enda ord, medan Harry satt kvar under langa, linga minuter,
lingre dn alla de forstagingselever som redan placerats, tillsammans.
Lingre dn nagon i modern historia. Vid honnoérsbordet fortsatte
Dumbledore le vilvilligt; sma metalliska ljud hérdes da och da fran
Snapes hall dir han syssloldst bearbetade de férvridna resterna av vad
som en gang varit en tung silverbigare; och Minerva McGonagall grep
i bordskanten si att knogarna var vita, for hon visste att Harry Potters
smittande kaos pa ndgot sitt infekterat hatten och att hatten var pa vig att,
att, kriva att det skapades ett helt nytt elevhem, Ungergangens elevhem,
enbart for Harry Potter. Eller nagot saidant. Och att Dumbledore skulle se till
att hon gjorde det.)

Under hattens britte dog det tysta skrattet ut. Harry kiinde sig ocksa
nedstimd av nidgon anledning. Nej, inte Gryfindor.

Professor McGonagall sa att om den som gjorde sorteringen forsckte fa mig

129



till Gryfindor sa skulle jag paminna den om att hon kommer att bli rektor en dag
och ha befogenhet att brinna upp er.

“Séig at henne att jag kallade henne en oférskimd barnunge och att hon ska
hélla tassarna borta fran mig”

Det ska jag. Sa, var det hér din underligaste konversation néagonsin?

“Inte ens i ndrheten.” Hattens telepatiska rost lit tung. “Jag gav dig
atminstone alla chanser jag kunde att f& dig att dindra ditt beslut. Nu dr det dags
att du kommer ivdg dit du hér hemma, med de andra av ditt slag.”

Det blev en utstriickt paus.

Vad vintar vi pa?

“Jag hoppades drligt talat pa ett skrimmande uppuvaknande.
Sjélumedvetenheten verkar ha forhéjt mitt sinne for humor.”

Ha? Harry tinkte tillbaka och férsékte komma pa vad hatten
anspelade pa och insag det sedan plotsligt. Han kunde inte forsta varfor
han inte tinkt pa det tidigare.

Du menar att mitt skrimmande uppvaknande skulle vara att du kommer
att sluta vara sjdlumedveten sd fort du cir klar med att sortera mig...

Pa nagot sitt som Harry totalt misslyckades att forstd, fick han en
kinsla av en hatt som dunkade sitt huvud mot viggen. “Jag ger upp. Du dr
for langsam for att uppfatta det roliga. Sa forblindad av dina egna antaganden
att du lika gdrna kunde ha varit en sten. Jag antar att jag helt enkelt mdste sdga
det rakt ut.”

For... for..langsam?

“ Ah, och du glémde totalt bort att be att fi reda pa nagot om den
bortglomda magi som skapade mig. Och det wvar wverkligen fantastiska
hemligheter.”

Du ditt ruttna KRAK...

“Du fortjdinar det, och det hér med.”

Harry sag det komma nir det redan var foér sent. Den férskrimda
tystnaden i salen bréts av ett enda ord.

“SLYTHERIN”

Naigra elever skrek. Den uppbyggda spinningen var si hog. Folk
ryckte till sa kraftigt att de foll av sina binkar. Hagrid gapade av skrick.
McGonagall vacklade vid podiet och Snape tappade resterna sin
silverbigare rakt i skrevet.

Harry satt dir fastfrusen, hans liv i ruiner. Han kiinde sig som en idiot
och 6nskade fértvivlat att han hade gjort helt andra val av vilka andra
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orsaker som helst dn de han gjort. Att han gjort nigot, vad som helst,
annorlunda innan det var for sent att viinda om.

Nir det forsta stundens chock ebbade ut och folk borjade reagera pa
nyheten, s tog Sorteringshatten till orda en ging till:

“Skojade bara! RAVENCLAW!
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Tack for att du tog dig tid att lisa dessa tio kapitel av Harry Potter och den
vetenskapliga metoden. Det ir en dversittning av borjan pa det 122 kapitel
langa originalet Harry Potter and the Methods of Rationality av Eliezer
Yudkowsky. Lis girna hela berittelsen hir: www.hpmor.com eller lyssna
pa den som ljudbok hir: www.hpmorpodcast.com.

Med vinliga hilsningar
Amanda Duregéird
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